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I

(Säädökset, jotka on julkaistava)

KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1474/2002,
annettu 14 päivänä elokuuta 2002,

tuonnin kiinteistä arvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan määrittämiseksi

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon hedelmien ja vihannesten tuontijärjestelmän
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista säännöistä 21
päivänä joulukuuta 1994 annetun komission asetuksen (EY)
N:o 3223/94 (1), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 1498/98 (2), ja erityisesti sen 4 artiklan 1
kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksessa (EY) N:o 3223/94 säädetään Uruguayn kier-
roksen monenvälisten kauppaneuvottelujen tulosten
mukaisesti komission vahvistamista kolmansien maiden
tuonnin kiinteiden arvojen perusteista liitteissä määri-
teltävien tuotteiden ja ajanjaksojen osalta.

(2) Edellä mainittujen perusteiden mukaisesti tuonnin
kiinteät arvot on vahvistettava tämän asetuksen liitteessä
esitetylle tasolle,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 3223/94 4 artiklassa tarkoitetut tuonnin
kiinteät arvot vahvistetaan liitteessä olevassa taulukossa merki-
tyllä tavalla.

2 artikla

Tämä asetus tulee voimaan 15 päivänä elokuuta 2002.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval-
tioissa.

Tehty Brysselissä 14 päivänä elokuuta 2002.

Komission puolesta
J. M. SILVA RODRÍGUEZ

Maatalouden pääjohtaja

15.8.2002 L 220/1Euroopan yhteisöjen virallinen lehtiFI
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LIITE

tuonnin kiinteistä arvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan määrittämiseksi 14 päivänä elokuuta
2002 annettuun komission asetukseen

(EUR/100 kg)

CN-koodi Kolmannen maan koodi (1) Tuonnin kiinteä arvo

0702 00 00 052 92,6
096 7,9
999 50,3

0707 00 05 052 83,4
999 83,4

0709 90 70 052 65,0
999 65,0

0805 50 10 388 60,9
524 63,9
528 53,1
999 59,3

0806 10 10 052 98,7
220 179,7
400 227,1
600 136,8
624 59,4
999 140,3

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 85,9
400 110,2
508 52,6
512 94,1
528 103,7
720 137,0
800 115,0
804 90,1
999 98,6

0808 20 50 052 86,9
388 77,4
512 79,9
528 90,2
999 83,6

0809 30 10, 0809 30 90 052 113,0
999 113,0

0809 40 05 064 63,1
066 58,3
624 181,0
999 100,8

(1) Komission asetuksessa (EY) N:o 2020/2001 (EYVL L 273, 16.10.2001, s. 6) vahvistettu maanimikkeistö. Koodi ”999” tarkoittaa ”muuta
alkuperää”.



KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1475/2002,
annettu 14 päivänä elokuuta 2002,

Botswanasta, Keniasta, Madagaskarista, Swazimaasta, Zimbabwesta ja Namibiasta peräisin olevien
naudanliha-alan tuotteiden tuontitodistuksista

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren valtioista
(AKT-valtioista) peräisin oleviin maataloustuotteisiin ja niiden
jalostamisessa saatuihin tavaroihin sovellettavasta järjestelystä ja
asetuksen (ETY) N:o 715/90 kumoamisesta 20 päivänä heinä-
kuuta 1998 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1706/98 (1)
ja erityisesti sen 30 artiklan,

ottaa huomioon Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren valtioista tai
merentakaisista maista ja merentakaisilta alueilta peräisin
oleviin maataloustuotteisiin ja tiettyihin maataloustuotteiden
jalostamisessa tuotettuihin tavaroihin sovellettavista järjeste-
lyistä annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1706/98 sovelta-
mista koskevien yksityiskohtaisten sääntöjen vahvistamisesta
naudanliha-alalla ja asetuksen (EY) N:o 589/96 kumoamisesta 9
päivänä syyskuuta 1998 annetun komission asetuksen (EY) N:o
1918/98 (2) ja erityisesti sen 4 artiklan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksen (EY) N:o 1918/98 1 artiklassa säädetään
mahdollisuudesta antaa tuontitodistuksia naudanliha-alan
tuotteille. Tuonti on kuitenkin toteutettava kullekin
kolmannelle viejämaalle säädettyjen määrien rajoissa.

(2) Määrät, joista lupahakemuksia on jätetty 1 ja 10 päivän
elokuuta 2002 välisenä aikana, eivät ole asetuksen (EY)
N:o 1918/98 mukaisesti luuttomaksi leikattuna lihana
ilmaistuina suuremmat kuin Botswanan, Kenian, Mada-
gaskarin, Swazimaan, Zimbabwen ja Namibian alkupe-
rätuotteiden osalta käytettävissä olevat määrät. Tämän
vuoksi tuontitodistuksia on mahdollista antaa haetuille
määrille.

(3) Olisi vahvistettava määrät, joille tuontitodistuksia
voidaan hakea 1 päivästä syyskuuta 2002 alkaen 52 100
tonnin kokonaismäärän rajoissa.

(4) On aiheellista mainita, että tämä asetus ei rajoita
terveyttä ja eläinten terveyttä koskevista ongelmista
nautaeläinten, sikojen, lampaiden ja vuohien sekä
tuoreen lihan tai lihavalmisteiden tuonnissa kolmansista

maista 12 päivänä joulukuuta 1972 annetun neuvoston
direktiivin 72/462/ETY (3), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1452/2001 (4), sovelta-
mista,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Seuraavat jäsenvaltiot antavat 21 päivänä elokuuta 2002 luutto-
mana lihana ilmaistuja, tietyistä Afrikan, Karibian ja Tyynen-
meren valtioista peräisin olevia naudanliha-alan tuotteita
koskevat tuontitodistukset jäljempänä esitettyjen määrien ja
alkuperämaiden mukaisesti:

Saksa:

— 50 tonnia Namibiasta peräisin olevia tuotteita.

Yhdistynyt kuningaskunta:

— 500 tonnia Botswanasta peräisin olevia tuotteita,

— 1 000 tonnia Namibiasta peräisin olevia tuotteita.

— 30 tonnia Swazimaasta peräisin olevia tuotteita.

2 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1918/98 3 artiklan 2 kohdan mukaisesti
todistushakemuksia voidaan jättää syyskuun 2002 kymmenen
ensimmäisen päivän aikana seuraavista luuttoman naudanlihan
määristä:

Botswana: 12 236 tonnia,

Kenia: 142 tonnia,

Madagaskar: 7 579 tonnia,

Swazimaa: 3 043 tonnia,

Zimbabwe: 9 100 tonnia,

Namibia: 6 080 tonnia.

3 artikla

Tämä asetus tulee voimaan 21 päivänä elokuuta 2002.

15.8.2002 L 220/3Euroopan yhteisöjen virallinen lehtiFI

(1) EYVL L 215, 1.8.1998, s. 12.
(2) EYVL L 250, 10.9.1998, s. 16.

(3) EYVL L 302, 31.12.1972, s. 28.
(4) EYVL L 198, 21.7.2001, s. 11.



Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval-
tioissa.

Tehty Brysselissä 14 päivänä elokuuta 2002.

Komission puolesta
J. M. SILVA RODRÍGUEZ

Maatalouden pääjohtaja

15.8.2002L 220/4 Euroopan yhteisöjen virallinen lehtiFI



KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1476/2002,
annettu 14 päivänä elokuuta 2002,

tuontitullien vahvistamisesta riisialalla

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon vilja-alan yhteisestä markkinajärjestelystä 22
päivänä joulukuuta 1995 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 3072/95 (1), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
komission asetuksella (EY) N:o 411/2002 (2),

ottaa huomioon neuvoston asetuksen (EY) N:o 3072/95 sovel-
tamista koskevista yksityiskohtaisista säännöistä riisialan tuonti-
tullien osalta 29 päivänä heinäkuuta 1996 annetun komission
asetuksen (EY) N:o 1503/96 (3), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 1298/2002 (4), ja erityisesti sen
4 artiklan 1 kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksen (EY) N:o 3072/95 11 artiklassa säädetään, että
tuotaessa mainitun asetuksen 1 artiklassa tarkoitettuja
tuotteita kannetaan yhteisen tullitariffin mukaiset tullit.
Kyseisen artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden
osalta tuontitulli on kuitenkin yhtä suuri kuin näiden
tuotteiden tuontihetkellä voimassa oleva interventiohinta,
jota on korotettu tietyllä prosenttimäärällä sen mukaan,
onko kysymys esikuoritusta tai kokonaan hiotusta
riisistä, ja josta on vähennetty tuotantohinta. Tämä tulli
ei kuitenkaan saa ylittää yhteisen tullitariffin tullien
määriä.

(2) Asetuksen (EY) N:o 3072/95 12 artiklan 3 kohdan
mukaan cif-tuontihinnat lasketaan kyseisen tuotteen
maailmanmarkkinoiden tai yhteisön tuontimarkkinoiden
edustavien hintojen perusteella.

(3) Asetuksessa (EY) N:o 1503/96 vahvistetaan asetuksen
(EY) N:o 3072/95 soveltamista koskevat yksityiskohtaiset
säännöt riisialan tuontitullien osalta.

(4) Tuontitulleja sovelletaan uusien tullien vahvistamisen
voimaantuloon asti. Ne jäävät myös voimaan, jos seu-
raavaa kausittaista vahvistamista edeltävien kahden
viikon aikana ei ole käytettävissä asetuksen (EY) N:o
1503/96 5 artiklassa säädetystä viitelähteestä saatavaa
noteerausta.

(5) Tuontitullijärjestelmän moitteettoman toiminnan vuoksi
olisi tullien laskemisessa käytettävä kelluvien valuuttojen
osalta viiteajanjakson aikana markkinakursseja.

(6) Asetuksen (EY) N:o 1503/96 soveltamisesta seuraa, että
tuontitullit vahvistetaan tämän asetuksen liitteiden
mukaisesti,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 3072/95 11 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoi-
tetut tuontitullit riisialalla vahvistetaan tämän asetuksen liit-
teessä I, liitteessä II annettujen tekijöiden perusteella.

2 artikla

Tämä asetus tulee voimaan 16 päivänä elokuuta 2002.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval-
tioissa.

Tehty Brysselissä 14 päivänä elokuuta 2002.

Komission puolesta
J. M. SILVA RODRÍGUEZ

Maatalouden pääjohtaja

15.8.2002 L 220/5Euroopan yhteisöjen virallinen lehtiFI

(1) EYVL L 329, 30.12.1995, s. 18.
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(3) EYVL L 189, 30.7.1996, s. 71.
(4) EYVL L 189, 18.7.2002, s. 8.
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LIITE I

Riisin ja rikkoutuneiden riisinjyvien tuontitullit

(EUR/t)

Tuontimaksut (5)

CN-koodi Kolmannet maat
(muut kuin AKT-valtiot

ja Bangladesh) (3)

AKT-valtiot
(1) (2) (3)

Bangladesh
(4)

Basmati
Intia

ja Pakistan (6)
Egypti (8)

1006 10 21 (7) 69,51 101,16 158,25
1006 10 23 (7) 69,51 101,16 158,25
1006 10 25 (7) 69,51 101,16 158,25
1006 10 27 (7) 69,51 101,16 158,25
1006 10 92 (7) 69,51 101,16 158,25
1006 10 94 (7) 69,51 101,16 158,25
1006 10 96 (7) 69,51 101,16 158,25
1006 10 98 (7) 69,51 101,16 158,25
1006 20 11 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 20 13 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 20 15 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 20 17 264,00 88,06 127,66 14,00 198,00
1006 20 92 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 20 94 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 20 96 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 20 98 264,00 88,06 127,66 14,00 198,00
1006 30 21 (7) 133,21 193,09 312,00
1006 30 23 (7) 133,21 193,09 312,00
1006 30 25 (7) 133,21 193,09 312,00
1006 30 27 (7) 133,21 193,09 312,00
1006 30 42 (7) 133,21 193,09 312,00
1006 30 44 (7) 133,21 193,09 312,00
1006 30 46 (7) 133,21 193,09 312,00
1006 30 48 (7) 133,21 193,09 312,00
1006 30 61 (7) 133,21 193,09 312,00
1006 30 63 (7) 133,21 193,09 312,00
1006 30 65 (7) 133,21 193,09 312,00
1006 30 67 (7) 133,21 193,09 312,00
1006 30 92 (7) 133,21 193,09 312,00
1006 30 94 (7) 133,21 193,09 312,00
1006 30 96 (7) 133,21 193,09 312,00
1006 30 98 (7) 133,21 193,09 312,00
1006 40 00 (7) 41,18 (7) 96,00

(1) AKT-valtioista peräisin olevan riisin tuonnista annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1706/98 (EYVL L 215, 1.8.1998, s. 12) sekä komission asetuksen (EY) N:o 2603/97,
sellaisena kuin se on muutettuna, (EYVL L 351, 23.12.1997, s. 22), soveltamista koskevista yksityiskohtaisista säännöistä.

(2) Asetuksen (ETY) N:o 1706/98 mukaisesti maksuja ei sovelleta Afrikan, Karibian ja Tyynenmeren valtioista peräisin oleviin ja suoraan Réunionin merentakaiseen
departementtiin tuotaviin tuotteisiin.

(3) Réunionin merentakaiseen departementtiin tuotavalta riisiltä kannettava maksu määritellään asetuksen (EY) N:o 3072/95, 11 artiklan 3 kohdassa.
(4) Bangladeshistä peräisin olevan riisin, lukuun ottamatta rikkoutuneita riisinjyviä (CN-koodi 1006 40 00), tuontiin sovelletaan maksua neuvoston asetuksessa (ETY) N:o

3491/90 (EYVL L 337, 4.12.1990, s. 1) ja komission asetuksessa (ETY) N:o 862/91 (EYVL L 88, 9.4.1991, s. 7), sellaisena kuin se on muutettuna, määritellyn järjestelmän
mukaisesti.

(5) MMA:ista peräisin olevien tuotteiden tuonti vapautetaan maksusta neuvoston päätöksen 91/482/ETY (EYVL L 263, 19.9.1991, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna, 101
artiklan 1 kohdan mukaisesti.

(6) Intiasta ja Pakistanista peräisin olevaan esikuorittuun Basmati-lajikkeen riisiin sovelletaan 250 EUR/t (asetuksen (EY) N:o 1503/96 4 a artikla, sellaisena kuin se on
muutettuna).

(7) Tuontitulli vahvistettu yhteisessä tullitariffissa.
(8) Egyptistä peräisin olevan ja sieltä yhteisön alueelle tulevan riisin tuonnista annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 2184/96 (EYVL L 292, 15.11.1996, s. 1) sekä

kommission asetuksen (EY) N:o 196/97 (EYVL L 31, 1.2.1997, s. 53), soveltamista koskevista yksityiskohtaisista säännöistä.
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LIITE II

Tuontitullien laskeminen riisialalla

Paddy- eli Indica-riisi Japonica-riisi Rikkoutuneet
raakariisi Esikuorittu Hiottu Esikuorittu Hiottu riisinjyvät

1. Tuontitulli (EUR/t) (1) 264,00 416,00 264,00 416,00 (1)

2. Laskuperusteet:

a) Cif ARAG -hinta (EUR/t) — 211,75 233,15 265,33 266,84 —

b) FOB-hinta (EUR/t) — — — 234,71 236,22 —

c) Merirahti (EUR/t) — — — 30,62 30,62 —

d) Alkuperä — USDA ja
toimijat

USDA ja
toimijat

Toimijat Toimijat —

(1) Tuontitulli vahvistettu yhteisessä tullitariffissa.



KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1477/2002,
annettu 14 päivänä elokuuta 2002,

perustamissopimuksen liitteeseen I kuulumattomina tavaroina vietäviin tiettyihin vilja- ja riisi-
alojen tuotteisiin sovellettavien tuen määrän muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon vilja-alan yhteisestä markkinajärjestelystä 30
päivänä kesäkuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 1766/92 (1), sellaisena kuin on viimeksi muutettuna asetuk-
sella (EY) N:o 1666/2000 (2), ja erityisesti sen 13 artiklan 3
kohdan,

ottaa huomioon riisin yhteisestä markkinajärjestelystä 22
päivänä joulukuuta 1995 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 3072/95 (3), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
komission asetuksella (EY) N:o 411/2002 (4), ja erityisesti sen
13 artiklan 3 kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Liitteessä tarkoitettuihin perustamissopimuksen liittee-
seen I kuulumattomina tavaroina vietäviin tuotteisiin 26
päivänä heinäkuuta 2002 sovellettavat tukien määrät

vahvistetaan komission asetuksessa (EY) N:o 1353/
2002 (5).

(2) Asetuksessa (EY) N:o 1353/2002 annettujen sääntöjen ja
perusteiden soveltamisesta komission käytettävissä
oleviin tietoihin seuraa, että nykyisin voimassa olevat
tuen määrät olisi muutettava tämän asetuksen liitteen
mukaisesti,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetuksessa (EY) N:o 1353/2002 vahvistetut tukien
määrät tämän asetuksen liitteen mukaisesti.

2 artikla

Tämä asetus tulee voimaan 15 päivänä elokuuta 2002.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval-
tioissa.

Tehty Brysselissä 14 päivänä elokuuta 2002.

Komission puolesta
Erkki LIIKANEN

Komission jäsen
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(EUR/100 kg)

Tuen määrä 100 kilogrammalta
perustuotetta

CN-koodi Tuotteiden kuvaus (1)
tuen

ennakkovahvistusta
käytettäessä

muissa
tapauksissa

LIITE

perustamissopimuksen liitteeseen I kuulumattomina tavaroina vietäviin tiettyihin vilja- ja riisialojen tuotteisiin
sovellettavien tukien määrän muuttamisesta 14 päivänä elokuuta 2002 annettuun komission asetukseen

1001 10 00 Durumvehnä:

– vietäessä CN-koodeihin 1902 11 ja 1902 19 kuuluvia tavaroita Amerikan
yhdysvaltoihin — —

– muissa tapauksissa — —

1001 90 99 Vehnä sekä rukiin sekavilja:

– vietäessä CN-koodeihin 1902 11 ja 1902 19 kuuluvia tavaroita Amerikan
yhdysvaltoihin — —

– muissa tapauksissa:

– – sovellettaessa asetuksen (EY) N:o 1520/2000 (2) 4 artiklan 5 kohtaa — —

– – vietäessä alaryhmään 2208 (3) kuuluvia tavaroita — —

– – muissa tapauksissa — —

1002 00 00 Ruis 0,253 0,253

1003 00 90 Ohra

– vietäessä alaryhmään 2208 (3) kuuluvia tavaroita — —

– muissa tapauksissa — —

1004 00 00 Kaura — —

1005 90 00 Maissi, käytetty seuraavien tavaroiden muodossa:

– tärkkelys:

– – sovellettaessa asetuksen (EY) N:o 1520/2000 (2) 4 artiklan 5 kohtaa 1,838 1,838

– – vietäessä alaryhmään 2208 (3) kuuluvia tavaroita 0,657 0,657

– – muissa tapauksissa 1,838 1,838

– CN-koodeihin 1702 30 51, 1702 30 59, 1702 30 91, 1702 30 99, 1702 40 90,
1702 90 50, 1702 90 75, 1702 90 79, 2106 90 55 kuuluva glukoosi,
glukoosisiirappi, maltodekstriini, maltodekstriinisiirappi (4):

– – sovellettaessa asetuksen (EY) N:o 1520/2000 (2) 4 artiklan 5 kohtaa 1,379 1,379

– – vietäessä alaryhmään 2208 (3) kuuluvia tavaroita 0,493 0,493

– – muissa tapauksissa 1,379 1,379

– vietäessä alaryhmään 2208 (3) kuuluvia tavaroita 0,657 0,657

– muut (mukaan lukien jalostamaton käyttö) 1,838 1,838

CN-koodiin 1108 13 00 kuuluva perunatärkkelys, joka rinnastetaan maissin
jalostuksesta saatavaan tuotteeseen:

– sovellettaessa asetuksen (EY) N:o 1520/2000 (2) 4 artiklan 5 kohtaa 1,838 1,838

– – vietäessä alaryhmään 2208 (3) kuuluvia tavaroita 0,657 0,657

– muissa tapauksissa 1,838 1,838
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(EUR/100 kg)

Tuen määrä 100 kilogrammalta
perustuotetta

CN-koodi Tuotteiden kuvaus (1)
tuen

ennakkovahvistusta
käytettäessä

muissa
tapauksissa

ex 1006 30 Kokonaan hiottu riisi:
– lyhytjyväinen 9,500 9,500
– keskipitkäjyväinen 9,500 9,500
– pitkäjyväinen 9,500 9,500

1006 40 00 Rikkoutuneet riisinjyvät 2,300 2,300

1007 00 90 Durra — —

(1) Käytettyihin jalostettuihin tai niihin rinnastettavien tuotteiden määriin on tarvittaessa sovellettava komission asetuksen (EY) N:o 1520/2000, sellaisena kuin se on
muutettuna, liitteessä E olevia kertoimia (EYVL L 177, 15.7.2000, s. 1).

(2) Kyseisen tavaran CN-koodi on 3505 10 50.
(3) Asetuksen (ETY) N:o 1766/92 liitteessä B olevat tuotteet tai asetuksen (ETY) N:o 2825/93 2 artiklassa tarkoitetut tuotteet.
(4) CN-koodien 1702 30 99, 1702 40 90 ja 1702 60 90 siirapeille, jotka on saatu sekoittamalla glukoosi- ja fruktoosisiirappia, vientituki voidaan myöntää ainoastaan

glukoosisiirapin osalta.



KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1478/2002,
annettu 14 päivänä elokuuta 2002,

tuontitullien vahvistamisesta vilja-alalla

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon vilja-alan yhteisestä markkinajärjestelystä 30
päivänä kesäkuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 1766/92 (1), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 1666/2000 (2),

ottaa huomioon neuvoston asetuksen (ETY) N:o 1766/92 sovel-
tamista koskevista yksityiskohtaisista säännöistä vilja-alan tuon-
titullien osalta 28 päivänä kesäkuuta 1996 annetun komission
asetuksen (EY) N:o 1249/96 (3), sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna asetuksella (EY) N:o 597/2002 (4), ja erityisesti sen
2 artiklan 1 kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksen (ETY) N:o 1766/92 10 artiklassa säädetään,
että tuotaessa mainitun asetuksen 1 artiklassa tarkoitet-
tuja tuotteita kannetaan yhteisen tullitariffin mukaiset
tullit. Kyseisen artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen tuot-
teiden osalta tuontitulli on kuitenkin yhtä suuri kuin
näiden tuotteiden interventiohinta tuonnin tapahtuessa
korotettuna 55 prosentilla, josta on vähennetty kyseessä
olevaan toimitukseen sovellettava cif-tuotantohinta.
Tuontitulli ei saa kuitenkaan ylittää yhteisen tullitariffin
mukaista tullimaksua.

(2) Asetuksen (ETY) N:o 1766/92 10 artiklan 3 kohdan
mukaan cif-tuontihinnat lasketaan kyseessä olevan tuot-
teen edustavien maailmanmarkkinahintojen perusteella.

(3) Asetuksessa (EY) N:o 1249/96 vahvistetaan asetuksen
(ETY) N:o 1766/92 soveltamista koskevat yksityiskoh-
taiset säännöt vilja-alan tuontitullien osalta.

(4) Tuontitulleja sovelletaan uusien tullien vahvistamisen
voimaantuloon asti. Ne jäävät myös voimaan, jos seu-
raavaa kausittaista vahvistamista edeltävien kahden
viikon aikana ei ole käytettävissä asetuksen (EY) N:o
1249/96 liitteessä II tarkoitetun viitepörssin noteerausta.

(5) Tuontitullijärjestelmän moitteettoman toiminnan vuoksi
olisi tullien laskemisessa käytettävä kelluvien valuuttojen
osalta viiteajanjakson aikana edustavia markkinakursseja.

(6) Asetuksen (EY) N:o 1249/96 soveltamisesta seuraa, että
tuontitullit vahvistetaan tämän asetuksen liitteen mukai-
sesti,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (ETY) N:o 1766/92 10 artiklan 2 kohdassa tarkoi-
tetut tuontitullit vilja-alalla vahvistetaan tämän asetuksen liit-
teessä I liitteessä II annettujen tekijöiden perusteella.

2 artikla

Tämä asetus tulee voimaan 16 päivänä elokuuta 2002.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval-
tioissa.

Tehty Brysselissä 14 päivänä elokuuta 2002.

Komission puolesta
J. M. SILVA RODRÍGUEZ

Maatalouden pääjohtaja

15.8.2002 L 220/11Euroopan yhteisöjen virallinen lehtiFI

(1) EYVL L 181, 1.7.1992, s. 21.
(2) EYVL L 193, 29.7.2000, s. 1.
(3) EYVL L 161, 29.6.1996, s. 125.
(4) EYVL L 91, 6.4.2002, s. 9.
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LIITE I

Asetuksen (ETY) N:o 1766/92 10 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen tuotteiden tuontitullit

CN-koodi Tavaran kuvaus Tuontitulli (2)
(EUR/t)

1001 10 00 Durumvehnä korkealaatuinen 0,00

keskilaatuinen (1) 0,00

1001 90 91 Tavallinen vehnä, siemenvilja 0,00

1001 90 99 Tavallinen vehnä, korkealaatuinen, muu kuin siemenvilja (3) 0,00

keskilaatuinen 0,00

heikkolaatuinen 9,23

1002 00 00 Ruis 23,75

1003 00 10 Ohra, siemenvilja 23,75

1003 00 90 Ohra, muu kuin siemenvilja (4) 23,75

1005 10 90 Maissi, siemenvilja, muu kuin hybridimaissi 44,28

1005 90 00 Maissi, muu kuin siemenvilja (5) 44,28

1007 00 90 Durra, muut kuin kylvämiseen tarkoitetut hybridit 33,84

(1) Sellaisen durumvehnän osalta, joka ei vastaa asetuksen (EY) N:o 1249/96 liitteessä I tarkoitettua keskilaatuisen durumvehnän vähimmäislaatua, sovelletaan heikkolaatuiselle
tavalliselle vehnälle vahvistettua tullia.

(2) Atlantin valtameren tai Suezin kanavan kautta yhteisöön tulevien tavaroiden osalta (asetuksen (EY) N:o 1249/96 2 artiklan 4 kohta) tuoja voi päästä osalliseksi
tullinalennuksesta, joka on:
— 3 EUR/t, jos purkamissatama sijaitsee Välimerellä, tai
— 2 EUR/t, jos purkamissatama sijaitsee Irlannissa, Yhdistyneessä kuningaskunnassa, Tanskassa, Ruotsissa, Suomessa tai Iberian niemimaan Atlantin valtameren

puoleisella rannikolla.
(3) Tuoja voi päästä osalliseksi kiinteämääräisestä alennuksesta, jonka määrä on 14 EUR tonnilta, jos asetuksen (EY) N:o 1249/96 2 artiklan 5 kohdassa säädetyt edellytykset

täyttyvät.
(4) Tuoja voi päästä osalliseksi kiinteämääräisestä alennuksesta, jonka määrä on 8 EUR tonnilta, jos asetuksen (EY) N:o 1249/96 2 artiklan 5 kohdassa säädetyt edellytykset

täyttyvät.
(5) Tuoja voi päästä osalliseksi kiinteämääräisestä alennuksesta, jonka määrä on 24 EUR tonnilta, jos asetuksen (EY) N:o 1249/96 2 artiklan 5 kohdassa säädetyt edellytykset

täyttyvät.



FI Euroopan yhteisöjen virallinen lehti15.8.2002 L 220/13

LIITE II

Tullien laskentatekijät

(31.7.2002 ja 13.8.2002 välisenä aikana)

1. Vahvistamispäivää edeltävien kahden viikon keskiarvot:

Pörssinoteeraukset Minneapolis Kansas City Chicago Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis

Tuote (valkuais-%, kun kosteus on 12 %) HRS2. 14 % HRW2. 11,5 % SRW2 YC3 HAD2 keskilaa-
tuinen (*)

US barley 2

Noteeraus (EUR/t) 146,16 143,12 128,84 101,94 187,63 (**) 177,63 (**) 109,98 (**)

Lisä/Meksikonlahti (EUR/t) — 22,45 7,18 9,12 — — —

Lisä/Suuret järvet (EUR/t) 19,51 — — — — — —

(*) Vähennys 10 EUR/t (”discount”) (asetuksen (EY) N:o 1249/96 4 artiklan ensimmäinen kappale).
(**) Fob Duluth.

2. Maksut: Meksikonlahti—Rotterdam: 11,78 EUR/t; Suuret järvet—Rotterdam: 23,30 EUR/t.

3. Asetuksen (EY) N:o 1249/96 4 artiklan 2 kohdan kolmannessa alakohdassa tarkoitetut tukipalkkiot: 0,00 EUR/t (HRW2)
0,00 EUR/t (SRW2).



KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1479/2002,
annettu 14 päivänä elokuuta 2002,

viljapohjaisten rehuseosten vientiin sovellettavan tuen muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon vilja-alan yhteisestä markkinajärjestelystä 30
päivänä kesäkuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 1766/92 (1), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (ETY) N:o 1666/2000 (2), ja erityisesti sen 13
artiklan 3 kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Viljapohjaisten rehuseosten vientiin sovellettavat tuet
vahvistetaan komission asetuksessa (EY) N:o 1352/
2002 (3).

(2) Asetuksessa (EY) N:o 1352/2002 tarkoitettujen
sääntöjen, perusteiden ja yksityiskohtaisten sääntöjen
soveltamisesta komission käytettävissä oleviin tietoihin

seuraa, että tällä hetkellä voimassa olevaa vientitukea
olisi vähennettävä tämän asetuksen liitteen mukaisesti,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1352/2002 liitteessä vahvistettu asetuksessa
(ETY) N:o 1766/92 tarkoitettujen ja asetuksen (EY) N:o 1517/
95 (4) soveltamisalaan kuuluvien viljapohjaisten rehuseosten
vientituet muutetaan tämän asetuksen liitteessä mainitun suu-
ruisiksi siinä esiintyvien tuotteiden osalta.

2 artikla

Tämä asetus tulee voimaan 15 päivänä elokuuta 2002.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval-
tioissa.

Tehty Brysselissä 14 päivänä elokuuta 2002.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jäsen

15.8.2002L 220/14 Euroopan yhteisöjen virallinen lehtiFI

(1) EYVL L 181, 1.7.1992, s. 21.
(2) EYVL L 193, 29.7.2000, s. 1.
(3) EYVL L 197, 26.7.2002, s. 24. (4) EYVL L 147, 30.6.1995, s. 51.



FI Euroopan yhteisöjen virallinen lehti15.8.2002 L 220/15

LIITE

viljapohjaisten rehuseosten vientiin sovellettavien tukien muuttamisesta 14 päivänä elokuuta 2002 annettuun
komission asetukseen

Vientitukea saavan tuotteen koodi:

2309 10 11 9000, 2309 10 13 9000, 2309 10 31 9000,
2309 10 33 9000, 2309 10 51 9000, 2309 10 53 9000,
2309 90 31 9000, 2309 90 33 9000, 2309 90 41 9000,
2309 90 43 9000, 2309 90 51 9000, 2309 90 53 9000.

Viljatuotteet Määräpaikka Mittayksikkö Tukien määrä

Maissi ja maissipohjaiset tuotteet

CN-koodit 0709 90 60, 0712 90 19, 1005, 1102 20,
1103 13, 1103 29 40, 1104 19 50, 1104 23,
1904 10 10

C10 EUR/t 18,38

Viljatuotteet, lukuun ottamatta maissia ja maissipohjaisia
tuotteita

C10 EUR/t 0,00

Huom: Tuotekoodit sekä A-sarjan määräpaikkakoodit on määritelty komission asetuksessa (ETY) N:o 3846/87 (EYVL L
366, 24.12.1987, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna.
Muut määräpaikat:
C10 Kaikki määräpaikat, Viro.



KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1480/2002,
annettu 14 päivänä elokuuta 2002,

vilja- ja riisijalosteiden vientiin sovellettavan tuen muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon vilja-alan yhteisestä markkinajärjestelystä 30
päivänä kesäkuuta 1992 annetun neuvoston asetuksen (ETY)
N:o 1766/92 (1), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (ETY) N:o 1666/2000 (2), ja erityisesti sen 13
artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon riisin yhteisestä markkinajärjestelystä 22
päivänä joulukuuta 1995 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 3072/95 (3), sellaisena kuin se on muutettuna komission
asetuksella (EY) N:o 411/2002 (4), ja erityisesti sen 13 artiklan 3
kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Vilja- ja riisijalosteiden vientiin sovellettavat tuet
vahvistetaan asetuksessa (EY) N:o 1351/2002 (5).

(2) Komission asetuksessa (EY) N:o 1351/2002 tarkoitet-
tujen sääntöjen, perusteiden ja yksityiskohtaisten

sääntöjen soveltamisesta komission käytettävissä oleviin
tietoihin seuraa, että tällä hetkellä voimassa olevaa vienti-
tukea olisi vähennettävä tämän asetuksen liitteen mukai-
sesti,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1351/2002 liitteessä vahvistettu asetuksen
(ETY) N:o 1766/92 1 artiklan 1 kohdan d alakohdassa ja
asetuksen (ETY) N:o 3072/95 1 artiklan 1 kohdan c alakoh-
dassa tarkoitettujen ja asetuksen (EY) N:o 1518/95 (6) sovelta-
misalaan kuuluvien sellaisenaan vietävien tuotteiden vientituet
muutetaan tämän asetuksen liitteessä mainitun suuruisiksi siinä
esiintyvien tuotteiden osalta.

2 artikla

Tämä asetus tulee voimaan 15 päivänä elokuuta 2002.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval-
tioissa.

Tehty Brysselissä 14 päivänä elokuuta 2002.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jäsen
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Tuotekoodi Määräpaikka Mittayksikkö Tuen määräTuotekoodi Määräpaikka Mittayksikkö Tuen määrä

LIITE

vilja- ja riisijalosteiden vientiin sovellettavien tukien muuttamisesta 14 päivänä elokuuta 2002 annettuun komis-
sion asetukseen

1102 20 10 9200 (1) C11 EUR/t 25,73
1102 20 10 9400 (1) C11 EUR/t 22,06
1102 20 90 9200 (1) C11 EUR/t 22,06
1102 90 10 9100 C14 EUR/t 0,00
1102 90 10 9900 C14 EUR/t 0,00
1102 90 30 9100 C15 EUR/t 0,00
1103 19 40 9100 C16 EUR/t 0,00
1103 13 10 9100 (1) C14 EUR/t 33,08
1103 13 10 9300 (1) C14 EUR/t 25,73
1103 13 10 9500 (1) C14 EUR/t 22,06
1103 13 90 9100 (1) C14 EUR/t 22,06
1103 19 10 9000 C16 EUR/t 2,53
1103 19 30 9100 C14 EUR/t 0,00
1103 20 60 9000 C16 EUR/t 0,00
1103 20 20 9000 C14 EUR/t 0,00
1104 19 69 9100 C14 EUR/t 0,00
1104 12 90 9100 C13 EUR/t 0,00
1104 12 90 9300 C13 EUR/t 0,00
1104 19 10 9000 C13 EUR/t 0,00
1104 19 50 9110 C14 EUR/t 29,41
1104 19 50 9130 C14 EUR/t 23,89
1104 29 01 9100 C14 EUR/t 0,00
1104 29 03 9100 C14 EUR/t 0,00
1104 29 05 9100 C14 EUR/t 0,00
1104 29 05 9300 C14 EUR/t 0,00
1104 22 20 9100 C13 EUR/t 0,00
1104 22 30 9100 C13 EUR/t 0,00

1104 23 10 9100 C14 EUR/t 27,57
1104 23 10 9300 C14 EUR/t 21,14
1104 29 11 9000 C13 EUR/t 0,00
1104 29 51 9000 C13 EUR/t 0,00
1104 29 55 9000 C13 EUR/t 0,00
1104 30 10 9000 C13 EUR/t 0,00
1104 30 90 9000 C14 EUR/t 4,60
1107 10 11 9000 C13 EUR/t 0,00
1107 10 91 9000 C13 EUR/t 0,00
1108 11 00 9200 C10 EUR/t 0,00
1108 11 00 9300 C10 EUR/t 0,00
1108 12 00 9200 C10 EUR/t 29,41
1108 12 00 9300 C10 EUR/t 29,41
1108 13 00 9200 C10 EUR/t 29,41
1108 13 00 9300 C10 EUR/t 29,41
1108 19 10 9200 C10 EUR/t 34,96
1108 19 10 9300 C10 EUR/t 34,96
1109 00 00 9100 C10 EUR/t 0,00
1702 30 51 9000 (2) C10 EUR/t 28,81
1702 30 59 9000 (2) C10 EUR/t 22,06
1702 30 91 9000 C10 EUR/t 28,81
1702 30 99 9000 C10 EUR/t 22,06
1702 40 90 9000 C10 EUR/t 22,06
1702 90 50 9100 C10 EUR/t 28,81
1702 90 50 9900 C10 EUR/t 22,06
1702 90 75 9000 C10 EUR/t 30,19
1702 90 79 9000 C10 EUR/t 20,95
2106 90 55 9000 C10 EUR/t 22,06

(1) Tukea ei myönnetä tuotteille, jotka on lämpökäsitelty siten, että tärkkelys on esihyytelöitynyt.

(2) Tuet myönnetään neuvoston asetuksen (ETY) N:o 2730/75 (EYVL L 281, 1.11.1975, s. 20), sellaisena kuin se on muutettuna, mukaisesti.

Huom. Tuotekoodit sekä A-sarjan määräpaikkakoodit on määritelty komission asetuksessa (ETY) N:o 3846/87 (EYVL L 366, 24.12.1987, s. 1),
sellaisena kuin se on muutettuna.
Määräpaikkojen numerokoodit on määritelty asetuksessa (EY) N:o 2020/2001 (EYVL L 273, 16.10.2001, s. 6).
Muut määräpaikat:
C10: Kaikki määräpaikat, Viro pois lukien.
C11: Kaikki määräpaikat, Viro, Unkari, ja Puola pois lukien.
C12: Kaikki määräpaikat, Viro, Unkari, Latvia ja Puola pois lukien.
C13: Kaikki määräpaikat, Viro, Unkari ja Liettua pois lukien.
C14: Kaikki määräpaikat, Viro ja Unkari pois lukien.
C15: Kaikki määräpaikat, Viro, Unkari, Latvia, Liettua ja Puola pois lukien.
C16: Kaikki määräpaikat, Viro, Unkari, Latvia ja Liettua pois lukien.



KOMISSION DIREKTIIVI 2002/72/EY,
annettu 6 päivänä elokuuta 2002,

elintarvikkeiden kanssa kosketukseen joutuvista muovisista tarvikkeista

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon elintarvikkeiden kanssa kosketukseen joutuvia
tarvikkeita koskevan jäsenvaltioiden lainsäädännön lähentämi-
sestä 21 päivänä joulukuuta 1988 annetun neuvoston direk-
tiivin 89/109/ETY (1) ja erityisesti sen 3 artiklan,

on kuullut elintarvikealan tiedekomiteaa,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Elintarvikkeiden kanssa kosketukseen joutuvista muovi-
sista tarvikkeista 23 päivänä helmikuuta 1990 annettua
komission direktiiviä 90/128/ETY (2), sellaisena kuin se
on viimeksi muutettuna direktiivillä 2002/17/ETY (3), on
muutettu toistuvasti ja merkittävästi. Selkeyden vuoksi
direktiivi olisi konsolidoitava.

(2) Direktiivin 89/109/ETY 2 artiklassa säädetään, että
valmiista tuotteesta ei saa siirtyä ainesosia elintarvikkee-
seen siten, että siitä saattaisi aiheutua vaaraa ihmisten
terveydelle tai elintarvikkeiden koostumukseen
muutoksia, joita ei voida hyväksyä.

(3) Tavoitteen saavuttamiseksi muovisten tarvikkeiden osalta
on direktiivin 89/109/ETY 3 artiklassa tarkoitettu erityis-
direktiivi sopiva keino sen ohella, että sen yleisiä
säännöksiä sovelletaan sanotussa tapauksessa.

(4) Direktiivin soveltamisalan on oltava yhteneväinen
neuvoston direktiivin 82/711/ETY (4) soveltamisalan
kanssa.

(5) Koska direktiivin säännöksiä ei voida soveltaa ioninvaih-
tohartseihin, näistä tarvikkeista annetaan myöhemmin
erityisdirektiivi.

(6) Silikoneja olisi pidettävä elastomeereinä eikä muoveina,
ja sen vuoksi ne olisi poistettava muovien määritelmästä.

(7) Sallittujen aineiden luettelon laatiminen täydennettynä
kokonaissiirtymän raja-arvolla ja tarvittaessa muilla
erityisrajoituksilla on riittävä toimenpide direktiivin 89/
109/ETY 2 artiklassa vahvistetun tavoitteen toteuttami-
seksi.

(8) Yhteisön tasolla täysin arvioitujen ja käyttöluvan
saaneiden monomeerien ja muiden lähtöaineiden lisäksi

on olemassa monomeereja ja muita lähtöaineita, jotka
on arvioitu ja joiden käyttö on sallittu vähintään yhdessä
jäsenvaltiossa. Näiden käyttöä voidaan jatkaa, kunnes
elintarvikealan tiedekomitea on arvioinut ne ja tehnyt
päätöksen niiden sisällyttämisestä yhteisön luetteloon.
Tämä direktiivi ulotetaan aikanaan koskemaan myös
väliaikaisesti sen soveltamisalan ulkopuolelle jätettyjä
aineita ja aloja.

(9) Nykyinen lisäaineluettelo on sikäli puutteellinen, ettei se
sisällä kaikkia yhdessä tai useammassa jäsenvaltiossa
nykyisin sallittuja aineita. Näin ollen näitä aineita
säännellään edelleen kansallisilla säädöksillä, kunnes
tehdään päätös niiden lisäämisestä yhteisön luetteloon.

(10) Tässä direktiivissä vahvistetaan eritelmät vain muutamille
aineille, joten muita aineita, joiden niidenkin osalta saate-
taan tarvita eritelmiä, säännellään tässä suhteessa edelleen
kansallisilla säädöksillä, kunnes asiasta tehdään päätös
yhteisön tasolla.

(11) Tässä direktiivissä vahvistettuja rajoituksia ei voida vielä
soveltaa tiettyihin lisäaineisiin kaikissa tilanteissa, koska
kaikkien tietyissä tilanteissa tapahtuvan kuluttajan altis-
tuksen parempaan arviointiin tarvittavien tietojen keruu
ja arviointi on kesken. Nämä lisäaineet mainitaan sen
vuoksi jossakin toisessa luettelossa kuin luettelossa lisäai-
neista, jotka kuuluvat täysin yhteisön tason sääntelyn
piiriin.

(12) Direktiivissä 82/711/ETY säädetään muovisista tarvik-
keista siirtyvien ainesosien tarkastamiseen tarvittavat
perussäännökset, ja neuvoston direktiivissä 85/572/
ETY (5) vahvistetaan luettelo siirtymien todentamisessa
käytettävistä simulanteista.

(13) On yksinkertaisempaa määrittää tietyn aineen määrä
valmiissa tuotteessa kuin saman aineen ainekohtaisen
siirtymän arvo. Vaatimustenmukaisuus olisi sen vuoksi
tietyissä olosuhteissa voitava todentaa määrittämällä
ainekohtaisen siirtymän arvon asemesta aineen määrä.

(14) Tietyntyyppisten muovien kohdalla on käytettävissä ylei-
sesti tunnustettuja, kokeellisiin tietoihin perustuvia
diffuusiomalleja, joiden avulla voidaan tietyissä olosuh-
teissa arvioida tietyn aineen siirtymäarvo ilman moni-
mutkaisia, kalliita ja aikaavieviä testejä.
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(15) Raja-arvo siirtymien kokonaismäärälle on materiaalin
inerttisyyden mitta, ja sillä estetään muutokset, joita ei
voida hyväksyä elintarvikkeen koostumuksessa, sekä
lisäksi vähennetään tarvetta antaa lukuisia ainekohtaisia
siirtymien raja-arvoja ja muita rajoituksia, ja sen avulla
on mahdollista toteuttaa tehokas valvonta.

(16) Neuvoston direktiivissä 78/142/ETY (1) vahvistetaan raja-
arvot vinyylikloridista valmistetuissa tarvikkeissa olevalle
sekä niistä vapautuvalle vinyylikloridille, ja komission
direktiiveissä 80/766/ETY (2) ja 81/432/ETY (3) säädetään
raja-arvojen noudattamisen tarkastamista varten tarvitta-
vista yhteisön analyysimenetelmistä.

(17) Mahdollisen vastuuvelvoitteen vuoksi on tarpeen säätää
direktiivin 89/109/ETY 6 artiklan 5 kohdassa tarkoite-
tusta kirjallisesta vakuutuksesta niissä tapauksissa, joissa
muovisia tarvikkeita käytetään ammattikäyttöön, ja kun
tarvikkeet ovat sellaisia, ettei niitä ole nimenomaisesti
tarkoitettu elintarvikekäyttöön.

(18) Komission direktiivissä 80/590/ETY (4) määritellään
tunnus, joka voidaan liittää elintarvikkeen kanssa koske-
tukseen joutuvaksi tarkoitettuun tarvikkeeseen.

(19) Suhteellisuusperiaatteen mukaisesti on välttämätöntä ja
aiheellista elintarvikkeiden kanssa kosketukseen joutu-
vien muovisten tarvikkeiden vapaan liikkuvuuden
varmistamisen perusperiaatteen toteuttamiseksi säätää
muovien ja sallittujen aineiden määritelmistä. Tässä
direktiivissä ei ylitetä sitä, mikä on tarpeen aiottujen
tavoitteiden saavuttamiseksi, kuten perustamissopi-
muksen 5 artiklan kolmannessa kohdassa määrätään.

(20) Elintarvikealan tiedekomiteaa on direktiivin 89/109/ETY
3 artiklan mukaisesti kuultu säännöksistä, joilla saattaa
olla vaikutusta kansanterveyteen.

(21) Tässä direktiivissä säädetyt toimenpiteet ovat elintarvike-
ketjua ja eläinten terveyttä käsittelevän komitean
lausunnon mukaiset.

(22) Tämän direktiivin ei pitäisi rajoittaa liitteessä VII olevassa
B osassa jäsenvaltioille asetettujen, direktiivin 90/128/
ETY soveltamista koskevien määräaikavaatimusten sovel-
tamista,

ON ANTANUT TÄMÄN DIREKTIIVIN:

1 artikla

1. Tämä direktiivi on direktiivin 89/109/ETY 3 artiklassa
tarkoitettu erityisdirektiivi.

2. Tätä direktiiviä sovelletaan muovisiin tarvikkeisiin ja
niiden osiin, jotka

a) koostuvat yksinomaan muovista; tai

b) käsittävät kaksi ainekerrosta tai useamman ainekerroksen,
joista jokainen koostuu yksinomaan muovista ja jotka on
kiinnitetty toisiinsa sideaineilla tai jollakin muulla tavalla,

ja jotka valmiina tuotteina ovat tarkoitetut joutumaan kosketuk-
seen elintarvikkeiden kanssa tai ovat tarkoituksensa mukaisesti
saatetut kosketukseen elintarvikkeiden kanssa.

3. Tässä direktiivissä tarkoitetaan ’muovilla’ orgaanista
makromolekyyliyhdistettä, joka on saatu alemman molekyyli-
painon omaavista molekyyleistä polymerisaation, polykonden-
saation, polyaddition tai muun vastaavan prosessin avulla taikka
muuttamalla kemiallisesti luontaisia makromolekyylejä. Tällai-
siin makromolekyyliyhdisteisiin voidaan lisätä muita aineita.

Muoveina ei kuitenkaan pidetä seuraavia:

a) komission direktiivissä 93/10/ETY (5) tarkoitettua pinnoi-
tettua tai pinnoittamatonta regeneroitua selluloosakalvoa;

b) elastomeerejä sekä luonnonkumia ja synteettistä kumia;

c) paperia ja kartonkia, riippumatta siitä, onko materiaalia
muunnettu muovia lisäämällä;

d) pinnoitteita, jotka on saatu

— parafiinivahoista, mukaan lukien synteettiset vahat, tai
mikrokiteisistä vahoista;

— ensimmäisessä luetelmakohdassa lueteltujen vahojen
keskinäisistä seoksista tai seoksista muovien kanssa;

e) ioninvaihtohartseja;

f) silikoneja.

4. Jollei komission myöhemmin tekemästä päätöksestä
muuta johdu, tätä direktiiviä ei sovelleta tarvikkeisiin, jotka
koostuvat kahdesta tai useammasta kerroksesta, joista yksi tai
useampi ei koostu yksinomaan muovista, vaikka elintarvik-
keiden kanssa kosketukseen joutuvaksi tarkoitettu kerros
koostuu yksinomaan muovista.

2 artikla

Muovisista tarvikkeista ei saa siirtyä niiden ainesosia elintarvik-
keisiin niin, että määrä on enemmän kuin 10 milligrammaa
neliödesimetriltä tarvikkeen pintaa (mg/dm2) (kokonaissiirtymän
raja-arvo). Tämän rajan on kuitenkin oltava 60 milligrammaa
siirtyneitä ainesosia kilogrammalta elintarviketta (mg/kg) seu-
raavissa tapauksissa:

a) tarvikkeet, jotka ovat astioita tai astioihin verrattavia tai
jotka voidaan täyttää ja joiden tilavuus on vähintään 500
millilitraa (ml) ja enintään 10 litraa (l),

b) tarvikkeet, jotka voidaan täyttää ja joiden osalta on
käytännössä mahdotonta arvioida elintarvikkeen kanssa
kosketuksessa olevan pinnan alaa,

c) kannet, tiivisteet, tulpat ja vastaavat sulkemiseen tarkoitetut
välineet.
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3 artikla

1. Muovisten tarvikkeiden valmistukseen saa käyttää vain
liitteessä II olevissa A ja B jaksossa lueteltuja monomeereja ja
muita lähtöaineita liitteessä säädetyin rajoituksin.

2. Poiketen siitä, mitä säädetään ensimmäisessä alakohdassa,
liitteessä II olevassa B jaksossa lueteltujen monomeerien ja
muiden lähtöaineiden käyttöä voidaan kuitenkin jatkaa enintään
31 päivään joulukuuta 2004, kunnes elintarvikealan tiedeko-
mitea arvioi ne.

3. Liitteessä II olevan A jakson luetteloa voidaan muuttaa
seuraavasti:

— lisäämällä siihen aineita liitteessä II olevasta B jaksosta direk-
tiivin 89/109/ETY liitteessä II säädettyjen edellytysten
mukaisesti; tai

— sisällyttämällä siihen direktiivin 89/109/ETY 3 artiklan
säännösten mukaisesti uusia aineita eli aineita, joita ei ole
lueteltu liitteessä II olevissa A tai B jaksossa.

4. Mikään jäsenvaltio ei saa sallia muiden kuin sellaisten
uusien aineiden, jotka hyväksytään direktiivin 89/109/ETY 4
artiklassa säädettyä menettelyä noudattaen, käyttöä alueellaan.

5. Liitteessä II olevien A ja B jakson luettelot eivät kuiten-
kaan vielä sisällä sellaisia monomeereja ja muita lähtöaineita,
joita käytetään yksinomaan seuraavien tuotteitten valmistuk-
seen:

— nestemäiset, jauhemaiset tai dispersiomuodossa olevat
pinnoitteet, jotka on saatu hartsimaisista tai polymeroiduista
tuotteista, esimerkiksi lakat, maalit

— epoksihartsit

— sideaineet ja sidospromoottorit

— painomusteet.

4 artikla

Epätäydellinen luettelo lisäaineista, joita voidaan käyttää
muovisten materiaalien ja tarvikkeiden valmistamisessa, ja
niiden käytön rajoitukset ja/tai käyttöä koskevat eritelmät ovat
liitteessä III olevissa A ja B jaksossa.

Liitteessä III olevassa B jaksossa lueteltuihin aineisiin sovelletaan
1 päivästä tammikuuta 2004 ainekohtaisen siirtymän raja-
arvoja, kun vaatimustenmukaisuus vahvistetaan käyttämällä
simulanttia D taikka testiväliainetta tai substituutiotestejä direk-
tiivissä 82/711/ETY ja direktiivissä 85/572/ETY tarkoitetulla
tavalla.

5 artikla

Vain liitteessä IV lueteltuja bakteerikäymisen avulla saatavia
tuotteita voidaan käyttää kosketuksessa elintarvikkeiden kanssa.

6 artikla

1. Yleiset muovisia tarvikkeita koskevat eritelmät annetaan
liitteessä V olevassa A jaksossa. Eräitä liitteissä II, III ja IV luetel-

tuja aineita koskevat muut eritelmät annetaan liitteessä V
olevassa B jaksossa.

2. Sarakkeessa ”Rajoitukset ja/tai eritelmät” suluissa olevien
numeroiden merkitys selvitetään liitteessä VI.

7 artikla

Liitteessä II säädetyssä luettelossa ilmoitetut ainekohtaiset siirty-
mien raja-arvot on ilmaistu mg/kg:na. Nämä raja-arvot on
kuitenkin ilmaistu mg/dm2:nä seuraavissa tapauksissa:

a) kyse on tarvikkeista, jotka ovat astioita tai astioihin verrat-
tavia tai jotka voidaan täyttää ja joiden tilavuus on pienempi
kuin 500 ml tai suurempi kuin 10 l;

b) kyse on arkeista, kalvoista ja muista materiaaleista, joita ei
voida täyttää tai joiden osalta on käytännössä mahdotonta
arvioida suhdetta tarvikkeen pinta-alan ja sen kanssa koske-
tuksessa olevan elintarvikkeen määrän välillä.

Näissä tapauksissa jaetaan liitteessä II asetetut raja-arvot, jotka
on ilmaistu mg/kg:na, tavanomaisella muuntokertoimella kuusi
niiden muuttamiseksi mg/dm2:ksi.

8 artikla

1. Siirtymien raja-arvojen noudattamisen tarkastaminen on
suoritettava direktiivien 82/711/ETY ja 85/572/ETY sekä liit-
teen I säännöksiä noudattaen.

2. Edellä 1 kohdassa tarkoitettujen ainekohtaisten siirtymien
raja-arvojen tarkastaminen ei ole pakollista, jos voidaan
osoittaa, että 2 artiklassa säädetyn kokonaissiirtymien raja-
arvojen noudattaminen merkitsee samalla, että ainekohtaisia
siirtymien raja-arvoja ei ole ylitetty.

3. Edellä 1 kohdassa tarkoitettujen ainekohtaisten siirtymien
raja-arvojen tarkastaminen ei ole pakollista, jos voidaan
osoittaa, että tarvikkeessa olevan aineen jäämän täydellinen siir-
tymä ei voi ylittää ainekohtaisen siirtymän raja-arvoa.

4. Edellä 1 kohdassa tarkoitettujen ainekohtaisen siirtymien
raja-arvojen noudattaminen voidaan tarkastaa määrittämällä
aineen määrä valmiissa materiaalissa tai tarvikkeessa, kunhan
aineen määrän ja aineen ainekohtaisen siirtymän arvon suhde
on todettu joko asianmukaisin käytännön kokein tai sovelta-
malla yleisesti tunnustettuja, tieteelliseen näyttöön perustuvia
diffuusiomalleja. Sen osoittamiseksi, ettei tuote täytä vaati-
muksia, on aina vahvistettava arvioitu siirtymäarvo käytännön
kokein.

9 artikla

1. Muissa kaupan vaiheissa kuin vähittäismyynnissä muovi-
siin tarvikkeisiin, jotka on tarkoitettu saatettaviksi kosketukseen
elintarvikkeen kanssa, on liitettävä direktiivin 89/109/ETY 6
artiklan 5 kohdassa tarkoitettu kirjallinen vakuutus.
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2. Mitä 1 kohdassa säädetään ei koske muovisia tarvikkeita,
jotka ovat sellaisia, että ne ovat nimenomaan tarkoitetut joutu-
maan kosketukseen elintarvikkeiden kanssa.

10 artikla

1. Kumotaan direktiivi 90/128/ETY, sellaisena kuin se on
muutettuna liitteessä VII olevassa A osassa luetelluilla direktii-
veillä, sanotun kuitenkaan rajoittamatta liitteessä VII olevassa B
osassa jäsenvaltioille asetettujen, täytäntöönpanoa ja sovelta-
mista koskevien määräaikavaatimusten soveltamista.

2. Viittauksia kumottuihin direktiiveihin pidetään viittauk-
sina tähän direktiiviin, ja ne on tulkittava liitteessä VIII olevan
vastaavuustaulukon mukaisesti.

11 artikla

Tämä direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentenä
päivänä sen jälkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhteisöjen viral-
lisessa lehdessä.

12 artikla

Tämä direktiivi on osoitettu kaikille jäsenvaltioille.

Tehty Brysselissä 6 päivänä elokuuta 2002.

Komission puolesta
David BYRNE

Komission jäsen
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LIITE I

SIIRTYMIEN RAJA-ARVOJEN NOUDATTAMISEN TARKASTAMISESSA SOVELLETTAVIA LISÄSÄÄNNÖKSIÄ

Yleiset säännökset

1. Verrattaessa direktiivin 82/711/ETY liitteessä määriteltyjen siirtymätestien tuloksia tulisi tavallisesti kaikkien simulant-
tien ominaispainon olettaa olevan 1. Milligramma siirtynyttä ainetta per litra simulanttia (mg/l) vastaa näin numeeri-
sesti milligrammaa siirtynyttä ainetta per kilogramma simulanttia ja ottaen huomioon direktiivin 85/572/ETY sään-
nökset milligrammaa siirtynyttä ainetta per kilogramma elintarviketta.

2. Jos siirtymätestit suoritetaan tarvikkeesta otetuilla näytteillä tai näytteillä, jotka on valmistettu tätä tarkoitusta varten, ja
näytteen kanssa kosketukseen saatettu elintarvikkeen tai simulantin määrä poikkeaa siitä määrästä, joka todellisissa
olosuhteissa joutuu kosketukseen tarviketta käytettäessä, saadut tulokset tulisi korjata käyttämällä seuraavaa kaavaa:

jossa

M on siirtymä mg/kg:na

m on näytteestä siirtyneen aineen määrä mg:na siirtymätestillä määritettynä

a1 on elintarvikkeen tai simulantin pinta-ala dm2:nä, joka on siirtymätestin aikana kosketuksessa elintarvikkeen tai
simulantin kanssa

a2 on tarvikkeen pinta-ala dm2:nä todellisissa käyttöolosuhteissa

q on tarvikkeen kanssa kosketuksessa oleva elintarvikkeen määrä grammoina todellisissa käyttöolosuhteissa.

3. Siirtymä määritetään tarvikkeesta, taikka jos tämä on käytännössä mahdotonta, tarvikkeesta otetuista näytteistä, tai
silloin kuin se on tarkoituksenmukaista, kyseessä olevaa tarviketta edustavista näytteistä.

Näyte tulee asettaa elintarvikkeen tai simulantin kanssa kosketukseen tavalla, joka edustaa kosketusolosuhteita todelli-
sessa käytössä. Tässä tarkoituksessa testi tulee suorittaa siten, että pelkästään näytteen ne osat, jotka todellisessa
käytössä ovat tarkoitetut tulemaan elintarvikkeen kanssa kosketukseen, ovat kosketuksessa elintarvikkeen tai simu-
lantin kanssa. Tämä edellytys on erityisen tärkeä sellaisten esimerkiksi sulkemiseen tarkoitettujen tarvikkeiden osalta,
joissa on useampia kerroksia.

Sulkemiseen tarkoitettujen kansien, tiivisteiden, tulppien ja vastaavien välineiden siirtymätestit tulee suorittaa siten, että
mainitut tarvikkeet sijoitetaan astioihin, joihin ne on tarkoitettu, tavalla, joka vastaa sulkemisolosuhteita tavanomai-
sessa tai ennalta arvattavassa käytössä.

Kaikissa tapauksissa tulee olla mahdollista osoittaa ankarampaa testiä käyttäen, että tarvike noudattaa siirtymien
raja-arvoja.

4. Tämän direktiivin 8 artiklan säännösten mukaisesti tarvikenäyte asetetaan elintarvikkeen tai sopivan simulantin kanssa
kosketukseen tietyksi ajaksi tietyssä lämpötilassa, niin että aika ja lämpötila on valittu simuloiden kosketusolosuhteita
todellisessa käytössä ja noudattaen direktiivien 82/711/ETY ja 85/572/ETY säännöksiä. Kun edellä tarkoitettu aika on
kulunut, näytteestä siirtyneiden aineiden kokonaismäärän (kokonaissiirtymä) ja/tai yhden tai useamman aineen
erityisen määrän (ainekohtainen siirtymä) analyyttinen määrittäminen suoritetaan elintarvikkeesta tai simulantista.

5. Jos tarvike on tarkoitettu joutumaan toistuvasti elintarvikkeen kanssa kosketukseen, yksittäiselle näytteelle tulee
suorittaa siirtymätesti(t) kolme kertaa direktiivissä 82/711/ETY säädetyissä olosuhteissa käyttämällä jokaisella kerralla
uutta elintarvike- tai simulanttinäytettä. Vaatimustenmukaisuus arvioidaan kolmannessa testissä todetun siirtymätason
perusteella. Jos kuitenkin on perusteltua näyttöä siitä, että siirtymätaso ei nouse toisessa ja kolmannessa testissä ja jos
siirtymien raja-arvoja ei ylitetä ensimmäisessä testissä, jatkotestit eivät ole tarpeen.

Kokonaissiirtymää koskevat erityissäännökset

6. Käytettäessä direktiiveissä 82/711/ETY ja 85/572/ETY määriteltyjä vettä sisältäviä simulantteja näytteestä siirtyneiden
aineiden kokonaismäärän analyyttinen määrittäminen voidaan suorittaa haihduttamalla simulantti ja punnitsemalla
haihdutusjäännös.

Jos käytetään puhdistettua oliiviöljyä tai sitä korvaavia rasvoja, voidaan noudattaa jäljempänä esitettyä menettelyä.
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Tarvikenäyte punnitaan ennen sen joutumista kosketukseen simulantin kanssa ja sen jälkeen. Näytteen absorboima
simulantti uutetaan ja määritetään kvantitatiivisesti. Todettu simulantin määrä vähennetään simulantin kanssa koske-
tuksessa olleen näytteen painosta. Ero alkuperäisen ja korjatun loppupainon välillä edustaa tutkitun näytteen kokonais-
siirtymää.

Jos tarvike on tarkoitettu joutumaan toistuvasti kosketukseen elintarvikkeen kanssa ja on teknisesti mahdotonta
suorittaa 5 kohdassa kuvattua testiä, muutokset tähän testiin ovat hyväksyttäviä, jos ne mahdollistavat kolmannen
testin aikana tapahtuvan siirtymän tason määrittämisen. Yksi mahdollinen muunnos on kuvattu jäljempänä.

Testi suoritetaan käyttämällä kolmea identtistä tarvikenäytettä. Yhdelle näistä suoritetaan asiaankuuluva testi, ja
kokonaissiirtymä määritetään (M1). Toinen ja kolmas näyte tutkitaan samoissa lämpötilaolosuhteissa, mutta kosketus-
ajan tulee olla vastaavasti kaksi ja kolme kertaa normaalia pidempi, ja kokonaissiirtymä määritetään kummassakin
tapauksessa (M2 ja M3).

Tarviketta pidetään määräysten mukaisena, jos ei M1 eikä erotus M3–M2 ylitä kokonaissiirtymän raja-arvoa.

7. Jos tarvike ei ylitä kokonaissiirtymän raja-arvoa enemmällä kuin jäljempänä mainitun analyysipoikkeaman määrällä,
tarvike on katsottava tämän direktiivin säännösten mukaiseksi.

Seuraavat analyysipoikkeamat sallitaan:
— 20 mg/kg tai 3 mg/dm² siirtymätesteissä, joissa käytetään oliiviöljyä tai sen substituentteja
— 12 mg/kg tai 2 mg/dm² siirtymätesteissä, joissa käytetään direktiiveissä 82/711/ETY ja 85/572/ETY tarkoitettuja

muita simulantteja.

8. Sen estämättä, mitä direktiivin 82/711/ETY 3 artiklan 2 kohdassa säädetään, siirtymätestejä, joissa käytetään puhdis-
tettua oliiviöljyä tai sen substituentteja, ei tule suorittaa kokonaissiirtymän raja-arvon noudattamisen tarkastamiseksi,
jos on perusteltua aihetta olettaa, että edellä tarkoitettu analyysimenetelmä on teknisesti käyttötarkoitukseensa sopi-
maton.

Aineille, joille ei liitteessä II anneta ainekohtaisia siirtymien raja-arvoja tai muita rajoituksia, sovelletaan yleistä
kokonaissiirtymän raja-arvoa 60 mg/kg tai 10 mg/dm2 tapauskohtaisesti. Määritettyjen ainekohtaisten siirtymien
summa ei saa kuitenkaan ylittää kokonaissiirtymien raja-arvoa.
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LIITE II

LUETTELO MONOMEEREISTA JA MUISTA LÄHTÖAINEISTA, JOITA VOIDAAN KÄYTTÄÄ MUOVISTEN
TARVIKKEIDEN VALMISTUKSESSA

YLEISJOHDANTO

1. Tämä liite sisältää luettelon monomeereista ja muista lähtöaineista. Luettelo sisältää

— aineet, joita polymerisoidaan, mukaan lukien polykondensaatio, polyadditio tai muu vastaava prosessi, makromole-
kyylien valmistamiseksi

— luontaiset tai synteettiset makromolekyyliyhdisteet, joita käytetään muunnettujen makromolekyylien valmistukseen,
jollei niiden syntetisoimiseksi tarvittavia monomeereja tai muita lähtöaineita ole mainittu luettelossa

— aineet, joita käytetään olemassa olevien luontaisten tai synteettisten makromolekyyliyhdisteiden muuntamiseen.

2. Luettelo ei sisällä hyväksyttyjen happojen, fenolien tai alkoholien aluminium-, ammonium-, kalsium-, rauta-, magne-
sium-, kalium-, natrium- ja sinkkisuoloja (mukaan lukien kaksoissuolat ja happamat suolat), jotka ovat myös sallittuja.
Kuitenkin nimiä, jotka sisältävät sanan happo, hapot, suola, suolat esiintyy luettelossa, jos vastaavaa vapaata happoa
(happoja) ei ole mainittu. Tällaisessa tapauksessa ilmaisu suolat merkitsee aluminium-, ammonium-, kalsium-, rauta-,
magnesium-, kalium-, natrium- ja sinkkisuoloja.

3. Luettelo ei myöskään sisällä seuraavia aineita, vaikka niitä saattaa olla mukana:

a) aineet, joita saattaa olla valmiissa tuotteessa

— epäpuhtaudet käytetyissä aineissa

— reaktion välituotteet

— hajoamistuotteet

b) oligomeerit ja luontaiset tai synteettiset makromolekyyliyhdisteet ja niiden seokset, jos niiden syntetisoimiseksi
tarvittavat monomeerit tai lähtöaineet ovat luettelossa

c) sallittujen aineiden seokset.

Tarvikkeiden, jotka sisältävät a, b ja c alakohdassa tarkoitettuja aineita, tulee täyttää direktiivin 89/109/ETY 2 artiklan
vaatimukset.

4. Aineiden tulee olla hyvää teknistä laatua siltä osin kuin on kyse puhtausvaatimuksista.

5. Luettelo sisältää seuraavat tiedot:

— sarake 1 (Viitenro): ETY:n pakkausmateriaalin viitenumero luettelossa olevalle aineelle

— sarake 2 (CAS-nro): CAS (Chemical Abstracts Service) -rekisterinumero

— sarake 3 (Nimi): kemiallinen nimi

— sarake 4 (Rajoitukset ja/tai eritelmät): Nämä voivat sisältää

— ainekohtaisen siirtymän raja-arvon (SML)

— aineen sallitun enimmäismäärän valmiissa materiaalissa tai tarvikkeessa (QM)

— aineen sallittavan käyttömäärän valmiissa materiaalissa tai tarvikkeessa milligrammoina laskettuna 6 dm2

elintarvikkeen kanssa kosketukseen joutuvaa alaa kohden (QMA)

— muun erikseen mainitun rajoituksen

— kaikentyyppiset aineeseen tai polymeeriin liittyvät vaatimukset.

6. Jos luettelossa yksittäisenä yhdisteenä esiintyvä aine sisältyy myös yleiseen termiin, aineen osalta sovelletaan samoja
rajoituksia kuin mainitun yksittäisen yhdisteen osalta.

7. Jos CAS-numero ja kemiallinen nimi eivät vastaa toisiaan, sovelletaan kemiallista nimeä. Jos EINECS:issä ilmoitettu
CAS-numero ja CAS-rekisterissä ilmoitettu CAS-numero eivät vastaa toisiaan, noudatetaan CAS-rekisterissä ilmoitettua
CAS-numeroa.

8. Taulukon 4 sarakkeessa käytetyt lyhenteet ovat seuraavat:

DL = Analyysimenetelmän määritysraja

FP = Valmis tarvike

NCO = Isosyanaattiryhmä

ND = Ei määritettävissä. Tässä direktiivissä ilmaisulla ’ei määritettävissä’ tarkoitetaan, että ainetta ei saisi esiintyä
käytettäessä validoitua analyysimenetelmää, jonka olisi määritettävä se tietyllä määritysrajalla. Jos edellä
tarkoitettua menetelmää ei vielä ole, voidaan käyttää analyysimenetelmää, jossa on tarvittavat suoritus-
arvot määritysrajalla, kunnes validoitu menetelmä kehitetään.
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QM = Aineen jäämän sallittu enimmäismäärä tarvikkeessa.

QM(T) = Aineen jäämän enimmäismäärä tarvikkeessa ilmaistuna mainitun ryhmän, aineen tai aineiden kokonais-
määränä. Aineen määrä tarvikkeessa olisi määritettävä validoidulla analyysimenetelmällä. Jos tällaista
menetelmää ei vielä ole, voidaan käyttää analyysimenetelmää, jossa on tarvittavat suoritusarvot tietyllä
raja-arvolla, kunnes validoitu menetelmä kehitetään.

QMA = Aineen jäämän enimmäismäärä valmiissa tarvikkeessa ilmaistuna milligrammoina per 6 dm2 elintarvik-
keiden kanssa kosketuksissa olevaa pintaa. Aineen määrä tarvikkeen pinnalla olisi määritettävä validoidulla
analyysimenetelmällä. Jos tällaista menetelmää ei vielä ole, voidaan käyttää analyysimenetelmää, jossa on
tarvittavat suoritusarvot tietyllä raja-arvolla, kunnes validoitu menetelmä kehitetään.

QMA(T) = Aineen jäämän enimmäismäärä tarvikkeessa ilmaistuna mainitun ryhmän, aineen tai aineiden kokonais-
määränä milligrammoina per 6 dm2 elintarvikkeiden kanssa kosketuksissa olevaa pintaa. Aineen määrä
tarvikkeen pinnalla olisi määritettävä validoidulla analyysimenetelmällä. Jos tällaista menetelmää ei vielä
ole, voidaan käyttää analyysimenetelmää, jossa on tarvittavat suoritusarvot tietyllä raja-arvolla, kunnes
validoitu menetelmä kehitetään.

SML = Ainekohtainen siirtymän raja-arvo elintarvikkeessa tai simulantissa, jollei toisin ole ilmoitettu. Ainekoh-
tainen siirtymän raja-arvo olisi määritettävä validoidulla analyysimenetelmällä. Jos tällaista menetelmää ei
vielä ole, voidaan käyttää analyysimenetelmää, jossa on tarvittavat suoritusarvot tietyllä raja-arvolla,
kunnes validoitu menetelmä kehitetään.

SML(T) = Ainekohtaisen siirtymän raja-arvo elintarvikkeessa tai simulantissa ilmaistuna mainitun ryhmän, aineen tai
aineiden kokonaismääränä. Ainekohtainen siirtymä olisi määritettävä validoidulla analyysimenetelmällä.
Jos tällaista menetelmää ei vielä ole, voidaan käyttää analyysimenetelmää, jossa on tarvittavat suoritusarvot
tietyllä raja-arvolla, kunnes validoitu menetelmä kehitetään.
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Viitenro Cas-nro Nimi Rajoitukset ja/tai eritelmät

(1) (2) (3) (4)

A jakso

Luettelo sallituista monomeereista ja lähtöaineista

10030 000514-10-3 Abieettihappo

10060 000075-07-0 Asetaldehydi SML(T) = 6 mg/kg (2)

10090 000064-19-7 Etikkahappo

10120 000108-05-4 Etikkahappo, vinyyliesteri SML = 12 mg/kg

10150 000108-24-7 Etikkahappoanhydridi

10210 000074-86-2 Asetyleeni

10630 000079-06-1 Akryyliamidi SML = ND (DL = 0,01 mg/kg

10660 015214-89-8 2-akryyliamido-2-metyyli-propaanisulfonihappo SML = 0,05 mg/kg

10690 000079-10-7 Akryylihappo

10750 002495-35-4 Bentsyyliakrylaatti

10780 000141-32-2 Akryylihappo, n-butyyliesteri

10810 002998-08-5 Akryylihappo, sec-butyyliesteri

10840 001663-39-4 Akryylihappo, tert-butyyliesteri

11000 050976-02-8 Akryylihappo, disyklopentadienyyliesteri QMA = 0,05 mg/6 dm2

11245 002156-97-0 Akryylihappo, dodekyyliesteri SML = 0,05 mg/kg (1)

11470 000140-88-5 Akryylihappo, etyyliesteri

11510 000818-61-1 Akryylihappo, hydroksietyyliesteri Ks. akryylihapon etyleeniglykolin mo-
noesteri

11530 000999-61-1 Akryylihappo, 2-hydroksipropyyliesteri QMA = 0,05 mg/6 dm2

11590 000106-63-8 Akryylihappo, isobutyyliesteri

11680 000689-12-3 Akryylihappo, isopropyylesteri

11710 000096-33-3 Akryylihappo, metyyliesteri

11830 000818-61-1 Akryylihappo, etyleeniglykolin monoesteri

11890 002499-59-4 Akryylihappo-n-oktyyliesteri

11980 000925-60-0 Akryylihappo, propyyliesteri

12100 000107-13-1 Akrylonitriili SML = ND (DL = 0,020 mg/kg analyysi-
poikkeama mukaan lukien)

12130 000124-04-9 Adipiinihappo

12265 004074-90-2 Adipiinihappo, divinyyliesteri QMA = 5 mg/kg FP:ssä. Saa käyttää vain
komonomeerinä.

12280 002035-75-8 Adipiinihappoanhydridi

12310 Albumiini

12340 Albumiini, formaldehydilla saostettu

12375 Alkoholit, alifaattiset, yhdenarvoiset, tyydyttyneet, suoraketjuiset, primää-
riset (C4—C22)

12670 002855-13-2 1-amino-3-aminometyyli-3,5,5-trimetyylisykloheksaani SML = 6 mg/kg

12761 000693-57-2 12-aminododekaanihappo SML= 0,05 mg/kg

12763 000141-43-5 2-aminoetanoli SML = 0,05 mg/kg. Ei käytettäväksi
polymeereissä, jotka ovat kosketuksessa
elintarvikkeiden kanssa, joille simulantti
D on määritelty direktiivissä 85/
572/ETY ja vain epäsuorassa kosketuk-
sessa PET-kalvon takana

12765 084434-12-8 N-(2-aminoetyyli)-beta-alaniini, natriumsuola SML= 0,05 mg/kg

12788 002432-99-7 11-aminododekaanihappo SML= 5 mg/kg

12789 007664-41-7 Ammoniakki

12820 000123-99-9 Atselaiinihappo
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Viitenro Cas-nro Nimi Rajoitukset ja/tai eritelmät

(1) (2) (3) (4)

12970 004196-95-6 Atselaiinihappoanhydridi

13000 001477-55-0 1,3-bentseenidimetanamiini SML= 0,05 mg/kg

13060 004422-95-1 1,3,5-bentseenitrikarboksyylihappo, trikloridi QMA = 0,05 mg/6 dm2 (toimenpiteet:
kuten 1,3,5-bentseenitrikarboksyyli-
happo)

13075 000091-76-9 Bentsoguanamiini Ks. 2,4-diamino-6-fenyyli-1,3,5-triatsiini

13090 000065-85-0 Bentsoehappo

13150 000100-51-6 Bentsyylialkoholi

13180 000498-66-8 Bisyklo[2.2.1]hept-2-eeni (= norborneeni) SML= 0,05 mg/kg

13210 001761-71-3 Bis(4-aminosykloheksyyli)metaani SML= 0,05 mg/kg

13326 000111-46-6 Bis(2-hydroksietyyli)eetteri Ks. dietyleeniglykoli

13380 000077-99-6 2,2-bis(hydroksimetyyli)-1-butanoli Ks. 1,1,1-trimetylolipropaani

13390 000105-08-8 1,4-bis(hydroksimetyyli)sykloheksaani

13395 004767-03-7 2,2-bis(hydroksimetyyli)propionihappo QMA = 0,05 mg/6 dm2

13480 000080-05-7 2,2-bis(4-hydroksifenyyli)propaani SML = 3 mg/kg

13510 001675-54-3 2,2-bis(4-hydroksifenyyli)propaani-bis(2,3-epoksipropyyli)eetteri (= BADGE) Yhdenmukaisesti tiettyjen epoksijohdan-
naisten käytöstä elintarvikkeiden kanssa
kosketukseen joutuvissa materiaaleissa
ja tarvikkeissa 20.2.2002 annetun
komission direktiivin 2002/16/EY
kanssa (EYVL L 51, 22.2.2002, s. 27)

13530 038103-06-9 2,2-bis(4-hydroksifenyyli)propaani bisftaalianhydridi SML = 0,05 mg/kg

13550 000110-98-5 Bis(hydroksipropyyli)eetteri Ks. dipropyleeniglykoli

13560 0005124-30-1 Bis(4-isosyanatosykloheksyyli)metaani Ks. disykloheksyylimetaani-4,4�-di-iso-
syanaatti

13600 047465-97-4 3,3-bis(3-metyyli-4-hydroksifenyyli)-2-indolinoni SML = 1,8 mg/kg

13607 000080-05-7 Bisfenoli A Ks. 2,2-bis(4-hydroksifenyyli)propaani

13610 001675-54-3 Bisfenoli-A-bis(2,3-epoksi-propyyli)eetteri Ks. 2,2-bis(4-hydroksifenyyli)propaani-
bis(2,3-epoksipropyyli)eetteri

13614 038103-06-9 Bisfenoli-A-bis(ftaalianhydridi) Ks. 2,2-bis(4-hydroksifenyyli)propaani-
bis(ftaalianhydridi)

13617 000080-09-1 Bisfenoli S Ks. 4,4�-dihydroksidifenyylisulfoni

13620 010043-35-3 Boorihappo SML(T) = 6 mg/kg (23) (boorina ilmais-
tuna) rajoittamatta kuitenkaan ihmisten
käyttöön tarkoitetusta vedestä annetun
direktiivin 98/83/ETY säännösten sovel-
tamista (EYVL L 330, 5.12.1998, s. 32)

13630 000106-99-0 Butadieeni QM = 1 mg/kg FP:ssä tai SML = ei
havaittavia määriä (DL = 0,02 mg/kg
analyysipoikkeama mukaan lukien)

13690 000107-88-0 1,3-butaanidioli

13720 000110-63-4 1,4-butaanidioli SML(T) = 0,05 mg/kg (24)

13780 002425-79-8 1,4-butaanidioli-bis(2,3-epoksipropyyli)eetteri QM = 1 mg/kg FP:ssä (laskettuna epok-
sina, molekyylipaino = 43)

13810 000505-65-7 1,4-butaanidioliformaali QMA = 0,05 mg/6 dm2

13840 000071-36-3 1-butanoli

13870 000106-98-9 1-buteeni

13900 000107-01-7 2-buteeni
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Viitenro Cas-nro Nimi Rajoitukset ja/tai eritelmät

(1) (2) (3) (4)

13932 000598-32-3 3-buten-2-oli QMA = ND (DL = 0,02 mg/6 dm2). Saa
käyttää vain komonomeerinä polymee-
risten lisäaineiden valmistamiseen

14020 000098-54-4 4-tert-butyylifenoli SML = 0,05 mg/kg

14110 000123-72-8 Butyraldehydi

14140 000107-92-6 Voihappo

14170 000106-31-0 Voihappoanhydridi

14200 000105-60-2 Kaprolaktaami SML(T) = 15 mg/kg (5)

14230 002123-24-2 Kaprolaktaami, natriumsuola SML(T) = 15 mg/kg (5) (kaprolaktaamik-
si laskettuna)

14320 000124-07-2 Kapryylihappo

14350 000630-08-0 Hiilimonoksidi

14380 000075-44-5 Karbonyylikloridi QM(T) = 1 mg/kg FP:ssä

14411 008001-79-4 Risiiniöljy

14500 009004-34-6 Selluloosa

14530 007782-50-5 Kloori

14570 000106-89-8 1-kloro-2,3-epoksipropaani Ks. epikloorihydriini

14650 000079-38-9 Klooritrifluorietyleeni QMA = 0,5mg/6 dm2

14680 000077-92-9 Sitruunahappo

14710 000108-39-4 m-kresoli

14740 000095-48-7 o-kresoli

14770 000106-44-5 p-kresoli

14841 000599-64-4 4-kumyylifenoli SML = 0,05 mg/kg

14880 000105-08-8 1,4-sykloheksaanidimetanoli Ks. 1,4-bis(hydroksimetyyli)-syklohek-
saani

14950 003173-53-3 Sykloheksyyli-isosyanaatti QM(T) = 1 mg/kg (ilmaistuna NCO:na) (26)

15030 000931-88-4 Syklo-okteeni SML = 0,05 mg/kg. Käytettäväksi vain
polymeereissä, jotka ovat kosketuksessa
elintarvikkeiden kanssa, joille simulantti
A on määritelty direktiivissä 85/
572/ETY

15070 001647-16-1 1,9-dekadieeni SML = 0,05 mg/kg

15095 000334-48-5 Dekaanihappo

15100 000112-30-1 1-dekanoli

15130 000872-05-9 1-dekeeni SML = 0,05 mg/kg

15250 000110-60-1 1,4-diaminobutaani

15272 000107-15-3 1,2-diaminoetaani Ks. etyleenidiamiini

15274 000124-09-4 1,6-diaminoheksaani Ks. heksametyleenidiamiini

15310 000091-76-9 2,4-diamino-6-fenyyli-1,3,5-triatsiini QMA = 5 mg/6 dm2

15370 003236-53-1 1,6-diamino-2,2,4-trimetyyliheksaani QMA = 5 mg/6 dm2

15400 003236-54-2 1,6-diamino-2,4,4-trimetyyliheksaani QMA = 5 mg/6 dm2

15565 000106-46-7 1,4-diklooribentseeni SML = 12 mg/kg

15610 000080-07-9 4,4�-diklooridifenyylisulfoni SML = 0,05 mg/kg
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Viitenro Cas-nro Nimi Rajoitukset ja/tai eritelmät

(1) (2) (3) (4)

15700 005124-30-1 Disykloheksyylimetaani-4,4�-di-iso-syanaatti QM(T) = 1 mg/kg (ilmaistuna NCO:na) (26)

15760 000111-46-6 Dietyleeniglykoli SML(T) = 30 mg/kg (3)

15790 000111-40-0 Dietyleenitriamiini SML = 5 mg/kg

15820 000345-92-6 4,4�-difluoribentsofenoni SML = 0,05 mg/kg

15880 000120-80-9 1,2-dihydroksibentseeni SML = 6 mg/kg

15910 000108-46-3 1,3-dihydroksibentseeni SML = 2,4 mg/kg

15940 000123-31-9 1,4-dihydroksibentseeni SML = 0,6 mg/kg

15970 000611-99-4 4,4�-dihydroksibentsofenoni SML(T) = 6 mg/kg (15)

16000 000092-88-6 4,4�-dihydroksibifenyyli SML = 6 mg/kg

16090 000080-09-1 4,4�-dihydroksidifenyylisulfoni SML = 0,05 mg/kg

16150 000108-01-0 Dimetyyliaminoetanoli SML = 18 mg/kg

16240 000091-97-4 3,3�-dimetyyli-4,4�-di-isosyanatobi-fenyyli QM(T) = 1 mg/kg (ilmaistuna NCO:na) (26)

16360 000576-26-1 2,6-dimetyylifenoli SML = 0,05 mg/kg

16390 000126-30-7 2,2-dimetyyli-1,3-propaanidioli SML = 0,05 mg/kg

16450 000646-06-0 1,3-Dioksolaani SML = 0,05 mg/kg

16480 000126-58-9 Dipentaerytritoli

16570 004128-73-8 Difenyylieetteri-4,4�-di-isosyanaatti QM(T) = 1 mg/kg (ilmaistuna NCO:na) (26)

16600 005873-54-1 Difenyylimetaani-2,4�-di-isosyanaatti QM(T) = 1 mg/kg (ilmaistuna NCO:na) (26)

16630 000101-68-8 Difenyylimetaani-4,4�-di-isosyanaatti QM(T) = 1 mg/kg (ilmaistuna NCO:na) (26)

16650 000127-63-9 Difenyylisulfoni SML(T) = 3 mg/kg (25)

16660 000110-98-5 Dipropyleeniglykoli

16690 001321-74-0 Divinyylibentseeni QMA = 0,01 mg/6 dm2 tai SML = ND
(DL = 0,02 mg/kg, analyyttinen tole-
ranssi mukaan luettuna) laskettuna divi-
nyylibentseenin ja etyylivinyylibent-
seenin summalle ja liitteessä V mainit-
tujen eritelmien mukaisesti

16694 013811-50-2 N,N�-divinyyli-2-imidatsolidioni QM = 5 mg/kg FP:ssä

16697 000693-23-2 n-dodekaanidikarboksyylihappo

16704 000112-41-4 1-dodekeeni SML = 0,05 mg/kg

16750 000106-89-8 Epiklorohydriini QM = 1 mg/kg FP:ssä

16780 000064-17-5 Etanoli

16950 000074-85-1 Etyleeni

16960 000107-15-3 Etyleenidiamiini SML = 12 mg/kg

16990 000107-21-1 Etyleeniglykoli SML(T) = 30 mg/kg (3)

17005 000151-56-4 Etyleenieimini SML = ND (DL = 0,01 mg/kg)

17020 000075-21-8 Etyleenioksidi QM = 1 mg/kg FP:ssä

17050 000104-76-7 2-etyyli-1-heksanoli SML = 30 mg/kg
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Viitenro Cas-nro Nimi Rajoitukset ja/tai eritelmät

(1) (2) (3) (4)

17160 000097-53-0 Eugenoli SML = ND (DL = 0,02 mg/kg, analyyt-
tinen toleranssi mukaanluettuna)

17170 061788-47-4 Rasvahapot, kookos

17200 068308-53-2 Rasvahapot, soija

17230 061790-12-3 Rasvahapot, mäntyöljy

17260 000050-00-0 Formaldehydi SML(T) = 15 mg/kg (22)

17290 000110-17-8 Fumaarihappo

17530 000050-99-7 Glukoosi

18010 000110-94-1 Glutaarihappo

18070 000108-55-4 Glutaarihapon anhydridi

18100 000056-81-5 Glyseroli

18220 068564-88-5 N-heptyyliamino-undekanoiinihappo SML = 0,05 mg/kg (1)

18250 000115-28-6 Heksakloroendometyleenitetrahydroftaalihappo SML = ND (DL = 0,01 mg/kg)

18280 000115-27-5 Heksakloroendometyleenitetrahydroftaalihappoanhydridi SML = ND (DL = 0,01 mg/kg)

18310 036653-82-4 1-heksadekanoli

18430 000116-15-4 Heksafluoropropyleeni SML = ND (DL = 0,01 mg/kg)

18460 000124-09-4 Heksametyleenidiamini SML = 2,4 mg/kg

18640 000822-06-0 Heksametyleenidi-isosyanaatti QM(T) = 1 mg/kg (ilmaistuna NCO:na) (26)

18670 000100-97-0 Heksametyleenitetramiini SML(T) = 15 mg/kg (22) (formaldehydinä
ilmaistuna)

18820 000592-41-6 1-hekseeni SML = 3 mg/kg

18867 000123-31-9 Hydrokinoni Ks. 1,4-dihydroksibentseeni

18880 000099-96-7 p-hydroksibentsoehappo

18897 016712-64-4 6-hydroksi-2-naftaleenikarboksyylihappo SML = 0,05 mg/kg

18898 000103-90-2 n-(4-hydroksifenyyli)asetamidi Käyttö vain nestekiteissä ja monikerros-
muoveissa estokerroksen takana

19000 000115-11-7 Isobuteeni

19060 000109-53-5 Isobutyylivinyylieetteri QM = 5 mg/kg FP:ssä

19110 04098-71-9 1-isosyanato-3-isosyanatometyyli-3,5,5-trimetyylisykloheksaani QM(T) = 1 mg/kg (ilmaistuna NCO:na) (26)

19150 000121-91-5 Isoftaalihappo SML = 5 mg/kg

19210 001459-93-4 Dimetyyli-isoftalaatti SML = 0,05 mg/kg

19243 000078-79-5 Isopreeni Ks. 2-metyyli-1,3-butadieeni

19270 000097-65-4 Itakonihappo

19460 000050-21-5 Maitohappo

19470 000143-07-7 Lauriinihappo

19480 002146-71-6 Lauriinihappo, vinyyliesteri

19490 000947-04-6 Laurolaktaami SML = 5 mg/kg

19510 011132-73-3 Lignoselluloosa

19540 000110-16-7 Maleiinihappo SML(T) = 30 mg/kg (4)

19960 000108-31-6 Maleiinihappoanhydridi SML(T) = 30 mg/kg (4) (laskettuna ma-
leiinihapoksi)

19975 000108-78-1 Melamiini Ks. 2,4,6-triamino-1,3,5-triatsiini

19990 000079-39-0 Metakryyliamidi SML = ND (DL = 0,02 mg/kg, analyyt-
tinen toleranssi mukaanluettuna)
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20020 000079-41-4 Metakryylihappo

20050 000096-05-9 Metakryylihappo, allyyliesteri SML = 0,05 mg/kg

20080 002495-37-6 Bentsyylimetakrylaatti

20110 000097-88-1 Metakryylihappo, butyyliesteri

20140 002998-18-7 Metakryylihappo, sec-butyyliesteri

20170 000585-07-9 Metakryylihappo, tert-butyyliesteri

20260 000101-43-9 Metakryylihappo, sykloheksyyliesteri SML = 0,05 mg/kg

20410 002082-81-7 Metakryylihappo, 1,4-butaanidioliesteri SML = 0,05 mg/kg

20530 002867-47-2 Metakryylihappo, 2-(dimetyyliamino)etyyliesteri SML = ND (DL = 0,02 mg/kg, analyyt-
tinen toleranssi mukaanluettuna)

20590 000106-91-2 Metakryylihappo, 2,3-epoksipropyyliesteri QMA = 0,02 mg/6 dm2

20890 000097-63-2 Metakryylihappo, etyyliesteri

21010 000097-86-9 Metakryylihappo, isobutyyliesteri

21100 004655-34-9 Metakryylihappo, isopropyyliesteri

21130 000080-62-6 Metakryylihappo, metyyliesteri

21190 000868-77-9 Metakryylihappo, etyleeniglykolimonoesteri

21280 002177-70-0 Metakryylihappo, fenyyliesteri

21340 002210-28-8 Metakryylihappo, propyyliesteri

21460 000760-93-0 Metakryylihappoanhydridi

21490 000126-98-7 Metakrylonitriili SML = ND (DL = 0,020 mg/kg, analyysi-
poikkeama mukaan lukien)

21520 001561-92-8 Metallyylisulfonihappo, natriumsuola SML = 5 mg/kg

21550 000067-56-1 Metanoli

21640 000078-79-5 2-metyyli-1,3-butadieeni QM = 1 mg/kg FP:ssä tai SML = ND
(DL = 0,02 mg/kg, analyyttinen tole-
ranssi mukaanluettuna)

21730 000563-45-1 3-metyyli-1-buteeni QMA = 0,006 mg/6 dm2. Saa käyttää
vain polypropyleenin kanssa

21765 106246-33-7 4,4�-metyleeni-bis(3-kloori-2,6-dietyylianiliini) QMA = 0,05 mg/6 dm

21821 000505-65-7 1,4-(metyleenidioksi)butaani Ks. 1,4-butaanidioliformaali

21940 000924-42-5 N-metyloliakryyliamidi SML = ND (DL = 0,01 mg/kg)

22150 000691-37-2 4-metyyli-1-penteeni SML = 0,02 mg/kg

22331 025513-64-8 1,6-diamino-2,2,4-trimetyyliheksaanin (40 % w/w) ja 1,6-diamino-2,4,4-
trimetyyliheksaanin (60 % w/w) seos

QMA = 5 mg/6 dm2

22332 028679-16-5 2,2,4-trimetyyliheksaani-1,6-di-isosyanaatin (40 % w/w) ja 2,4,4-trimetyyli-
heksaani-1,6-di-isosyanaatin (60 % w/w) seos

QM(T) = 1 mg/kg (ilmaistuna NCO:na) (26)

22350 000544-63-8 Myristiinihappo

22360 001141-38-4 2,6-naftaleenidikarboksyylihappo SML = 5 mg/kg

22390 000840-65-3 Dimetyyli-2,6-naftaleenidikarboksylaatti SML = 0,05 mg/kg

22420 003173-72-6 1,5-naftaleenidi-isosyanaatti QM(T) = 1 mg/kg (ilmaistuna NCO:na) (26)

22437 000126-30-7 Neopentyyliglykoli Ks. 2,2-dimetyyli-1,3-propaanidioli

22450 009004-70-0 Nitroselluloosa

22480 000143-08-8 1-nonanoli

22550 000498-66-8 Norborneeni Ks. Bisyklo[2.2.1]hept-2-eeni

22570 000112-96-9 Oktadekyyli-isosyanaatti QM(T) = 1 mg/kg (ilmaistuna NCO:na) (26)
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22600 000111-87-5 1-oktanoli

22660 000111-66-0 1-okteeni SML = 15 mg/kg

22763 000112-80-1 Oleiinihappo

22778 007456-68-0 4,4�-oksibis(bentseenisulfonyyliatsidi) QMA = 0,05 mg/6 dm2

22780 000057-10-3 Palmitiinihappo

22840 000115-77-5 Pentaerytritoli

22870 000071-41-0 1-pentanoli

22900 000109-67-1 1-penteeni SML = 5 mg/kg

22937 001623-05-8 Perfluoripropyyliperfluorivinyylieetteri SML = 0,05 mg/kg

22960 000108-95-2 Fenoli

23050 000108-45-2 1,3-fenyyliendiamini SML = ND (DL = 0,02 mg/kg, analyyt-
tinen toleranssi mukaanluettuna)

23155 000075-44-5 Fosgeeni Ks. karbonyylikloridi

23170 007664-38-2 Fosforihappo QM = ND (DL = 1 mg/kg FP:ssä)

23175 000122-52-1 Fosfiittihappo, trietyyliesteri SML = ND (DL = 1 mg/kg)

23187 Ftaalihappo Ks. tereftaalihappo

23200 000088-99-3 o-ftaalihappo

23230 000131-17-9 Ftaalihappo, diallylesteri SML = ND (DL = 0,01 mg/kg)

23380 000085-44-9 Ftaalihappoanhydridi

23470 000080-56-8 alfa-pineeni

23500 000127-91-3 beta-pineeni

23547 009016-00-6
063148-62-9

Polydimetyylisiloksaani (molekyylipaino > 6 800) Liitteessä V mainittujen eritelmien mu-
kaisesti

23590 025322-68-3 Polyetyleeniglykoli

23651 025322-69-4 Polypropyleeniglykoli

23740 000057-55-6 1,2-propaanidioli

23770 000504-63-2 1,3-propaanidioli SML = 0,05 mg/kg

23800 000071-23-8 1-propanoli

23830 000067-63-0 2-propanoli

23860 000123-38-6 Propionaldehydi

23890 000079-09-4 Propionihappo

23920 000105-38-4 Propionihappo, vinyyliesteri SML(T) = 6 mg/kg (2) (asetaldehydiksi
laskettuna)

23950 000123-62-6 Propinonihappoanhydridi

23980 000115-07-1 Propyleeni

24010 000075-56-9 Propyleenioksidi QM(T) = 1 mg/kg FP:ssä

24051 000120-80-9 Pyrokatekoli Ks. 1,2-dihydroksibentseeni

24057 000089-32-7 Pyromelliittianhydridi SML(T) = 0,05 mg/kg (pyromeliittihap-
pona ilmaistuna)

24070 073138-82-6 Hartsihapot ja kolofonihapot

24072 000108-46-3 Resorsinoli Ks. 1,3-dihydroksibentseeni

24073 000101-90-6 Resorsinoli-diglysidyylieetteri QMA = 0,005 mg/6 dm2. Ei käytettä-
väksi polymeereissä, jotka ovat koske-
tuksessa elintarvikkeiden kanssa, joille
simulantti D on määritelty direktiivissä
85/572/ETY ja vain epäsuorassa koske-
tuksessa PET-kalvon takana
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24100 008050-09-7 Rosiini

24130 008050-09-7 Rosiinikumi Ks. rosiini

24160 008052-10-6 Rosiiniöljy

24190 009014-63-5 Rosiinipuu

24250 009006-04-6 Kumi, luonnon

24270 000069-72-7 Salisyylihappo

24280 000111-20-6 Sebasiinihappo

24430 002561-88-8 Sebasiinihappoanhydridi

24475 001313-82-2 Natriumsulfidi

24490 000050-70-4 Sorbitoli

24520 008001-22-7 Soijaöljy

24540 009005-25-8 Elintarviketärkkelys

24550 000057-11-4 Steariinihappo

24610 000100-42-5 Styreeni

24760 026914-43-2 Styreenisulfonihappo SML = 0,05 mg/kg

24820 000110-15-6 Meripihkahappo

24850 000108-30-5 Meripihkahappoanhydridi

24880 000057-50-1 Sakkaroosi

24887 006362-79-4 5-sulfoisoftaalihappo, natriumsuola SML = 5 mg/kg

24888 003965-55-7 Dimetyyli-5-sulfoisoftalaatti, yksinatriuminen suola SML = 0,05 mg/kg

24910 000100-21-0 Tereftaalihappo SML = 7,5 mg/kg

24940 000100-20-9 Tereftaalihapon dikloridi SML(T) = 7,5 mg/kg (tereftaalihappona
ilmaistuna)

24970 000120-61-6 Tereftaalihappo, dimetyyliesteri

25080 001120-36-1 1-tetradekeeni SML = 0,05 mg/kg

25090 000112-60-7 Tetraetyleeniglykoli

25120 000116-14-3 Tetrafluorietyleeni SML = 0,05 mg/kg

25150 000109-99-9 Tetrahydrofuraani SML = 0,6 mg/kg

25180 000102-60-3 N,N,N�,N�,-tetrakis(2-hydroksipropyyli)etyleenidiamini

25210 000584-84-9 2,4-tolueenidi-isosyanaatti QM(T) = 1 mg/kg (ilmaistuna NCO:na) (26)

25240 000091-08-7 2,6-tolueenidi-isosyanaatti QM(T) = 1 mg/kg (ilmaistuna NCO:na) (26)

25270 026747-90-0 2,4-tolueenidi-isosyanaatti, dimeeri QM(T) = 1 mg/kg (ilmaistuna NCO:na) (26)

25360 Trialkyyli(C5—C15) etikkahappo, 2,3-epoksipropyyliesteri QM = 1 mg/kg FP:ssä (laskettuna epok-
sina, molekyylipaino = 43)

25380 — Trialkyyli(C7—C17)etikkahappo, vinyyliesteri (= vinyyliversataatti) QMA = 0,05 mg/6 dm2

25385 000102-70-5 Triallyyliamiini Liitteessä V mainittujen eritelmien
mukaisesti

25420 000108-78-1 2,4,6-triamino-1,3,5-triatsiini SML = 30 mg/kg

25450 026896-48-0 Trisyklodekaanidimetanoli SML = 0,05 mg/kg

25510 000112-27-6 Trietyleeniglykoli

25600 000077-99-6 1,1,1-trimetylolipropaani SML = 6 mg/kg
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25840 003290-92-4 1,1,1-trimetylolipropaanitrimetakrylaatti SML = 0,05 mg/kg

25900 000110-88-3 Trioksaani SML = 0,05 mg/kg

25910 024800-44-0 Tripropyleeniglykoli

25927 027955-94-8 1,1,1-tris(4-hydroksifenyyli) etaani QM = 0,5 mg/kg FP:ssä. Käytettäväksi
ainoastaan polykarbonaateissa

25960 000057-13-6 Urea

26050 000075-01-4 Vinyylikloridi Ks. neuvoston direktiivi 78/142/ETY

26110 000075-35-4 Vinylideenikloridi QM = 5 mg/kg FP:ssä tai SML = ND
(DL = 0,05 mg/kg)

26140 000075-38-7 Vinylideenifluoridi SML = 5 mg/kg

26155 001072-63-5 1-vinyyli-imidatsoli QM = 5 mg/kg FP:ssä

26170 003195-78-6 N-vinyyli-N-metyyliasetamidi QM = 2 mg/kg FP:ssä

26320 002768-02-7 Vinyylitrimetoksisilaani QM = 5 mg/kg FP:ssä

26360 007732-18-5 Vesi Yhdenmukaisesti direktiivin 98/83/EY
kanssa
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B jakso

Luettelo monomeereista ja muista lähtöaineista, joiden käyttöä voidaan jatkaa, kunnes niiden lisäämisestä A
jaksoon tehdään päätös

10599/90A 061788-89-4 Rasvahapot, tyydyttymättömät (C18), dimeerit, puhdistetut

10599/91 061788-89-4 Rasvahapot, tyydyttymättömät (C18), dimeerit, puhdistamattomat

10599/92A 068783-41-5 Rasvahapot, tyydyttymättömät (C18), dimeerit, hydratut, puhdistetut

10599/93 068783-41-5 Rasvahapot, tyydyttymättömät (C18), dimeerit, hydratut, puhdistamattomat

11500 000103-11-7 Akryylihappo, 2-etyyliheksyyliesteri

13050 000528-44-9 1,2,4-bentseenitrikarboksyylihappo Ks. trimellitiinihappo

14260 000502-44-3 Kaprolaktoni

14800 003724-65-0 Krotonihappo

15730 000077-73-6 Disyklopentadieeni

16210 006864-37-5 3,3�-dimetyyli-4,4�-diaminosisykloheksyylimetaani

17110 016219-75-3 5-etylideenibisyklo[2.2.1]hept-2-eeni

18370 000592-45-0 1,4-heksadieeni

18700 000629-11-8 1,6-heksaanidioli

21370 010595-80-9 Metakryylihappo, 2-sulfoetyyliesteri

21400 054276-35-6 Metakryylihappo, sulfopropyyliesteri

21970 000923-02-4 N-metylolimetakryyliamidi

22210 000098-83-9 Alfa-metyylistyreeni

25540 000528-44-9 Trimellitiinihappo QM(T) = 5 mg/kg FP:ssä

25550 000552-30-7 Trimellitiinihappoanhydridi QM(T) = 5 mg/kg FP:ssä (lasket-
tuna trimellitiinihapoksi)

26230 000088-12-0 Vinyylipyrrolidoni



FI Euroopan yhteisöjen virallinen lehti 15.8.2002L 220/36

LIITE III

EPÄTÄYDELLINEN LUETTELO LISÄAINEISTA, JOITA VOIDAAN KÄYTTÄÄ MUOVISTEN TARVIKKEIDEN
VALMISTUKSEEN

YLEISJOHDANTO

1. Tässä liitteessä on luettelo

a) aineista, joita sekoitetaan muoviin, jotta lopputuotteessa saadaan aikaan tietty tekninen vaikutus. Nämä aineet on
tarkoitettu jäämään lopputuotteeseen;

b) aineista, joita käytetään muodostamaan sopiva väliaine polymeroitumista varten (esim. emulgoijat, pinta-aktiiviset
aineet, puskuriaineet jne.).

Luettelo ei sisällä aineita, jotka vaikuttavat suoraan polymeerien muodostumiseen (esim. katalyyttijärjestelmä).

2. Luettelo ei sisällä hyväksyttyjen happojen, fenolien ja alkoholien alumiini-, ammonium-, kalsium-, rauta-, magnesium-,
kalium-, natrium- eikä sinkkisuoloja (mukaan lukien kaksoissuolat ja happamat suolat), jotka ovat myös sallittuja.
Luettelossa esiintyy kuitenkin nimiä, joiden osana on ilmaisu happo (-hapot), -suolat, jos vastaavaa vapaata happoa tai
vastaavia vapaita happoja ei mainita. Tällöin ilmaisulla ’suolat’ tarkoitetaan alumiini-, ammonium-, kalsium-, rauta-,
magnesium-, kalium-, natrium- ja sinkkisuoloja.

3. Luettelo ei sisällä seuraavia aineita, vaikka niitä saattaa olla mukana:

a) aineet, joita voi olla lopputuotteessa, kuten

— epäpuhtaudet käytetyissä aineissa

— reaktion välituotteet

— hajoamistuotteet;

b) sallittujen aineiden seokset.

Edellä a ja b alakohdassa tarkoitettuja aineita sisältävien ainesten ja tarvikkeiden tulee täyttää direktiivin 89/109/ETY 2
artiklan vaatimukset.

4. Aineiden tulee olla hyvää teknistä laatua siltä osin kuin on kyse puhtausvaatimuksista.

5. Luettelo sisältää seuraavat tiedot:

— sarake 1 (Viitenro): ETY:n pakkausmateriaalin viitenumero luettelossa olevalle aineelle

— sarake 2 (CAS-nro): CAS (Chemical Abstracts Service) -rekisterinumero

— sarake 3 (Nimi): kemiallinen nimi

— sarake 4 (Rajoitukset ja/tai eritelmät). Nämä voivat sisältää

— ainekohtaisen siirtymän raja-arvon (SML), muun erikseen mainitun rajoituksen, kaikentyyppiset aineeseen tai
polymeeriin liittyvät vaatimukset

— aineen sallitun enimmäismäärän valmiissa materiaalissa tai tarvikkeessa (QM)

— aineen sallittavan enimmäismäärän lopputuotteessa tai tarvikkeessa (mg/6 dm²) kosketukseen joutuvan pinnan
suhteen (QMA)

— muun erikseen mainitun rajoituksen

— kaikentyyppiset aineeseen tai polymeeriin liittyvät vaatimukset.

6. Jos luettelossa yksittäisenä yhdisteenä esiintyvä aine sisältyy myös yleiseen nimitykseen, aineeseen sovelletaan samoja
rajoituksia kuin mainittuun yksittäiseen yhdisteeseen.

7. Jos CAS-numero ja kemiallinen nimi eivät vastaa toisiaan, sovelletaan kemiallista nimeä. Jos EINECS:ssä raportoitu
CAS-numero ja CAS-rekisterissä ilmoitettu CAS-numero eivät vastaa toisiaan, noudatetaan CAS-rekisterissä ilmoitettua
CAS-numeroa.
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Viitenro CAS-nro Nimi Rajoitukset ja/tai eritelmät

(1) (2) (3) (4)

A jakso

Yhteisössä täysin yhdenmukaistettu epätäydellinen lisäaineluettelo

30000 000064-19-7 Etikkahappo

30045 000123-86-4 Etikkahappo, butyyliesteri

30080 004180-12-5 Etikkahappo, kuparisuola SML(T) = 30 mg/kg (7)
(kupariksi laskettuna)

30140 000141-78-6 Etikkahappo, etyyliesteri

30280 000108-24-7 Etikkahappoanhydridi

30295 000067-64-1 Asetoni

30370 — Asetyylietikkahappo, suolat

30400 — Asetyloidut glyseridit

30610 — Luontaisista lähteistä peräisin olevat alifaattiset, puhdistamattomat mono-
karboksyylihapot C2—C24 ja niiden mono-, di- ja triglyseridit (mukaanlukien
luontaisina pitoisuuksina esiintyvät rasvahapot)

30612 — Alifaattiset, puhdistamattomat synteettiset monokarboksyylihapot C2—C24
ja niiden mono-, di- ja triglyseridiesterit

30960 — Hapot, alifaattiset, monokarboksyyli (C6—C22) esterit polyglyserolin kanssa

31328 — Rasvahapot, eläin- tai kasviperäisistä ravintorasvoista ja -öljyistä

31530 123968-25-2 Akryylihappo, 2,4-di-tert-pentyyli-6-[1-(3,5-di-tertpentyyli-2-hydroksi-fenyyli)
etyyli])fenyyliesteri

SML = 5 mg/kg

31730 000124-04-9 Adipiinihappo

33120 — Alkoholit, alifaattiset, yhdenarvoiset, tyydyttyneet, suoraketjuiset, primaa-
riset (C4—C24)

33350 009005-32-7 Algiinihappo

33801 — n-alkyyli(C10—C13)bentseenisulfonihappo SML = 30 mg/kg

34240 — Alkyyli(C10—C20) sulfonihappo, esterit fenolin kanssa SML = 6 mg/kg. Hyväksytty 1. tammi-
kuuta 2002 asti

34281 — Alkyyli (C8—C22) rikkihapot, suoraketjuiset, primaariset, joissa on parillinen
määrä hiiliatomeja

34475 — Alumiinikalsiumhydroksifosfiitti, hydraatti

34480 — Alumiinikuidut, -lastut ja -jauheet

34560 021645-51-2 Alumiinihydroksidi

34690 011097-59-9 Alumiinimagnesiumkarbonaattihydroksidi

34720 001344-28-1 Alumiinioksidi

35120 013560-49-1 3-aminokrotonhappo, tiobis(2-hydroksietyyli)eetterin diesteri

35160 006642-31-5 6-amino-1,3-dimetyyliurasiili SML = 5 mg/kg

35170 000141-43-5 2-aminoetanoli SML = 0,05 mg/kg. Ei käytettäväksi
polymeereissä, jotka ovat kosketuksessa
elintarvikkeiden kanssa, joille simulantti
D on määritelty direktiivissä 85/
572/ETY ja vain epäsuorassa kosketuk-
sessa PET-kalvon takana

35284 000111-41-1 N-(2-aminoetyyli)etanoliamiini SML = 0,05 mg/kg. Ei käytettäväksi
polymeereissä, jotka ovat kosketuksessa
elintarvikkeiden kanssa, joille simulantti
D on määritelty direktiivissä 85/
572/ETY ja vain epäsuorassa kosketuk-
sessa PET-kalvon takana
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Viitenro CAS-nro Nimi Rajoitukset ja/tai eritelmät

(1) (2) (3) (4)

35320 007664-41-7 Ammoniakki

35440 001214-97-9 Ammoniumbromidi

35600 001336-21-6 Ammoniumhydroksidi

35840 000506-30-9 Arakishappo

35845 007771-44-0 Arakidonihappo

36000 000050-81-7 Askorbiinihappo

36080 000137-66-6 Askorbyylipalmitaatti

36160 010605-09-1 Askorbyylistearaatti

36640 000123-77-3 Atsodikarbonamidi Saa käyttää vain paisuteaineena

36840 012007-55-5 Bariumtetraboraatti SML(T) = 1 mg/kg bariumina ilmais-
tuna (12) ja SML(T) = 6 mg/kg (23)
(boorina ilmaistuna), rajoittamatta
kuitenkaan ihmisten käyttöön tarkoite-
tusta vedestä annetun direktiivin 98/83/
EY säännösten soveltamista (EYVL L
330, 5.12.1998, s. 32)

36880 008012-89-3 Mehiläisvaha

36960 003061-75-4 Behenamidi

37040 000112-85-6 Behenhappo

37280 001302-78-9 Bentoniitti

37360 000100-52-7 Bentsaldehydi Yhdenmukaisesti liitteen VI kohdan 9
kanssa

37600 000065-85-0 Bentsoehappo

37680 000136-60-7 Bentsoehappo, butyyliesteri

37840 000093-89-0 Bentsoehappo, etyyliesteri

38080 000093-58-3 Bentsoehappo, metyyliesteri

38160 002315-68-6 Bentsoehappo, propyyliesteri

38320 005242-49-9 4-(2-bentsoksatsolyyli)-4'-(5-metyyli-2-bentsoksatsolyyli)stilbeeni Liitteessä V mainittujen eritelmien
mukaisesti

38510 136504-96-6 1,2-bis(3-aminopropyyli)etyleenidiamiini-N-butyyli-2,2,6,6-tetrametyyli-
4-piperidinamini-2,4,6-trikloori-1,3,5-triatsiini, kopolymeeri

SML = 5 mg/kg

38515 001533-45-5 4,4'-bis(2-bentsoksatsolyyli)stilbeeni SML = 0,05 mg/kg

38810 080693-00-1 Bis(2,6-di-tert-butyyli-4-metyylifenyyli) pentaerytritolidifosfiitti SML = 5 mg/kg (fosfiitin ja fosfaatin
summa)

38840 154862-43-8 Bis(2,4-dikumyylifenyyli)-pentaerytritolidifosfiitti SML = 5 mg/kg (itse aine, sen
hapetustuote[bis(2,4-dikumyylifenyyli)-
pentaerytritolifosfaatti] ja sen hydro-
lyysituote [2,4-dikumyylifenoli)]

38879 135861-56-2 Bis(3,4-dimetyylibentsylideeni)sorbitoli

38950 079072-96-1 Bis(4-etyylibentsylideeni)sorbitoli

39200 006200-40-4 Bis(2-hydroksietyyli)-2-hydroksipropyyli-3-(dodekyylioksi)metyyli-
ammonium-kloridi

SML = 1,8 mg/kg

39815 182121-12-6 9,9-bis(metoksimetyyli)fluoreeni QMA = 0,05 mg/6 dm2

39890 087826-41-3
069158-41-4
054686-97-4
081541-12-0

Bis(metyylibentsylideeni)sorbitoli

39925 129228-21-3 3,3-bis(metoksimetyyli)-2,5-dimetyyliheksaani SML = 0,05 mg/kg

40120 068951-50-8 Bis(polyetyleeniglykoli)hydroksimetyylifosfonaatti SML = 0,6 mg/kg
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Viitenro CAS-nro Nimi Rajoitukset ja/tai eritelmät

(1) (2) (3) (4)

40320 010043-35-3 Boorihappo SML(T) = 6 mg/kg (23) (boorina ilmais-
tuna), rajoittamatta kuitenkaan ihmisten
käyttöön tarkoitetusta vedestä annetun
direktiivin 98/83/EY säännösten sovel-
tamista (EYVL L 330, 5.12.1998, s. 32)

40400 010043-11-5 Boorinitridi

40570 000106-97-8 Butaani

40580 000110-63-4 1,4-butaanidioli SML(T) = 0,05 mg/kg (24)

41040 005743-36-2 Kalsiumbutyraatti

41120 010043-52-4 Kalsiumkloridi

41280 001305-62-0 Kalsiumhydroksidi

41520 001305-78-8 Kalsiumoksidi

41600 012004-14-7
037293-22-4

Kalsiumsulfoaluminaatti

41680 000076-22-2 Kamferi Yhdenmukaisesti liitteen VI kohdan 9
kanssa

41760 008006-44-8 Kandelillavaha

41840 000105-60-2 Kaprolaktaami SML(T) = 15 mg/kg (5)

41960 000124-07-2 Kapryylihappo

42160 000124-38-9 Hiilidioksidi

42320 007492-68-4 Hiilihappo, kuparisuola SML(T) = 30 mg/kg (7)
(kupariksi laskettuna)

42500 — Hiilihappo, suolat

42640 009000-11-7 Karboksimetyyliselluloosa

42720 008015-86-9 Karnaubavaha

42800 009000-71-9 Kaseiini

42960 064147-40-6 Risiiniöljy, dehydratoitu

43200 — Risiiniöljy, mono- ja diglyseridit

43280 009004-34-6 Selluloosa

43300 009004-36-8 Selluloosa-asetaatti-butyraatti

43360 068442-85-3 Selluloosa, regeneroitu

43440 008001-75-0 Seresiini

43515 — Kookosöljyn koliiniesteri, kloridisuola QMA = 0,9 mg/6 dm2

44160 000077-92-9 Sitruunahappo

44640 000077-93-0 Sitruunahappo, trietyyliesteri

45195 007787-70-4 Kuparibromidi SML(T) = 30 mg/kg (7)
(kupariksi laskettuna)

45200 001335-23-5 Kuparijodidi SML(T) = 30 mg/kg (7) (kupariksi
laskettuna) ja SML = 1 mg/kg (11)
(jodiksi laskettuna)

45280 — Puuvillakuidut

45450 068610-51-5 p-kresoli-disyklopentadieeni-isobutyleeni, kopolymeeri SML = 0,05 mg/kg

45560 014464-46-1 Kristobaliitti

45760 000108-91-8 Sykloheksyyliamiini

45920 009000-16-2 Dammar

45940 000334-48-5 n-dekanoiinihappo
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Viitenro CAS-nro Nimi Rajoitukset ja/tai eritelmät

(1) (2) (3) (4)

46070 010016-20-3 Alfa-dekstriini

46080 007585-39-9 Beta-dekstriini

46375 061790-53-2 Piimaa

46380 068855-54-9 Piimaa, soodalla kalsinoitu

46480 032647-67-9 Dibentsylideenisorbitoli

46790 004221-80-1 3,5-di-tert-butyyli-4-hydroksibentsoehappo, 2,4-di-tert-butyylifenyyliesteri

46800 067845-93-6 3,5-di-tert-butyyli-4-hydroksibentsoehappo, heksadekyyliesteri

46870 003135-18-0 3,5-di-tert-butyyli-4-hydroksibentsyylifosfonihappo, dioktadekyyliesteri

46880 065140-91-2 3,5-di-tert-butyyli-4-hydroksibentsyylifosfonihappo, monoetyyliesteri, kal-
siumsuola

SML = 6 mg/kg

47210 026427-07-6 Dibutyylitiotinahappo, polymeeri [= tiobis(butyylitinasulfidi), polymeeri] Liitteessä V mainittujen eritelmien
mukaisesti

47440 000461-58-5 Disyanodiamidi

47540 027458-90-8 Di-tert-dodekyylidisulfidi SML = 0,05 mg/kg

47680 000111-46-6 Dietyleeniglykoli SML(T) = 30 mg/kg (3)

48460 000075-37-6 1,1-difluorietaani

48620 000123-31-9 1,4-dihydroksibentseeni SML = 0,6 mg/kg

48720 000611-99-4 4,4'-dihydroksibentsofenoni SML(T) = 6 mg/kg (15)

49485 134701-20-5 2,4-dimetyyli-6-(1-metyylipentadekyyli)fenoli SML = 1 mg/kg

49540 000067-68-5 Dimetyylisulfoksidi

51200 000126-58-9 Dipentaerytritoli

51700 147315-50-2 2-(4,6-difenyyli-1,3,5-triatsiin-2-yyli)-5-(heksyylioksi)fenoli SML = 0,05 mg/kg

51760 025265-71-8
000110-98-5

Dipropyleeniglykoli

52640 016389-88-1 Dolomiitti

52645 010436-08-5 Cis-11-ikoseeniamidi

52720 000112-84-5 Erukahappoamidi

52730 000112-86-7 Erukahappo

52800 000064-17-5 Etanoli

53270 037205-99-5 Etyylikarboksimetyyliselluloosa

53280 009004-57-3 Etyyliselluloosa

53360 000110-31-6 N,N'-etyleenibisoleamidi

53440 005518-18-3 N,N'-etyleenibispalmitamidi

53520 000110-30-5 N,N'-etyleenibisstearamidi

53600 000060-00-4 Etyleenidiamiinitetraetikkahappo

53610 054453-03-1 Etyleenidiamiinitetraetikkahappo, kuparisuola SML(T) = 30 mg/kg (7)
(kupariksi laskettuna)

53650 000107-21-1 Etyleeniglykoli SML(T) = 30 mg/kg (3)

54005 005136-44-7 Etyleeni-N-palmitamidi-N'-stearamidi

54260 009004-58-4 Etyylihydroksietyyliselluloosa

54270 — Etyylihydroksimetyyliselluloosa

54280 — Etyylihydroksipropyyliselluloosa

54300 118337-09-0 2,2'-etylideenibis(4,6-di-terbutyylifenyyli)fluorifosfoniitti SML = 6 mg/kg

54450 — Rasvat ja öljyt, eläin- tai kasviperäiset

54480 — Rasvat ja öljyt, hydratut, eläin- tai kasviperäiset

54930 025359-91-5 Formaldehydi-1-naftoli, kopolymeeri [= poly(1-hydroksinaftyylimetaani)] SML = 0,05 mg/kg

55040 000064-18-6 Muurahaishappo
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Viitenro CAS-nro Nimi Rajoitukset ja/tai eritelmät

(1) (2) (3) (4)

55120 000110-17-8 Fumaarihappo

55190 029204-02-2 Gadoleiinihappo

55440 009000-70-8 Gelatiini

55520 — Lasikuitu

55600 — Mikropallot

55680 000110-94-1 Glutaarihappo

55920 000056-81-5 Glyseroli

56020 099880-64-5 Glyseroli, dibehenaatti

56360 — Glyseroli, etikkahappoesterit

56486 — Alifaattisten tyydytettyjen suoraketjuisten happojen, joissa on parillinen
määrä hiiliatomeja (C14—C18), glyseroliesterit ja alifaattisten tyydyttymättö-
mien suoraketjuisten happojen, joissa on parillinen määrä hiiliatomeja
(C16—C18), glyseroliesterit

56487 — Glyseroli, voihappoesterit

56490 — Glyseroli, erukahappoesterit

56495 — Glyseroli, 12-hydroksisteariinihappoesterit

56500 — Glyseroli, lauriinihappoesterit

56510 — Glyseroli, linolihappoesterit

56520 — Glyseroli, myristiinihappoesterit

56540 — Glyseroli, oleiinihappoesterit

56550 — Glyseroli, palmitiinihappoesterit

56565 — Glyseroli, nonanoiinihapon esterit

56570 — Glyseroli, propionohapon esterit

56580 — Glyseroli, risiiniöljyhapon esterit

56585 — Glyseroli, steariinihapon esterit

56610 030233-64-8 Glyserolimonobehenaatti

56720 026402-23-3 Glyserolimonoheksanoaatti

56800 030899-62-8 Glyserolimonolauraattidiasetaatti

56880 026402-26-6 Glyserolimono-oktanoaatti

57040 — Glyserolimono-oleaatti, askorbiinihappoesteri

57120 — Glyserolimono-oleaatti, sitruunahappoesteri

57200 — Glyserolimonopalmitaatti, askorbiinihappoesteri

57280 — Glyserolimonopalmitaatti, sitruunahappoesteri

57600 — Glyserolimonostearaatti, askorbiinihappoesteri

57680 — Glyserolimonostearaatti, sitruunahappoesteri

57800 018641-57-1 Glyserolitribehenaatti

57920 000620-67-7 Glyserolitriheptanoaatti

58300 — Glysiini, suolat

58320 007782-42-5 Grafiitti

58400 009000-30-0 Guarkumi

58480 009000-01-5 Arabikumi

58720 000111-14-8 Heptanoiinihappo

59360 000142-62-1 Heksanoiinihappo

59760 019569-21-2 Huntiitti

59990 007647-01-0 Vetykloridihappo

60030 012072-90-1 Hydromagnesiitti
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Viitenro CAS-nro Nimi Rajoitukset ja/tai eritelmät

(1) (2) (3) (4)

60080 012304-65-3 Hydrotalsiitti

60160 000120-47-8 4-hydroksibentsoehappo, etyyliesteri

60180 004191-73-5 4-hydroksibentsoehappo, isopropyyliesteri

60200 000099-76-3 4-hydroksibentsoehappo, metyyliesteri

60240 000094-13-3 4-hydroksibentsoehappo, propyyliesteri

60480 003864-99-1 2-(2'-hydroksi-3,5'-di-tert-butyylifenyyli)-5-klooribentsotriatsoli SML(T) = 30 mg/kg (19)

60560 009004-62-0 Hydroksietyyliselluloosa

60880 009032-42-2 Hydroksietyylimetyyliselluloosa

61120 009005-27-0 Hydroksietyylitärkkelys

61390 037353-59-6 Hydroksimetyyliselluloosa

61680 009004-64-2 Hydroksipropyyliselluloosa

61800 009049-76-7 Hydroksipropyylitärkkelys

61840 000106-14-9 12-hydroksisteariinihappo

62140 006303-21-5 Hypofosforihappo

62240 001332-37-2 Rautaoksidi

62450 000078-78-4 Isopentaani

62640 008001-39-6 Japaninvaha

62720 001332-58-7 Kaoliini

62800 — Kaoliini, poltettu

62960 000050-21-5 Maitohappo

63040 000138-22-7 Maitohappo, butyyliesteri

63280 000143-07-7 Lauriinihappo

63760 008002-43-5 Lesitiini

63840 000123-76-2 Levuliinihappo

63920 000557-59-5 Lignoseerihappo

64015 000060-33-3 Linolihappo

64150 028290-79-1 Linoleenihappo

64500 — Lysiini, suolat

64640 001309-42-8 Magnesiumhydroksidi

64720 001309-48-4 Magnesiumoksidi

64800 00110-16-7 Maleiinihappo SML(T) = 30 mg/kg (4)

65020 006915-15-7 Omenahappo

65040 000141-82-2 Malonihappo

65520 000087-78-5 Mannitoli

65920 066822-60-4 N-metakryloyylioksietyyli-N,N-dimetyyli-N-karboksimetyyliammoniumkloridi,
natriumsuola-oktadekyylimetakrylaatti-etyylimetakrylaatti-sykloheksyylimetak-
rylaatti-N-vinyyli-2-pyrrolidoni, kopolymeerit

66200 037206-01-2 Metyylikarboksimetyyliselluloosa

66240 009004-67-5 Metyyliselluloosa

66560 004066-02-8 2,2'-metyleenibis(4-metyyli-6-sykloheksyylifenoli) SML(T) = 3 mg/kg (6)

66580 000077-62-3 2,2'-metyleenibis[4-metyyli-6-(1-metyylisykloheksyyli)fenoli] SML(T) = 3 mg/kg (6)

66640 009004-59-5 Metyylietyyliselluloosa
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Viitenro CAS-nro Nimi Rajoitukset ja/tai eritelmät

(1) (2) (3) (4)

66695 — Metyylihydroksimetyyliselluloosa

66700 009004-65-3 Metyylihydroksipropyyliselluloosa

66755 002682-20-4 2-metyyli-4-isotiatsolin-3-oni SML = ND (DL = 0,02 mg/kg,
analyyttinen toleranssi mukaanluettuna)

67120 012001-26-2 Kiille

67170 — 5,7-di-tert-butyyli-3-(3,4-dimetyylifenyyli)-2(3H)bentso furanonin (80—100
paino-%) ja 5,7-di-tert-butyyli-3-(2,3-dimetyylifenyyli)-2(3H)bensofuranonin
(0—20 paino-%) seos

SML = 5 mg/kg

67180 — Ftaalihappo, n-dekyyli-n-oktyyliesterin (50 paino-%), ftaalihappo-di-n-dekyy-
liesterin (25 paino-%) ja ftaalihappo-di-n-oktyyliesterin (25 paino-%) seos

SML = 5 mg/kg (1)

67200 001317-33-5 Molybdeenidisulfidi

67840 — Montaanihapot ja/tai niiden esterit etyleeniglykolin kanssa ja/tai 1,3-butaani-
diolin ja/tai glyserolin kanssa

67850 008002-53-7 Montaanivaha

67891 000544-63-8 Myristiinihappo

68040 003333-62-8 7-[2H-nafto-(1,2-D)triasoli-2-yyli]-3-fenyylikumariini

68125 037244-96-5 Nefeliinisyeniitti

68145 080410-33-9 2,2',2"-nitrilo[trietyyli tris(3,3',5,5'-tetra-tert-butyyli1,1'-bifenyyli-2,2'-diyyli)
fosfiitti]

SML =5 mg/kg (fosfiitin ja fosfaatin
summa)

68960 000301-02-0 Oleiinihappoamidi

69040 000112-80-1 Oleiinihappo

69760 000143-28-2 Oleyylialkoholi

70000 070331-94-1 2,2'-oksami-dobis[etyyli-3-(3,5-di-tert-butyyli-4-hydroksifenyyli)-propionaatti]

70240 012198-93-5 Otsokeriitti

70400 000057-10-3 Palmitiinihappo

71020 000373-49-9 Palmito-oleiinihappo

71440 009000-69-5 Pektiini

71600 000115-77-5 Pentaerytritoli

71635 025151-96-6 Pentaerytritolidioleaatti SML = 0,05 mg/kg. Ei saa käyttää
polymeereissä, jotka ovat kosketuksessa
elintarvikkeiden kanssa, joille direktii-
vissä 85/572/ETY on määrätty migraa-
tiotestauksessa simulantti D

71670 178671-58-4 Pentaerytritolitetrakis(2-syano-3,3-difenyyliakrylaatti) SML = 0,05 mg/kg

71680 006683-19-8 Pentaerytritolitetrakis[3-(3,5-di-tert-butyyli-4-hydroksifenyyli)-propionaatti]

71720 000109-66-0 Pentaani

72640 007664-38-2 Fosforihappo

73160 — Fosforihappo, mono- ja di-n-alkyyli(C16 ja C18)esteri SML = 0,05 mg/kg

73720 000115-96-8 Fosforihappo, trikloorietyyliesteri SML = ND (DL = 0,02 mg/kg, ana-
lyyttinen toleranssi mukaanluettuna)

74010 145650-60-8 Fosfiittihappo, bis(2,4-di-tert-butyyli-6-metyylifenyyli)etyyli esteri SML =5 mg/kg (fosfiitin ja fosfaatin
summa)

74240 031570-04-4 Fosforihappo, tris(2,4-di-tert-butyylifenyyli) esteri

74480 000088-99-3 o-ftaalihappo
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76320 000085-44-9 Ftaalihappoanhydridi

76721 009016-00-6
063148-62-9

Polydimetyylisiloksaani (MP > 6800) Liitteessä V mainittujen eritelmien
mukaisesti

76730 — Polydimetyylisiloksaani, gamma-hydroksipropyloitu SML = 6 mg/kg

76865 — Polyesteri 1,2-propaanidioli ja/tai 1,3- ja/tai 1,4-butaanidioli ja/tai polypro-
pyleeniglykoli adipiinihapon kanssa, myös etikkahapon tai rasvahappojen
C12—C18 tai n-oktanolin ja/tai n-dekanolin kanssa

SML = 30 mg/kg

76960 025322-68-3 Polyetyleeniglykoli

77600 061788-85-0 Hydratun risiiniöljyn polyetyleeniglykoliesteri

77702 — Alifaattisten monokarboksyylihappojen (C6—C22) polyetyleeniglykoliesterit
ja niiden ammonium- ja natriumsulfaatit

77895 068439-49-6 Polyetyleeniglykoli (EO = 2—6) monoalkyyli (C16—C18) eetteri SML = 0,05 mg/kg

79040 009005-64-5 Polyetyleeniglykolisorbitaanimonolauraatti

79120 009005-65-6 Polyetyleeniglykolisorbitaanimono-oleaatti

79200 009005-66-7 Polyetyleeniglykolisorbitaanimonopalmitaatti

79280 009005-67-8 Polyetyleeniglykolisorbitaanimonostearaatti

79360 009005-70-3 Polyetyleeniglykolisorbitaanitrioleaatti

79440 009005-71-4 Polyetyleeniglykolisorbitaanitristearaatti

80240 029894-35-7 Polyglyserolirisino-oleaatti

80640 — Polyoksialkyyli-(C2—C4)-dimetyylipolysiloksaani

80720 008017-16-1 Polyfosforihapot

80800 025322-69-4 Polypropyleeniglykoli

81220 192268-64-7 Poly-[[6-[N-(2,2,6,6-tetrametyyli-4-piperidinyyli)-n-butyyliamino]-1,3,5-tria-
tsiini-2,4-diyyli][2,2,6,6-tetrametyyli-4-piperidinyyli)imino]- 1,6-heksaanidi-
yyli[(2,2,6,6-tetrametyyli-4-piperidinyyli)imino]]-alfa-[N,N,N',N'-tetrabutyyli-
N"(2,2,6,6-tetrametyyli-4-piperidinyyli)-N"-[6-(2,2,6,6-tetrametyyli-4-piperi-
dinyyliamino]-heksyyli]-[1,3,5-triatsiini-2,4,6-triamiini]-omega-N,N,N',N'-
tetrabutyyli-1,3,5-triatsiini-2,4-diamiini

SML = 5 mg/kg

81515 087189-25-1 Poly(sinkkiglyserolaatti)

81520 007758-02-3 Kaliumbromidi

81600 001310-58-3 Kaliumhydroksidi

81760 — Messingistä, kuparista ja ruostumattomasta teräksestä saatu jauhe tai lastut SML(T) = 30 mg/kg (7) (kupariksi las-
kettuna), SML = 48 mg/kg (raudaksi
laskettuna)

81840 000057-55-6 1,2-propaanidioli

81882 000067-63-0 2-propanoli

82000 000079-09-4 Propionihappo

82080 009005-37-2 1,2-propyleeniglykolialginaatti

82240 022788-19-8 1,2-propyleeniglykolidilaureaatti

82400 000105-62-4 1,2-propyleeniglykolidioleaatti

82560 033587-20-1 1,2-propyleeniglykolidipalmitaatti

82720 006182-11-2 1,2-propyleeniglykolidistearaatti

82800 027194-74-7 1,2-propyleeniglykolimonolaureaatti



FI Euroopan yhteisöjen virallinen lehti15.8.2002 L 220/45

Viitenro CAS-nro Nimi Rajoitukset ja/tai eritelmät

(1) (2) (3) (4)

82960 001330-80-9 1,2-propyleeniglykolimono-oleaatti

83120 029013-28-3 1,2-propyleeniglykolimonopalmitaatti

83300 001323-39-3 1,2-propyleeniglykolimonostearaatti

83320 — Propyylihydroksietyyliselluloosa

83325 — Propyylihydroksimetyyliselluloosa

83330 — Propyylihydroksipropyyliselluloosa

83440 002466-09-3 Pyrofosforihappo

83455 013445-56-2 Difosfonihappo

83460 012269-78-2 Pyrofylliitti

83470 014808-60-7 Kvartsi

83599 068442-12-6 Oleiinihappo-2-merkaptoetyyliesterin reaktiotuotteet diklooridimetyylitinan,
natriumsulfidin ja trikloorimetyylitinan kanssa

SML(T) = 0,18 mg/kg (16)
(tinaksi laskettuna)

83610 073138-82-6 Hartsihapot ja rosiinihapot

83840 008050-09-7 Rosiini

84000 008050-31-5 Rosiini, esteri glyserolin kanssa

84080 008050-26-8 Rosiini, esteri pentaerytritolin kanssa

84210 065997-06-0 Rosiini, hydrattu

84240 065997-13-9 Rosiini, hydrattu, esteri glyserolin kanssa

84320 008050-15-5 Rosiini, hydrattu, esteri metanolin kanssa

84400 064365-17-9 Rosiini, hydrattu, esteri pentaerytritolin kanssa

84560 009006-04-6 Luonnonkumi

84640 000069-72-7 Salisyylihappo

85360 000109-43-3 Sebasiinihappo, dibutyyliesteri

85600 — Luonnonsilikaatit

85610 — Silikaatit, luonnosta saatavat, silanaatit (paitsi asbesti)

85680 001343-98-2 Piihappo

85840 053320-86-8 Piihappo, litiummagnesiumnatriumsuola SML(T) = 0,6 mg/kg (8)
(litiumiksi laskettuna)

86000 — Piihappo, silyloitu

86160 000409-21-2 Piikarbidi

86240 007631-86-9 Piidioksidi

86285 — Piidioksidi, silanaatit

86560 007647-15-6 Natriumbromidi

86720 001310-73-2 Natriumhydroksidi

87040 001330-43-4 Natriumtetraboraatti SML(T) = 6 mg/kg (23)
(boorina ilmaistuna) rajoittamatta
kuitenkaan ihmisten käyttöön tarkoite-
tusta vedestä annetun direktiivin 98/83/
EY säännösten soveltamista (EYVL L
330, 5.12.1998, s. 32)

87200 000110-44-1 Sorbiinihappo

87280 029116-98-1 Sorbitaanidioleaatti
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87520 062568-11-0 Sorbitaanimonobehenaatti

87600 001338-39-2 Sorbitaanimonolauraatti

87680 001338-43-8 Sorbitaanimono-oleaatti

87760 026266-57-9 Sorbitaanimonopalmitaatti

87840 001338-41-6 Sorbitaanimonostearaatti

87920 061752-68-9 Sorbitaanitetrastearaatti

88080 026266-58-0 Sorbitaanitrioleaatti

88160 054140-20-4 Sorbitaanitripalmitaatti

88240 026658-19-5 Sorbitaanitristearaatti

88320 000050-70-4 Sorbitoli

88600 026836-47-5 Sorbitolimonostearaatti

88640 008013-07-8 Soijaöljy, epoksoitu Liitteessä V mainittujen eritelmien
mukaisesti

88800 009005-25-8 Tärkkelys, syötävä

88880 068412-29-3 Tärkkelys, hydrolysoitu

88960 000124-26-5 Steariinihappoamidi

89040 000057-11-4 Steariinihappo

89200 007617-31-4 Steariinihappo, kuparisuola SML(T) = 30 mg/kg (7)
(kupariksi laskettuna)

89440 — Steariinihappo, esterit etyleeniglykolin kanssa SML(T) = 30 mg/kg (3)

90720 058446-52-9 Stearoyylibentsoyylimetaani

90800 005793-94-2 Stearoyyli-2-laktyylihappo, kalsiumsuola

90960 000110-15-6 Meripihkahappo

91200 000126-13-6 Sakkaroosiasetaatti-isobutyraatti

91360 000126-14-7 Sakkaroosiokta-asetaatti

91840 007704-34-9 Rikki

91920 007664-93-9 Rikkihappo

92030 010124-44-4 Rikkihappo, kuparisuola SML(T) = 30 mg/kg (7)
(kupariksi laskettuna)

92080 014807-96-6 Talkki

92150 001401-55-4 Gallushappo JECFA:n eritelmien mukaisesti

92160 000087-69-4 Viinihappo
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92195 — Tauriini, suolat

92205 057569-40-1 Tereftaalihappo, diesteri 2,2'-metyleenibis (4-metyyli-6-tert-butyylifenolin)
kanssa

92350 000112-60-7 Tetraetyleeniglykoli

92640 000102-60-3 N,N,N',N'-tetrakis(2-hydroksipropyyli)etyleenidiamiini

92700 078301-43-6 2,2,4,4-tetrametyyli-20-(2,3-epoksipropyyli)-7-oksa-3,20-diatsadispiro
[5.1.11.2]-henikosan-21-oni, polymeeri

SML = 5 mg/kg

92930 120218-34-0 Tiodietyleenibis(5-metoksikarbonyyli2,6-dimetyyli-1,4-dihydropyridiini-
3-karboksilaatti

SML = 6 mg/kg

93440 013463-67-7 Titaanidioksidi

93520 000059-02-9
010191-41-0

Alfa-tokoferoli

93680 009000-65-1 Traganttikumi

93720 000108-78-1 2,4,6-triamino-1,3,5-triatsiini SML = 30 mg/kg

94320 000112-27-6 Trietyleeniglykoli

94960 000077-99-6 1,1,1-trimetylolipropaani SML = 6 mg/kg

95200 001709-70-2 1,3,5-trimetyyli-2,4,6-tris(3,5-di-tert-butyyli-4-hydroksibentsyyli)-bentseeni

95270 161717-32-4 2,4,6-tris(tert-butyyli)fenyyli-2-butyyli-2-etyyli-1,3-propaanidiolifosfiitti SML = 2 mg/kg (fosfiitin, fosfaatin ja sen
hydrolyysituotteiden summa = TTBP)

95725 110638-71-6 Vermikuliitti, reaktiotuotteet sitruunahappo, litiumsuolan kanssa SML(T) = 0,6 mg/kg (8)
(litiumiksi laskettuna)

95855 007732-18-5 Vesi Yhdenmukaisesti direktiivin 98/83/EY
kanssa

95859 — Vahat, hyvin puhdistetut, jotka on saatu öljypohjaisista tuotteista tai synteet-
tistä hiilivetylähteistä

Liitteessä V mainittujen eritelmien
mukaisesti

95883 — Kirkkaat mineraaliöljyt, parafiinijohdannaiset, jotka on saatu hiilivetypohjai-
sista tuotteista

Liitteessä V mainittujen eritelmien
mukaisesti

95905 013983-17-0 Wollastoniitti

95920 — Puujauho ja -kuidut, käsittelemättömät

95935 011138-66-2 Ksantaanikumi

96190 020427-58-1 Sinkkihydroksidi

96240 001314-13-2 Sinkkioksidi

96320 001314-98-3 Sinkkisulfidi
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B jakso

Epätäydellinen luettelo 4 artiklan toisessa kohdassa tarkoitetuista lisäaineista

30180 002180-18-9 Etikkahappo, mangaanisuola SML(T) = 0,6 mg/kg (10)
(mangaaniksi laskettuna)

31520 061167-58-6 Akryylihappo,2-tert-butyyli-6-(3-tert-butyyli-2-hydroksi-5-metyylibentsyyli)
-4-metyylifenyyliesteri

SML = 6 mg/kg

31920 000103-23-1 Adipiinihappo, bis(2-etyyliheksyyli)esteri SML = 18 mg/kg (1)

34230 — Alkyyli(C8—C22)sulfonihappo SML = 6 mg/kg

35760 001309-64-4 Antimonitrioksidi SML = 0,02 mg/kg (antimo-
niksi laskettuna, analyyttinen
toleranssi mukaanluettuna)

36720 017194-00-2 Bariumhydroksidi SML(T) = 1 mg/kg (12)
(bariumiksi laskettuna)

36800 010022-31-8 Bariumnitraatti SML(T) = 1 mg/kg (12)
(bariumiksi laskettuna)

38240 000119-61-9 Bentsofenoni SML = 0,6 mg/kg

38560 007128-64-5 2,5-bis(5-tert-butyyli-2-bentsoksatsolyyli)tiofeeni SML = 0,6 mg/kg

38700 063397-60-4 Bis(2-karbobutoksietyyli)tina-bis(iso-oktyylimerkaptoasetaatti) SML = 18 mg/kg

38800 032687-78-8 N,N'-bis[3-(3,5-di-tert-butyyli-4-hydroksifenyyli)propionyyli]hydratsidi SML = 15 mg/kg

38820 026741-53-7 Bis(2,4-di-tert-butyylifenyyli)pentaerytritolidifosfiitti SML = 0,6 mg/kg

39060 035958-30-6 1,1-bis(2-hydroksi-3,5-di-tert-butyylifenyyli)etaani SML = 5 mg/kg

39090 — N,N-bis(2-hydroksietyyli)alkyyli(C8—C18)amiini SML(T) = 1,2 mg/kg (13)

39120 — N,N-bis(2-hydroksietyyli)alkyyli(C8—C18)amiinihydrokloridit SML(T) = 1,2 mg/kg (13)
ilmaistuna tertiääriamiinina
(paitsi HCl)

40000 000991-84-4 2,4-bis(oktyylitio)-6-(4-hydroksi-3,5-di-tert-butyylianilino)-1,3,5-triatsiini SML = 30 mg/kg

40020 110553-27-0 2,4-bis(oktyylitiometyyli)-6-metyylifenoli SML = 6 mg/kg

40160 061269-61-2 N,N'-bis(2,2,6,6-tetrametyyli-4-piperidyyli)heksametyleenidiamiini-1,2-
dibromietaani, kopolymeeri

SML = 2,4 mg/kg

40800 013003-12-8 4,4'-butylideenibis(6-tert-butyyli-3-metyylifenyyli-ditridekyylifosfiitti) SML = 6 mg/kg

40980 019664-95-0 Voihappo, mangaanisuola SML(T) = 0,6 mg/kg (10)
(mangaaniksi laskettuna)

42000 063438-80-2 (2-karbobutoksietyyli)tina-tris(isooktyylimerkaptoasetaatti) SML = 30 mg/kg

42400 010377-37-4 Hiilihappo, litiumsuola SML(T) = 0,6 mg/kg (8)
(litiumiksi laskettuna)

42480 000584-09-8 Hiilihappo, rubidiumsuola SML = 12 mg/kg

43600 004080-31-3 1-(3-klooriallyyli)-3,5,7-triatsa-1-atsonia-adamantaanikloridi SML = 0,3 mg/kg

43680 000075-45-6 Klooridifluorimetaani SML = 6 mg/kg. Liitteessä V
mainittujen eritelmien mukai-
sesti

44960 011104-61-3 Kobolttioksidi SML(T) = 0,05 mg/kg (14)
(koboltiksi laskettuna)

45440 — Kresolit, butyloidut, styrenoidut SML = 12 mg/kg

45650 006197-30-4 2-syano-3,3-difenyyliakryylihappo-2-etyyliheksyyliesteri SML = 0,05 mg/kg

46720 004130-42-1 2,6-di-tert-butyyli-4-etyylifenoli QMA = 4,8 mg/6 dm2

47600 084030-61-5 Di-n-dodekyylitina-bis(iso-oktyylimerkaptoasetaatti) SML = 12 mg/kg

48640 000131-56-6 2,4-dihydroksibentsofenoni SML(T) = 6 mg/kg (15)
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48800 000097-23-4 2,2'-dihydroksi-5,5'-diklooridifenyylimetaani SML = 12 mg/kg

48880 000131-53-3 2,2'-dihydroksi-4-metoksibentsofenoni SML(T) = 6 mg/kg (15)

49600 026636-01-1 Dimetyylitina-bis(iso-oktyylimerkaptoasetaatti) SML(T) = 0,18 mg/kg (16)
(tinaksi laskettuna)

49840 002500-88-1 Dioktadekyylidisulfidi SML = 3 mg/kg

50160 — Di-n-oktyylitina-bis[n-alkyyli(C10—C16)merkaptoasetaatti] SML(T) = 0,04 mg/kg (17)
(tinaksi laskettuna)

50240 010039-33-5 Di-n-oktyylitina-bis(2-etyyliheksyylimaleaatti) SML(T) = 0,04 mg/kg (17)
(tinaksi laskettuna)

50320 015571-58-1 Di-n-oktyylitina-bis(2-etyyliheksyylimerkaptoasetaatti) SML(T) = 0,04 mg/kg (17)
(tinaksi laskettuna)

50360 — Di-n-oktyylitina-bis(etyylimaleaatti) SML(T) = 0,04 mg/kg (17)
(tinaksi laskettuna)

50400 033568-99-9 Di-n-oktyylitina-bis(iso-oktyylimaleaatti) SML(T) = 0,04 mg/kg (17)
(tinaksi laskettuna)

50480 026401-97-8 Di-n-oktyylitina-bis(iso-oktyylimerkaptoasetaatti) SML(T) = 0,04 mg/kg (17)
(tinaksi laskettuna)

50560 — Di-n-oktyylitina-1,4-butaanidioli-bis(merkaptoasetaatti) SML(T) = 0,04 mg/kg (17)
(tinaksi laskettuna)

50640 003648-18-8 Di-n-oktyylitinadilauraatti SML(T) = 0,04 mg/kg (17)
(tinaksi laskettuna)

50720 015571-60-5 Di-n-oktyylitinadimaleaatti SML(T) = 0,04 mg/kg (17)
(tinaksi laskettuna)

50800 — Di-n-oktyylitinadimaleaatti, esteröity SML(T) = 0,04 mg/kg (17)
(tinaksi laskettuna)

50880 — Di-n-oktyylitinadimaleaatti, polymeerit (N = 2—4) SML(T) = 0,04 mg/kg (17)
(tinaksi laskettuna)

50960 069226-44-4 Di-n-oktyylitina-etyleeniglykoli-bis(merkaptoasetaatti) SML(T) = 0,04 mg/kg (17)
(tinaksi laskettuna)

51040 015535-79-2 Di-n-oktyylitinamerkaptoasetaatti SML(T) = 0,04 mg/kg (17)
(tinaksi laskettuna)

51120 — Di-n-oktyylitina-tiobentsoaatti-2-etyyliheksyylimerkaptoasetaatti SML(T) = 0,04 mg/kg (17)
(tinaksi laskettuna)

51570 000127-63-9 Difenyylisulfoni SML = 3 mg/kg (25)

51680 000102-08-9 N,N'-difenyylitiourea SML = 3 mg/kg

52000 027176-87-0 Dodekyylibentseenisulfonihappo SML = 30 mg/kg

52320 052047-59-3 2-(4-dodekyylifenyyli)indoli SML = 0,06 mg/kg

52880 023676-09-7 4-etoksibentsoehappo, etyyliesteri SML = 3,6 mg/kg

53200 023949-66-8 2-etoksi-2'-etyylioksanilidi SML = 30 mg/kg

58960 000057-09-0 Heksadekyylitrimetyyliammoniumbromidi SML = 6 mg/kg

59120 023128-74-7 1,6-heksametyleeni-bis[3-(3,5-di-tert-butyyli-4-hydroksifenyyli)propionamidi SML = 45 mg/kg

59200 035074-77-2 1,6-heksametyleeni-bis[3-(3,5-di-tert-butyyli-4-hydroksifenyyli)propionaatti SML = 6 mg/kg

60320 070321-86-7 2-[2-hydroksi-3,5-bis(1,1-dimetyylibentsyyli)fenyyli]bentsotriatsoli SML = 1,5 mg/kg

60400 003896-11-5 2-[2-hydroksi-3-tert-butyyli-5-metyylifenyyli)-5-klooribentsotriatsoli SML(T) = 30 mg/kg (19)

60800 065447-77-0 1-(2-hydroksietyyli)-4-hydroksi-2,2,6,6-tetrametyylipiperidiini-meripihka
happo, dimetyyliesteri, kopolymeeri

SML = 30 mg/kg

61280 003293-97-8 2-hydroksi-4-n-heksyylibentsofenoni SML(T) = 6 mg/kg (15)

61360 000131-57-7 2-hydroksi-4-metoksibentsofenoni SML(T) = 6 mg/kg (15)
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61440 002440-22-4 2-(2'-hydroksi-5'-metyylifenyyli)bentsotriatsoli SML(T) = 30 mg/kg (19)

61600 001843-05-6 2-hydroksi-4-n-oktyylioksibentsofenoni SML(T) = 6 mg/kg (15)

63200 051877-53-3 Maitohappo, mangaanisuola SML(T) = 0,6 mg/kg (10)
(mangaaniksi laskettuna)

64320 010377-51-2 Litiumjodidi SML(T) = 1 mg/kg (11)
(jodiksi laskettuna) tai
SML(T) = 0,6 mg/kg (8)
(litiumiksi laskettuna)

65120 007773-01-5 Mangaanikloridi SML(T) = 0,6 mg/kg (10)
(mangaaniksi laskettuna)

65200 012626-88-9 Mangaanihydroksidi SML(T) = 0,6 mg/kg (10)
(mangaaniksi laskettuna)

65280 010043-84-2 Mangaanihypofosfiitti SML(T) = 0,6 mg/kg (10)
(mangaaniksi laskettuna)

65360 011129-60-5 Mangaanioksidi SML(T) = 0,6 mg/kg (10)
(mangaaniksi laskettuna)

65440 — Mangaanipyrofosfiitti SML(T) = 0,6 mg/kg (10)
(mangaaniksi laskettuna)

66360 085209-91-2 2,2'-metyleenibis(4,6-di-tert-butyylifenyyli)natriumfosfaatti SML = 5 mg/kg

66400 000088-24-4 2,2'-metyleenibis(4-etyyli-6-tert-butyylifenoli) SML(T) = 1,5 mg/kg (20)

66480 000119-47-1 2,2'-metyleenibis(4-metyyli-6-tert-butyylifenoli) SML(T) = 1,5 mg/kg (20)

67360 067649-65-4 Mono-n-dodekyylitina-tris(iso-oktyylimerkaptoasetaatti) SML = 24 mg/kg

67520 054849-38-6 Monometyylitina-tris(iso-oktyylimerkaptoasetaatti) SML(T) = 0,18 mg/kg (16)
(tinaksi laskettuna)

67600 — Mono-n-oktyylitina-tris[alkyyli(C10—C16)merkaptoasetaatti] SML(T) = 1,2 mg/kg (18)
(tinaksi laskettuna)

67680 027107-89-7 Mono-n-oktyylitina-tris(2-etyyliheksyylimerkaptoasetaatti) SML(T) = 1,2 mg/kg (18)
(tinaksi laskettuna)

67760 026401-86-5 Mono-n-oktyylitina-tris(iso-oktyylimerkaptoasetaatti) SML(T) = 1,2 mg/kg (18)
(tinaksi laskettuna)

68078 027253-31-2 Neodekaanihappo, kobolttisuola SML(T) = 0,05 mg/kg (lasket-
tuna neodekaanihapoksi) ja
SML(T) = 0,05 mg/kg (14)
(koboltiksi laskettuna). Ei
käytettäväksi polymeereissä,
jotka ovat kosketuksessa elin-
tarvikkeiden kanssa, joille simu-
lantti D on määritelty direktii-
vissä 85/572/ETY

68320 002082-79-3 Oktadekyyli-3-(3,5-di-tert-butyyli-4-hydroksifenyyli)propionaatti SML = 6 mg/kg

68400 010094-45-8 Oktadekyylierukahappoamidi SML = 5 mg/kg

68860 004724-48-5 n-oktyylifosfonihappo SML = 0,05 mg/kg

69840 016260-09-6 Oleyylipalmitamidi SML = 5 mg/kg

72160 000948-65-2 2-fenyyli-indoli SML = 15 mg/kg

72800 001241-94-7 Fosforihappo, difenyyli-2-etyyliheksyyliesteri SML = 2,4 mg/kg

73040 013763-32-1 Fosforihappo, litiumsuola SML(T) = 0,6 mg/kg (8)
(litiumiksi laskettuna)

73120 010124-54-6 Fosforihappo, mangaanisuola SML(T) = 0,6 mg/kg (10)
(mangaaniksi laskettuna)
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Viitenro CAS-nro Nimi Rajoitukset ja/tai eritelmät

(1) (2) (3) (4)

74400 — Fosfiittihappo, tris(nonyyli-dinonyylifenyyli)esteri SML = 30 mg/kg

77440 — Polyetyleeniglykolidirisino-oleaatti SML = 42 mg/kg

77520 061791-12-6 Risiiniöljyn polyetyleeniglykoliesteri SML = 42 mg/kg

78320 009004-97-1 Polyetyleeniglykolimonorisino-oleaatti SML = 42 mg/kg

81200 071878-19-8 Poly[6-[(1,1,3,3-tetrametyylibutyyli)amino]-1,3,5-triatsiini-2,4-diyyli-
[(2,2,6,6-tetrametyyli-4-piperidyyli)imino-heksametyleeni-(2,2,6,6-tetra-
metyyli-4-piperidyyli)imino]

SML = 3 mg/kg

81680 007681-11-0 Kaliumjodidi SML(T) = 1 mg/kg (11)
(jodiksi laskettuna)

82020 019019-51-3 Propionihappo, kobolttisuola SML(T) = 0,05 mg/kg (14)
(koboltiksi laskettuna)

83595 119345-01-6 Di-tert-butyylifosfoniittin ja bifenyylin reaktiotuote, joka on saatu konden-
soimalla 2,4-di-tert-butyylifenolista Friedel-Kraft-reaktion avulla käyttäen
fosforitrikloridia ja bifenyyliä

SML = 18 mg/kg. Liitteessä V
mainittujen eritelmien mukai-
sesti

83700 000141-22-0 Risiiniöljyhappo SML = 42 mg/kg

84800 000087-18-3 Salisyylihappo, 4-tert-butyylifenyyliesteri SML = 12 mg/kg

84880 000119-36-8 Salisyylihappo, metyyliesteri SML = 30 mg/kg

85760 012068-40-5 Piihappo, litiumalumiinisuola (2:1:1) SML(T) = 0,6 mg/kg (8)
(litiumiksi laskettuna)

85920 012627-14-4 Piihappo, litiumsuola SML(T) = 0,6 mg/kg (8)
(litiumiksi laskettuna)

86800 007681-82-5 Natriumjodidi SML(T) = 1 mg/kg (11)
(jodiksi laskettuna)

86880 — Natriummonoalkyyli-dialkyylifenoksibentseenidisulfonaatti SML = 9 mg/kg

89170 013586-84-0 Steariinihappo, kobolttisuola SML(T) = 0,05 mg/kg (14)
(koboltiksi laskettuna)

92000 007727-43-7 Bariumsulfaatti SML(T) = 1 mg/kg (12)
(bariumiksi laskettuna)

92320 — Glykolihapon tetradekyyli-polyetyleenioksidi(3-8)eetteri SML = 15 mg/kg

92560 038613-77-3 Tetrakis(2,4-di-tert-butyylifenyyli)-4,4'-bifenyleeni-difosfoniitti SML = 18 mg/kg

92800 000096-69-5 4,4'-tiobis(6-tert-butyyli-3-metyylifenoli) SML = 0,48 mg/kg

92880 041484-35-9 Tiodietanoli-bis[3-(3,5-di-tert-butyyli-4-hydroksifenyyli)propionaatti] SML = 2,4 mg/kg

93120 000123-28-4 Tiodipropionihappo, didodekyyliesteri SML(T) = 5 mg/kg (21)

93280 000693-36-7 Tiodipropionihappo, dioktadekyyliesteri SML(T) = 5 mg/kg (21)

94560 000122-20-3 Tri-isopropanolamiini SML = 5 mg/kg

95000 028931-67-1 Trimetylolipropaanitrimetakrylaatti-metyylimetakrylaatti, kopolymeeri

95280 040601-76-1 1,3,5-tris(4-tert-butyyli-3-hydroksi-2,6-dimetyylibentsyyli)-1,3,5-triatsiini-
2,4,6(1H,3H,5H)-trioni

SML = 6 mg/kg

95360 027676-62-6 1,3,5-tris(3,5-di-tert-butyyli-4-hydroksibentsyyli)-1,3,5-triatsiini-2,4,6
(1H,3H,5H)-trioni

SML = 5 mg/kg

95600 001843-03-4 1,1,3-tris(2-metyyli-4-hydroksi-5-tert-butyylifenyyli)butaani SML = 5 mg/kg
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LIITE IV

BAKTEERIKÄYMISEN AVULLA SAATAVAT TUOTTEET

Viitenro CAS-nro Nimi Rajoitukset ja/tai eritelmät

(1) (2) (3) (4)

18888 080181-31-3 3-hydroksibutaanihappo-3-hydroksi-
pentaanihappo, kopolymeeri

SML = 0,05 mg/kg krotonihapolle (epä-
puhtautena) ja liitteessä V mainittujen
eritelmien mukaisesti
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Viitenro MUUT ERITELMÄT

LIITE V

ERITELMÄT

A jakso: Yleiset eritelmät

Aromaattisia isosyanaatteja tai diatsotoimalla valmistettuja väriaineita käyttäen valmistetut tuotteet eivät saa vapauttaa
primaarisia aromaattisia amiineja (aniliineina) havaittavia määriä (DL = 0,02 mg kilogrammassa elintarviketta tai elintar-
vikesimulanttia analyysipoikkeama mukaan luettuna). Rajoituksen ulkopuolelle jää kuitenkin tässä direktiivissä lueteltujen
primaaristen aromaattisten amiinien siirtymäarvo.

B jakso: Muut eritelmät

16690 Divinyylibentseeni

Voi sisältää enintään 40 % etyylivinyylibentseeniä

18888 3-hydroksibutaanihappo-3-hydroksipentaanihappo, kopolymeeri

Kuvaus Näitä kopolymeerejä tuotetaan Alcaligenes eutrophus -bakteerin valvotulla käymisellä glukoosin ja
propaanihapon seoksia hiililähteinä käyttäen. Käytettyä organismia ei ole käsitelty geenitekniikalla,
ja se on johdettu yhdestä Alcaligenes eutrophus -kannan H16 NCIMB 10442 luonnonvaraisen
muodon organismista. Organismin pääasialliset varastokannat säilytetään kylmäkuivattuina ampul-
leissa. Työvarastokanta valmistetaan alkuperäisestä varastokannasta, varastoidaan nestetyppeen ja
käytetään siirrosten valmistukseen fermentoria varten. Fermentorin näytteet tutkitaan päivittäin
sekä mikroskoopilla että seuraten mahdollisia muutoksia pesäkemorfologiassa eri agareita ja
lämpötiloja käyttäen. Kopolymeerit eristetään lämpökäsitellyistä bakteereista hajottamalla muut
solukomponentit, pestään ja kuivataan. Näitä kopolymeereja on tavallisesti saatavana rakeina, ja ne
sisältävät lisäaineita, kuten ydintämisaineita, pehmitteitä, täyteaineita, stabilisaattoreita ja pigment-
tejä, jotka ovat kaikki yleisten ja erityisten vaatimusten mukaisia

Kemiallinen nimi Poly(3-D-hydroksibutanoaatti-co-3-D-hydroksipentanoaatti)

CAS-nro 080181-31-3

Rakennekaava

jossa (0 < n/(n + m) 0,25)

Keskimääräinen molekyylipaino Vähintään 150 000 daltonia (geelipermeaatiokromatografialla määritettynä)

Määritys Vähintään 98 % poly(3-D-hydroksibutanoaatti-co-3-D-hydroksipentanoaattia) määritettynä hydro-
lyysin jälkeen 3-D-hydroksibutaanihapon ja 3-D-hydroksipentaanihapon seoksena

Kuvaus Eristyksen jälkeen valkoisesta maalarinvalkoiseen vaihteleva jauhe

Ominaisuudet

Tunnistustestit

Liukenevuus Liukenevat kloorattuihin hiilivetyihin kuten kloroformiin ja dikloorimetaaniin mutta ovat käytän-
nöllisesti katsoen liukenemattomia etanoliin, alifaattisiin alkaaneihin ja veteen

Siirtymä Krotonihapon siirtymä ei saa olla yli 0,05 mg/kg elintarviketta

Puhtaus Ennen rakeistusta raaka-aineena oleva kopolymeerijauhe saa sisältää:

— typpeä Enintään 2 500 mg/kg muovia

— sinkkiä Enintään 100 mg/kg muovia

— kuparia Enintään 5 mg/kg muovia
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Viitenro MUUT ERITELMÄT

— lyijyä Enintään 2 mg/kg muovia

— arseenia Enintään 1 mg/kg muovia

— kromia Enintään 1 mg/kg muovia

23547 Polydimetyylisiloksaani (Mw > 6 800)

Viskositeetti vähintään 100 × 10–6 m2/s (= 100 senttistokia) 25 °C:ssa

25385 Triallyyliamiini

40 mg/kg hydrogeeliä, kun suhde on 1 kg elintarviketta / enintään 1,5 grammaa hydrogeeliä. Käytetään vain hydrogeeleissä, jotka
eivät johdu suoraan kosketukseen elintarvikkeiden kanssa

38320 4-(2-bentsoksatsolyyli)-4'-(5-metyyli-2-bentsoksatsolyyli)stilbeeni

Enintään 0,05 % w/w (käytetyn aineen määrä/valmisteen määrä)

43680 Klooridifluorimetaani

Klooridifluorimetaania alle 1 mg kilogrammassa ainetta

47210 Dibutyylitiotina(II)happopolymeeri

Yksittäinen molekyyli = (C8H18S3Sn2)n (n = 1,5—2)

76721 Polydimetyylisiloksaani (Mw > 6 800)

Viskositeetti vähintään 100 × 10–6 m2/s (= 100 senttistokia) 25 °C:ssa

83595 Di-tert-butyylifosfoniitin ja bifenyylin reaktiotuote, joka on saatu kondensoimalla 2,4-di-tert-butyylifenolista Friedel-Kraft-reaktion
avulla käyttäen fosforitrikloridia ja bifenyyliä

Koostumus:

— 4,4'bifenyleeni-bis[0,0-bis(2,4-di-tert-butyylifenyyli)fosfoniitti] (CAS-nro 38613-77-3) (36—46 % w/w (*)),
— 4,3'-bifenyleeni-bis[0,0-bis(2,4-di-tert-butyylifenyyli)fosfoniitti] (CAS-nro 118421-00-4) (17—23 % w/w (*)),
— 3,3'-bifenyleeni-bis[0,0-bis(2,4-di-tert-butyylifenyyli)fosfoniitti] (CAS-nro 118421-01-5) (1—5 % w/w (*)),
— 4-bifenyleeni-bis[0,0-bis(2,4-di-tert-butyylifenyyli)fosfoniitti] (CAS-nro 91362-37-7) (11—19 % w/w (*)),
— tris(2,4-di-tert-butyylifenyyli)fosfiitti (CAS-nro 31570-04-4) (9—18 % w/w (*)),
— 4,4'-bifenyleeni-0,0-bis(2,4-di-tert-butyylifenyyli)fosfonaatti-0,0-bis(2,4-di-tert-butyylifenyyli)fosfoniitti (CAS-nro 112949-97-0)

(<5 % w/w (*).)

Muut vaatimukset:

— fosforipitoisuus vähintään 5,4 % ja enintään 5,9 %
— happoarvo enintään 10 mg KOH grammassa
— sulamisväli 85—110 °C

88640 Soijaöljy, epoksoitu

Oksiraani < 8 %, jodiluku < 6

95859 Vahat, jalostetut, saatu maaöljypohjaisista tai synteettisistä hiilivedyistä

Tuotteen on oltava seuraavien vaatimusten mukainen:

— Hiililuku 5-prosenttisen seoksen kiehumapisteessä vähintään 25, enintään 5 % (w/w)
— Viskositeetti vähintään 11 × 10–6 m2/s (= 11 senttistokia) 100 °C:ssa
— Keskimääräinen molekyylipaino vähintään 500

95883 Valkoiset mineraaliöljyt, parafiiniset, saatu maaöljypohjaisista hiilivedyistä

Tuotteen on oltava seuraavien vaatimusten mukainen:

— Hiililuku 5-prosenttisen seoksen kiehumapisteessä vähintään 25, enintään 5 % (w/w)
— Viskositeetti vähintään 8,5 × 10–6 m2/s (= 8,5 senttistokia) 100 °C:ssa
— Keskimääräinen molekyylipaino vähintään 480

(*) Käytetyn aineen määrä / seoksen määrä.



LIITE VI

SARAKETTA ”RAJOITUKSET JA ERITELMÄT” KOSKEVIA HUOMAUTUKSIA

(1) Varoitus: SLM saattaa ylittyä rasvapitoisten elintarvikkeitten simulanteissa.

(2) Tässä yhteydessä SML(T) tarkoittaa, että viitenumeromaininnoilla 10060 ja 23920 merkittyjen aineiden siirtymä
yhteensä ei saa ylittää rajoitusta.

(3) Tässä yhteydessä SML(T) tarkoittaa, että viitenumeromaininnoilla 15760, 16990, 47680, 53650 ja 89440 merkit-
tyjen aineiden siirtymä yhteensä ei saa ylittää rajoitusta.

(4) Tässä yhteydessä SML(T) tarkoittaa, että viitenumeromaininnoilla 19540, 19960 ja 64800 merkittyjen aineiden siir-
tymä yhteensä ei saa ylittää rajoitusta.

(5) Tässä yhteydessä SML(T) tarkoittaa, että viitenumeromaininnoilla 14200, 14230 ja 41840 merkittyjen aineiden siir-
tymä yhteensä ei saa ylittää rajoitusta.

(6) Tässä yhteydessä SML(T) tarkoittaa, että viitenumeromaininnoilla 66560 ja 66580 merkittyjen aineiden siirtymä
yhteensä ei saa ylittää rajoitusta.

(7) Tässä yhteydessä SML(T) tarkoittaa, että viitenumeromaininnoilla 30080, 42320, 45195, 45200, 53610, 81760,
89200 ja 92030 merkittyjen aineiden siirtymä yhteensä ei saa ylittää rajoitusta.

(8) Tässä yhteydessä SML(T) tarkoittaa, että viitenumeromaininnoilla 42400, 64320, 73040, 85760, 85840, 85920 ja
95725 merkittyjen aineiden siirtymä yhteensä ei saa ylittää rajoitusta.

(9) Varoitus: aineen siirtyminen saattaa heikentää kosketuksissa olevan elintarvikkeen aistinvaraisia ominaisuuksia,
jolloin lopputuote ei vastaa direktiivin 89/109/ETY 2 artiklan toisen luetelmakohdan säännöksiä.

(10) Tässä yhteydessä SML(T) tarkoittaa, että viitenumeromaininnoilla 30180, 40980, 63200, 65120, 65200, 65280,
65360, 65440 ja 73120 merkittyjen aineiden siirtymä yhteensä ei saa ylittää rajoitusta.

(11) Tässä yhteydessä SML(T) tarkoittaa, että viitenumeromaininnoilla 45200, 64320, 81680 ja 86800 merkittyjen
aineiden siirtymä yhteensä ei saa ylittää rajoitusta.

(12) Tässä yhteydessä SML(T) tarkoittaa, että viitenumeromaininnoilla 36720, 36800, 36840 ja 92000 merkittyjen
aineiden siirtymä yhteensä ei saa ylittää rajoitusta.

(13) Tässä yhteydessä SML(T) tarkoittaa, että viitenumeromaininnoilla 39090 ja 39120 merkittyjen aineiden siirtymä
yhteensä ei saa ylittää rajoitusta.

(14) Tässä yhteydessä SML(T) tarkoittaa, että viitenumeromaininnoilla 44960, 68078, 82020 ja 89170 merkittyjen
aineiden siirtymä yhteensä ei saa ylittää rajoitusta.

(15) Tässä yhteydessä SML(T) tarkoittaa, että viitenumeromaininnoilla 15970, 48640, 48720, 48880, 61280, 61360 ja
61600 merkittyjen aineiden siirtymä yhteensä ei saa ylittää rajoitusta.

(16) Tässä yhteydessä SML(T) tarkoittaa, että viitenumeromaininnoilla 49600, 67520 ja 83599 merkittyjen aineiden siir-
tymä yhteensä ei saa ylittää rajoitusta.

(17) Tässä yhteydessä SML(T) tarkoittaa, että viitenumeromaininnoilla 50160, 50240, 50320, 50360, 50400, 50480,
50560, 50640, 50720, 50800, 50880, 50960, 51040 ja 51120 merkittyjen aineiden siirtymä yhteensä ei saa ylittää
rajoitusta.

(18) Tässä yhteydessä SML(T) tarkoittaa, että viitenumeromaininnoilla 67600, 67680 ja 67760 merkittyjen aineiden siir-
tymä yhteensä ei saa ylittää rajoitusta.

(19) Tässä yhteydessä SML(T) tarkoittaa, että viitenumeromaininnoilla 60400, 60480 ja 61440 merkittyjen aineiden siir-
tymä yhteensä ei saa ylittää rajoitusta.

(20) Tässä yhteydessä SML(T) tarkoittaa, että viitenumeromaininnoilla 66400 ja 66480 merkittyjen aineiden siirtymä
yhteensä ei saa ylittää rajoitusta.

(21) Tässä yhteydessä SML(T) tarkoittaa, että viitenumeromaininnoilla 93120 ja 93280 merkittyjen aineiden siirtymä
yhteensä ei saa ylittää rajoitusta.

(22) Tässä yhteydessä SML(T) tarkoittaa, että viitenumeromaininnoilla 17260 ja 18670 merkittyjen aineiden siirtymä
yhteensä ei saa ylittää rajoitusta.

(23) Tässä yhteydessä SML(T) tarkoittaa, että viitenumeromaininnoilla 13620, 36840, 40320 ja 87040 merkittyjen
aineiden siirtymä yhteensä ei saa ylittää rajoitusta.

(24) Tässä yhteydessä SML(T) tarkoittaa, että viitenumeromaininnoilla 13720 ja 40580 merkittyjen aineiden siirtymä
yhteensä ei saa ylittää rajoitusta.
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(25) Tässä yhteydessä SML(T) tarkoittaa, että viitenumeromaininnoilla 16650 ja 51570 merkittyjen aineiden siirtymä
yhteensä ei saa ylittää rajoitusta.

(26) Tässä yhteydessä QM(T) tarkoittaa, että viitenumeromaininnoilla 14950, 15700, 16240, 16570, 16600, 16630,
18640, 19110, 22332, 22420, 22570, 25210, 25240 ja 25270 merkittyjen aineiden siirtymä yhteensä ei saa ylittää
rajoitusta.
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Määräajat

Direktiivi
Kansalliseen lainsäädäntöön Direktiivin mukaisten tuot-

teitten kaupan salliminen

Kaupan kieltäminen tuot-
teilta, jotka eivät ole direk-

tiivin mukaisia

LIITE VII

A osa

KUMOTTAVA DIREKTIIVI MUUTOKSINEEN

(10 artiklan 1 kohta)

Komission direktiivi 90/128/ETY (EYVL L 349, 13.12.1990, s. 26)

Komission direktiivi 92/39/ETY (EYVL L 68, 23.6.1992, s. 21)

Komission direktiivi 93/9/ETY (EYVL L 90, 14.4.1993, s. 26)

Komission direktiivi 95/3/EY (EYVL L 41, 23.2.1995, s. 44)

Komission direktiivi 96/11/EY (EYVL L 61, 12.3.1996, s. 26)

Komission direktiivi 1999/91/EY (EYVL L 310, 4.12.1999, s. 41)

Komission direktiivi 2001/62/EY (EYVL L 221, 17.8.2001, s. 18)

Komission direktiivi 2002/17/EY (EYVL L 58, 28.2.2002, s. 19)

B osa

MÄÄRÄAJAT SAATTAMISELLE OSAKSI KANSALLISTA LAINSÄÄDÄNTÖÄ

(10 artiklan 1 kohta)

90/128/ETY (EYVL L 349, 13.12.1990,
s. 26)

31. joulukuuta 1990 1. tammikuuta 1991 1. tammikuuta 1993

92/39/ETY (EYVL L 168, 23.6.1992, s.
21)

31. joulukuuta 1992 31. maaliskuuta 1994 1. huhtikuuta 1995

93/9/ETY (EYVL L 90, 14.4.1993, s. 26) 1. huhtikuuta 1994 1. huhtikuuta 1994 1. huhtikuuta 1996

95/3/EY (EYVL L 41, 23.2.1995, s. 44) 1. huhtikuuta 1996 1. huhtikuuta 1996 1. huhtikuuta 1998

96/11/EY (EYVL L 61, 12.3.1996, s. 26) 1. tammikuuta 1997 1. tammikuuta 1997 1. tammikuuta 1999

1999/91/EY (EYVL L 310, 4.12.1999, s.
41)

31. joulukuuta 2000 1. tammikuuta 2002 1. tammikuuta 2003

2001/62/EY (EYVL L 221, 17.8.2001, s.
18)

30. marraskuuta 2002 1. joulukuuta 2002 1. joulukuuta 2002

2002/17/EY (EYVL L 58, 28.2.2002, s.
19)

28. helmikuuta 2003 1. maaliskuuta 2003 1. maaliskuuta 2004
Divinyylibentseeniä sisäl-
tävät tarvikkeet: 1.
maaliskuuta 2003
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Direktiivi 90/128/ETY Tämä direktiivi

LIITE VIII

VASTAAVUUSTAULUKKO

1 artikla 1 artikla

2 artikla 2 artikla

3 artikla 3 artikla

3 a artikla 4 artikla

3 b artikla 5 artikla

3 c artikla 6 artikla

4 artikla 7 artikla

5 artikla 8 artikla

6 artikla 9 artikla

— 10 artikla

— 11 artikla

— 12 artikla

LIITE I LIITE I

LIITE II LIITE II

LIITE III LIITE III

LIITE IV LIITE IV

LIITE V LIITE V

LIITE VI LIITE VI

— LIITE VII

— LIITE VIII



II

(Säädökset, joita ei tarvitse julkaista)

KOMISSIO

KOMISSION PÄÄTÖS,
tehty 12 päivänä elokuuta 2002,

toimintatavasta osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen kiintiöiden myöntämiseksi tuotta-
jille ja maahantuojille vuosien 2003 ja 2009 väliseksi ajaksi Euroopan parlamentin ja neuvoston

asetuksen (EY) N:o 2037/2000 mukaisesti

(tiedoksiannettu numerolla K(2002) 3029)

(Ainoastaan espanjan-, saksan-, kreikan-, englannin-, ranskan-, italian-, hollannin-, suomen- ja ruotsinkieliset
tekstit ovat todistusvoimaiset)

(2002/654/EY)

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon otsonikerrosta heikentävistä aineista 29
päivänä kesäkuuta 2000 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 2037/2000 (1), sellaisena kuin se
on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 2039/2000 (2), ja
erityisesti sen 4 artiklan 3 kohdan ii alakohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Yhteisön toimenpiteillä, joista säädetään erityisesti otso-
nikerrosta heikentävistä aineista 15 päivänä joulukuuta
1994 annetussa neuvoston asetuksessa (EY) N:o 3093/
94 (3), joka on korvattu asetuksella (EY) N:o 2037/2000,
on useiden vuosien kuluessa voitu vähentää osittain
halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen (HCFC) kokonais-
kulutusta.

(2) Kulutuksen vähentämiseksi yksittäisille tuottajille ja
maahantuojille määrättiin kiintiöt, jotka perustuivat
aikaisempiin markkinaosuuksiin ja laskettiin ottaen
huomioon kyseisten aineiden otsonia tuhoava ominais-
vaikutus.

(3) Vuodesta 1997 alkaen kyseisten aineiden markkinat ovat
olleet vakaat aineiden eri käyttötarkoitusten osalta. Miltei
kaksi kolmasosaa markkinoista liittyy HCFC-yhdisteiden
käyttöön solumuovien tuotannossa.

(4) Jotta voitaisiin välttää tiettyjen tuottajien asettaminen
muita epäedullisempaan asemaan, mikä tapahtuisi,
mikäli aikaisempiin markkinaosuuksiin perustuva kiin-
tiöiden myöntämisjärjestelmä säilytettäisiin sen jälkeen,
kun HCFC-yhdisteiden käyttö solumuovien tuotannossa

kielletään vuodesta 2003 alkaen, on säädettävä uudesta
toimintatavasta yksittäisten kiintiöiden myöntämiseksi.

(5) Vuoden 2003 kiintiöiden myöntämisessä olisi viimeisen
kerran otettava huomioon viimeaikaiset keskimääräiset
markkinaosuudet, jotka liittyvät HCFC-yhdisteiden
käyttöön solumuovien valmistuksessa, ja sitä seuraavien
kahdentoista kuukauden jaksoina kiintiöiden myöntä-
misen olisi perustuttava ainoastaan keskimääräisiin
markkinaosuuksiin, jotka liittyvät HCFC-yhdisteiden
käyttöön muuhun tarkoitukseen kuin solumuovin
valmistukseen.

(6) Vaikka on asianmukaista rajoittaa maahantuojien kiintiöt
niiden prosenttiosuuteen vuonna 1999, olisi säädettävä
oikeudenmukaisesta menettelystä sellaisia tuontikiintiöitä
varten, joita ei ole haettu eikä myönnetty tiettynä
vuonna.

(7) Tässä päätöksessä säädetyt toimenpiteet ovat asetuksen
(EY) N:o 2037/2000 18 artiklan 2 kohdassa perustetun
komitean lausunnon mukaisia,

ON TEHNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN:

1 artikla

Määritelmät

Tässä päätöksessä sovelletaan seuraavia määritelmiä:

a) ’jäähdytyslaitteiden markkinaosuudella’ tarkoitetaan tuottajan
keskimääräistä markkinaosuutta jäähdytyslaitteiden myyn-
nistä vuosina 1997, 1998 ja 1999 prosenttiosuutena jäähdy-
tyslaitteiden kokonaismarkkinoista;
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b) ’solumuovien markkinaosuudella’ tarkoitetaan tuottajan
keskimääräistä markkinaosuutta solumuovien myynnistä
vuosina 1997, 1998 ja 1999 prosenttiosuutena solumuo-
vien tuotannon kokonaismarkkinoista; ja

c) ’liuottimien markkinaosuudella’ tarkoitetaan tuottajan
keskimääräistä markkinaosuutta liuotinkäytöstä vuosina
1997, 1998 ja 1999 prosenttiosuutena liuotinkäytön koko-
naismarkkinoista.

2 artikla

Perusteet kiintiöiden laskemiselle

Osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen alustavat määrät,
jotka asetuksen (EY) N:o 2037/2000 4 artiklan 3 kohdan d ja e
alakohdassa esitetyistä laskennallisista määristä myönnetyistä
tuottajien osuuksista voidaan käyttää jäähdytyslaitteisiin, solu-
muovin valmistukseen ja liuottimiin, esitetään tämän päätöksen
liitteessä I.

Kunkin tuottajan markkinaosuudet vastaavilla markkinoilla
esitetään liitteessä II (1).

3 artikla

Tuottajien kiintiöt

1. Vuodelle 2003 kunkin tuottajan kiintiö asetuksen (EY)
N:o 2037/2000 4 artiklan 3 kohdan d alakohdassa esitetystä
laskennallisesta määrästä osittain halogenoiduille kloorifluorihii-
livedyille, jotka tuottaja voi saattaa markkinoille tai käyttää
omaan lukuunsa, ei saa ylittää määrää, joka saadaan, kun laske-
taan yhteen:

a) jäähdytyslaitteita koskeva tuottajan markkinaosuus
jäähdytyslaitteita varten vuonna 2003 myönnetystä alusta-
vasta kokonaismäärästä;

b) solumuovin tuotantoa koskeva tuottajan markkinaosuus
solumuovin tuotantoon vuotta 2003 varten myönnetystä
alustavasta kokonaismäärästä;

c) liuottimia koskeva tuottajien markkinaosuus liuottimille
vuotta 2003 varten myönnetystä alustavasta koko-
naismäärästä.

2. Vuosille 2004—2007 kunkin tuottajan kiintiö asetuksen
(EY) N:o 2037/2000 4 artiklan 3 kohdan e alakohdassa esite-
tystä laskennallisesta määrästä osittain halogenoiduille kloori-
fluorihiilivedyille, jotka tuottaja saattaa markkinoille tai käyttää
omaan lukuunsa, ei saa ylittää määrää, joka saadaan, kun laske-
taan yhteen:

a) jäähdytyslaitteita koskeva tuottajan markkinaosuus
jäähdytyslaitteita varten vuonna 2004 myönnetystä alusta-
vasta kokonaismäärästä;

b) liuottimia koskeva tuottajien markkinaosuus liuottimille
vuotta 2004 varten myönnetystä alustavasta koko-
naismäärästä.

3. Vuosille 2008—2009 kunkin tuottajan kiintiö asetuksen
(EY) N:o 2037/2000 4 artiklan 3 kohdan f alakohdassa esite-

tystä laskennallisesta määrästä osittain halogenoiduille kloori-
fluorihiilivedyille, jotka tuottaja saattaa markkinoille tai käyttää
omaan lukuunsa, ei saa ylittää suhteessa määrää, joka saadaan,
kun lasketaan yhteen:

a) jäähdytyslaitteita koskeva tuottajan markkinaosuus
jäähdytyslaitteita varten vuonna 2004 myönnetystä alusta-
vasta kokonaismäärästä;

b) liuottimia koskeva tuottajien markkinaosuus liuottimille
vuotta 2004 varten myönnetystä alustavasta koko-
naismäärästä.

4 artikla

Maahantuojien kiintiöt

Osittain halogenoitujen kloorifluorihiilivetyjen laskennallinen
määrä, jonka kukin maahantuoja voi saattaa markkinoille tai
käyttää omaan lukuunsa, ei saa ylittää prosenttiosuutena
asetuksen (EY) N:o 2037/2000 4 artiklan 3 kohdan d, e ja f
alakohdassa esitetystä laskennallisesta määrästä maahantuojalle
vuonna 1999 myönnettyä prosenttiosuutta.

Kuitenkin kaikki määrät, joita ei voida saattaa markkinoille,
koska maahantuojat, joilla olisi oikeus tuontikiintiöön, eivät ole
sitä hakeneet, jaetaan uudestaan niiden maahantuojien kesken,
joille on myönnetty tuontikiintiö.

Myöntämättä jäänyt määrä jaetaan kaikkien maahantuojien
kesken ja osuudet lasketaan suhteellisesti kyseisille maahantuo-
jille jo myönnettyjen kiintiöiden perusteella.

5 artikla

Tämä päätös on osoitettu seuraaville yrityksille:

DuPont de Nemours (Nederland) BV
Baanhoekweg 22
3313 LA Dordrecht
Nederland

Atofina SA
Cours Michelet — La Défense 10
F-92091 Paris-La-Défense

Atofina España SA
Avenida de Burgos, 12-planta 7
E-28036 Madrid

Ausimont SpA
Viale Lombardia, 20
I-20021 Bollate (MI)

Honeywell Fluorine Products Europe BV
Kempenweg 90
Postbus 264
6000 AG Weert
Nederland

Ineos Fluor Ltd
PO box 13, The Heath
Runcorn WA7 4QF
United Kingdom
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Rhodia Organique Fine Ltd
PO Box 46, St Andrews Road
Avonmouth
Bristol BS11 9YF
United Kingdom

Solvay Fluor und Derivate GmbH
Hans-Böckler-Allee 20
D-30173 Hannover

Solvay Électrolyse France
12, cours Albert
F-75008 Paris

Solvay Ibérica SL
Barcelona
Calle Mallorca 269
E-08008 Barcelona

Phosphoric Fertilizers Industry SA
Thessaloniki Plant
PO box 10183
GR-54110 Thessaloniki

AB Ninolab
Box 137
S-194 22 Upplands Väsby

Advanced Chemical SA
Balmes, 69 Pral 3o

E-08007 Barcelona

Alcobre SA
Luis I, Nave 6-B
Polígono Industrial Vallecas
E-28031 Madrid

Arch Chemicals NV
Keetberglaan 1A
Havennummer 1061
B-2070 Zwijndrecht

Asahi Glass Europe BV
World Trade Center
Strawinskylaan 1525
1077 XX Amsterdam
Nederland

Bayer Hispania SA
Pau Clarís 196
E-08037 Barcelona

Boucquillon NV
Nijverheidslaan 38
B-8540 Deerlijk

Calorie
503, rue Hélène-Boucher
ZI Buc
BP 33
F-78534 Buc Cedex

Caraïbes Froids SARL
BP 6033
Ste-Thérèse
4,5 km Route du Lamentin
F-97219 Fort-de-France (Martinique)

Celotex Limited
Warwick House
27/31 St Mary’s Road
Ealing
London W5 5PR
United Kingdom

Efisol
14/24, rue des Agglomérés
F-92024 Nanterre Cedex

Fibran SA
6th km Thessaloniki
Oreokastro
PO box 40 306
GR-560 10 Thessaloniki

Fiocco Trade SL
Molina, 16, Pta 5
E-46006 Valencia

Galco SA
Avenue Carton de Wiart 79
B-1090 Bruxelles

Galex SA
BP 128
F-13321 Marseille Cedex 16

Gasco NV
Assenedestraat 4
B-9940 Rieme-Ertvelde

GU Thermo Technology Ltd
Greencool Refrigerants
Unit 12
Park Gate Business Centre
Chandlers Way
Park Gate
Southampton
SO31 1FQ
United Kingdom

Guido Tazzetti & Co
Strada Settimo, 266
I-10156 Torino

Harp International
Gellihirion Industrial Estate
Rhondda Cynon Taff
Pontypridd CF37 5SX
United Kingdom

H&H International Ltd
Richmond Bridge House
419 Richmond Road
Richmond
TW1 2EX
United Kingdom

ICC Chemicals (UK) Ltd
Northbridge Road
Berkhamsted HP4 1EF
United Kingdom

Kal y Sol
P.I. Can Roca
Sant Martí, s/n
E-08107 Martorelles (Barcelona)

Nagase Europe Ltd
Crown House
143 Regent Street
London
W1R 4NS
United Kingdom
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Plasfi SA
Ctra Montblanc, s/n
E-43420 Sta Coloma de Queralt (Tarragona)

Polar Cool SL
Valdemorillo, 8 Polígono Industrial
Ventorro del Cano
E-28925 Alcorón

Promosol
Bld Henri Cahn
BP 27
F-94363 Bry-sur-Marne Cedex

Quimidroga SA
Tuset 26
E-08006 Barcelona

Refrigerant Products Ltd
N9 Central Park Estate
Westinghouse Road
Trafford Park
Manchester
M17 1PG
United Kingdom

Resina Chemie BV
Korte Groningerweg 1A
9607 PS Foxhol
Nederland

SJB Chemical Products BV
Wellerondom 11
3230 AG Brielle
Nederland

Synthesia Española SA
Conde Borrell, 62
E-08015 Barcelona

Universal Chemistry & Technology SpA
Viale A. Filippetti, 20
I-20122 Milano

Vuoksi Yhtiö Oy
Lappeentie 12
FIN-55100 Imatra

Tehty Brysselissä 12 päivänä elokuuta 2002.

Komission puolesta
Margot WALLSTRÖM

Komission jäsen
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Markkinat 2003 2004

LIITE I

Vuosille 2003 ja 2004 myönnetyt alustavat määrät tonneina / otsonia tuhoava ominaisvaikutus

Jäähdytyslaitteet 1 962,88 1 862,88

Solumuovin tuotanto 861,92 0,00

Liuottimet 60,00 60,00

Yhteensä 2 884,80 1 922,88



KOMISSION PÄÄTÖS,
tehty 13 päivänä elokuuta 2002,

markkinointivuoden 2001—2002 määrärahojen loppuerän uudelleenjaosta jäsenvaltioittain tietyille
hehtaarimäärille neuvoston asetuksen (EY) N:o 1493/1999 mukaisen viiniviljelmien rakenneuudis-

tuksen ja uusiin lajikkeisiin siirtymisen toteuttamiseksi

(tiedoksiannettu numerolla K(2002) 3064)

(2002/655/EY)

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon viinin yhteisestä markkinajärjestelystä 17
päivänä toukokuuta 1999 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1493/1999 (1), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 2585/2001 (2), ja erityisesti sen 14 artiklan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Viiniviljelmien rakenneuudistusta ja uusiin lajikkeisiin
siirtymistä, erityisesti tuotantokykyä, koskevat säännöt
vahvistetaan asetuksessa (EY) N:o 1493/1999 ja viinin
yhteisestä markkinajärjestelystä annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 1493/1999 soveltamista koskevista
yksityiskohtaisista säännöistä erityisesti tuotantokyvyn
osalta 31 päivänä toukokuuta 2000 annetussa komission
asetuksessa (EY) N:o 1227/2000 (3), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1342/2002 (4).

(2) Asetuksessa (EY) N:o 1227/2000 vahvistetuissa raken-
neuudistusta ja uusiin lajikkeisiin siirtymistä koskevan
järjestelmän rahoitussuunnitelmien ja rahoitukseen osal-
listumisen yksityiskohtaisissa säännöissä säädetään, että
viittaukset johonkin varainhoitovuoteen ovat viittauksia
jäsenvaltioiden tosiasiallisesti 16 päivän lokakuuta ja
seuraavan vuoden 15 päivän lokakuuta välisenä aikana
suorittamiin maksuihin.

(3) Asetuksen (EY) N:o 1493/1999 14 artiklan 1 kohdan
mukaan komissio jakaa jäsenvaltiolle vuosittain alustavat
määrärahat objektiivisin perustein, joissa otetaan
huomioon erityistilanteet ja -tarpeet sekä järjestelmän
tavoitteen saavuttamiseksi tarvittavat ponnistelut.

(4) Komissio on vahvistanut markkinointivuoden 2001—
2002 alustavat määrärahat päätöksellä 2001/666/EY (5).

(5) Asetuksen (EY) N:o 1493/1999 14 artiklan 2 kohdan
mukaan alustavia määrärahoja mukautetaan todellisten

menojen ja jäsenvaltioiden toimittamien tarkistettujen
menoarvioiden perusteella ottaen huomioon järjestelmän
tavoite ja käytettävissä olevat varat.

(6) Asetuksen (EY) N:o 1227/2000 16 artiklan 1 kohdan b
alakohdan mukaan jäsenvaltiot voivat esittää uuden
hakemuksen kuluvan varainhoitovuoden osalta. Mainitun
asetuksen 17 artiklan 2 kohdan mukaan hakemus hyväk-
sytään alustavat määrärahat käyttäneille jäsenvaltioille
käytettävissä olevan määrän mukaan suhteellisesti sen
jälkeen, kun siitä on vähennetty kaikkien jäsenvaltioiden
16 artiklan 1 kohdan a alakohdan mukaisesti ilmoitta-
mien määrien summa jäsenvaltioille myönnetystä koko-
naismäärästä.

(7) Asetuksen (EY) N:o 1227/2000 17 artiklan 3 kohdan
mukaan jäsenvaltioiden tosiasiallisia menoja oikaistaan,
jos rakenneuudistettu hehtaarimäärä on pienempi kuin
päätöksessä 2001/666/EY vahvistettu määrä. Tänä
varainhoitovuonna tämä säännös koskee Kreikkaa,
Luxemburgia ja Portugalia. Kyseiset maksumäärärahat
ovat näin ollen jäsenvaltioiden käytettävissä mainitun
asetuksen 17 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen myöhem-
pien hakemusten hyväksymiseen,

ON TEHNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN:

1 artikla

Markkinointivuoden 2001—2002 määrärahojen loppuerän
uudelleenjako jäsenvaltioittain tietyille hehtaarimäärille
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1493/1999 mukaisen viiniviljel-
mien rakenneuudistuksen ja uusiin lajikkeisiin siirtymisen
toteuttamiseksi vahvistetaan tämän asetuksen liitteessä 1 päivän
heinäkuuta 2002 ja 15 päivän lokakuuta 2002 väliseksi ajaksi
varainhoitovuonna 2002.
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2 artikla

Tämä päätös on osoitettu kaikille jäsenvaltioille.

Tehty Brysselissä 13 päivänä elokuuta 2002.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jäsen
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Jäsenvaltio Pinta-ala (ha) Määrärahat (euroa)

LIITE

Markkinointivuoden 2001—2002 määrärahojen loppuerän uudelleenjako jäsenvaltioittain tietyille hehtaarimää-
rille asetuksen (EY) N:o 1493/1999 mukaisen viiniviljelmien rakenneuudistuksen ja uusiin lajikkeisiin siirtymisen
toteuttamiseksi 1 päivän heinäkuuta 2002 ja 15 päivän lokakuuta 2002 väliseksi ajaksi varainhoitovuonna 2002

Saksa — —

Kreikka — —

Espanja 5 993 35 589 831

Ranska — —

Italia — —

Luxemburg — —

Itävalta 603 3 962 937

Portugali 397 2 816 997

Yhteensä 6 993 42 369 765



EUROOPAN KESKUSPANKKI

EUROOPAN KESKUSPANKIN SUUNTAVIIVAT,
annettu 30 päivänä heinäkuuta 2002,

tietyistä raha- ja pankkitilastotietoihin liittyvistä Euroopan keskuspankin tiedonantovaatimuksista
ja kansallisten keskuspankkien tiedonantomenettelyistä

(EKP/2002/5)

(2002/656/EY)

EUROOPAN KESKUSPANKIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan keskuspankkijärjestelmän ja Euro-
opan keskuspankin perussäännön (jäljempänä ’perussääntö’) ja
erityisesti sen 5.1, 12.1 ja 14.3 artiklan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Rahalaitossektorin konsolidoidusta taseesta 1 päivänä
joulukuuta 1998 annetussa asetuksessa EKP/1998/16 (1),
sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella EKP/2000/
8 (2), säädetään, että tämän konsolidoidun taseen
säännöllistä laatimista varten varsinaisiin tiedonantajiin
kuuluvat rahalaitokset ilmoittavat tasettaan koskevat
tilastotiedot sen jäsenvaltion kansalliselle keskuspankille,
jossa rahalaitos sijaitsee. Näin ollen on tarpeen määritellä
ne muodot ja menettelytavat, joita kansallisten keskus-
pankkien on noudatettava ilmoittaessaan Euroopan
keskuspankille (EKP) varsinaisilta tiedonantajilta ja
kansallisten keskuspankkien omista taseista saadut tilas-
totiedot asetuksen EKP/1998/16 mukaisesti. EKP johtaa
tilastointia varten omasta taseestaan tietoja, jotka
vastaavat kansallisten keskuspankkien taseistaan johtamia
tietoja. EKP:n laskemat raha-aggregaatit voivat sisältää
valtion liikkeeseen laskemia talletuksia ja talletusten
läheisiä vastineita. On myös tarpeen määritellä ne
muodot ja menettelytavat, joita rahalaitossektorin konso-
lidoidusta taseesta ja muusta kansallisilta keskuspankeilta
saadusta tiedosta laskettavien virtatilastojen tuottamisessa
on sovellettava.

(2) Tilastoja koskeva tietojenvaihto eurojärjestelmässä on
huomattavasti kehittynyt tietyistä raha- ja pankkitilasto-
tietoihin liittyvistä Euroopan keskuspankin tiedonanto-
vaatimuksista ja kansallisten keskuspankkien tiedonanto-
menettelyistä 13 päivänä marraskuuta 2000 annettujen
suuntaviivojen EKP/2000/13 antamisen jälkeen. Tämän

vuoksi suuntaviivojen EKP/2000/13 (3) liitteet on saatet-
tava ajan tasalle näillä suuntaviivoilla.

(3) Rahalaitossektorin konsolidoidusta taseesta 22 päivänä
marraskuuta 2001 annetussa asetuksessa EKP/2001/
13 (4) (sellaisena kuin se on oikaistuna asetuksella EKP/
2002/4 (5)) ja korkotilastoista, jotka koskevat rahalai-
tosten soveltamia kotitalouksien ja yritysten talletus- ja
lainakorkoja 20 päivänä joulukuuta 2001 annetussa
asetuksessa EKP/2001/18 (6) asetetaan uusia tilastointia
koskevia tiedonantovaatimuksia, joita sovelletaan vuoden
2003 tammikuun tilannetta koskevien ensimmäisten
kuukausittaisten tietojen antamisesta lähtien. Tämän
vuoksi nämä suuntaviivat korvataan uusilla suuntavii-
voilla, jotka tulevat voimaan 1 päivänä tammikuuta
2003. Näiden suuntaviivojen antaminen on kuitenkin
tarpeen oikeusvarmuuden ja eurojärjestelmän sujuvan
toiminnan vuoksi. Näiden suuntaviivojen liitteiden julkai-
semista ainoastaan EKP:n web-sivustolla on pidettävä
tarkoituksenmukaisena ottaen huomioon EKP:n noudat-
tama avoimuuden periaate sekä näiden suuntaviivojen
väliaikaisuus. Nämä suuntaviivat julkaistaan ilman liit-
teitä Euroopan yhteisöjen virallisessa lehdessä. EKP julkaisee
uudet suuntaviivat liitteineen Euroopan yhteisöjen viralli-
sessa lehdessä.

(4) EKP kerää ja kirjaa yhdessä kansallisten keskuspankkien
kanssa EU:n sähköistä rahaa koskevien järjestelmien
ominaisuuksia sekä näihin järjestelmiin liittyvien tilasto-
tietojen saatavuutta ja laskemismenetelmiä koskevia
tietoja.

(5) Luottolaitosten tasetta koskeva täydentävä tieto on
tarpeen tehtäessä makrovakausanalyysiä Euroopan
tasolla.
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(6) Muita rahoituksen välittäjiä paitsi vakuutusyhtiöitä ja
eläkerahastoja koskevat lisätiedot ovat tarpeen, jotta
voidaan muodostaa kokonaiskuva euroalueen rahoitusti-
lanteesta. Muiden rahoituksen välittäjien toiminta on
samankaltaista kuin rahalaitosten ja täydentää sitä, ja
näiden tietojen kerääminen on erittäin tärkeää erityisesti
sen vuoksi, että rahalaitosten kokonaan tai osittain omis-
tamia muita rahoituksen välittäjiä ei konsolidoida raha-
laitosten taseisiin EKP:lle toimitettavissa tilastotiedoissa.
EKP noudattaa tässä yhteydessä lyhyen aikavälin lähesty-
mistapaa, mikä merkitsee tilastojen laatimista saatavilla
olevien kansallisten tietojen perusteella.

(7) On tarpeen kerätä lisätietoja rahalaitosten lainojen
myymisestä/siirtämisestä kolmansille osapuolille (arvopa-
peristaminen), jotta voidaan seurata näiden toimenpi-
teiden mahdollisia vaikutuksia luottolaitosten ”muille
kotimaan sektoreille” myöntämiin lainoihin. Rahalai-
tosten lainojen myyminen/siirtäminen kolmansille saattaa
pienentää rahalaitosten ilmoittamia määriä, ilman että se
todellisuudessa vaikuttaisi muiden kotimaan sektoreiden
rahoittamiseen.

(8) EKP voi toimia kanavana, jonka kautta eurojärjestelmän
kansalliset keskuspankit toimittavat raha- ja pankkitilas-
toja täydentäviä tietoja Kansainväliselle valuuttarahastolle
(IMF), tämän kuitenkaan rajoittamatta kansallisten
keskuspankkien velvoitteita IMF:ään nähden.

(9) Kansallisten keskuspankkien rahalaitossektorin konsoli-
doitua tasetta koskevien tilastotietojen julkaisemiselle
täytyy asettaa tietyt yhteiset säännöt, jotta voitaisiin
varmistaa, että näihin tilastotietoihin liittyvien tärkeim-
pien markkinaherkkien aggregaattien julkistaminen
tapahtuisi asianmukaisesti.

(10) Asetuksessa EKP/1998/16 säädetään, että luottolaitosten
sen säännösten mukaisesti ilmoittamia tilastotietoja
käytetään vähimmäisvarantojen soveltamisesta 1 päivänä
joulukuuta 1998 annetun asetuksen EKP/1998/15 (1),
sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella
EKP/2002/3 (2), mukaisesti varantopohjan laskemiseen;
analyysiä varten EKP:n on toimitettava kuukausittain
tilastotiedot kokonaisvarantopohjan jakautumisesta eri
velkatyyppien kesken.

(11) Asetuksessa EKP/1998/16 säädetään, että EKP laatii luet-
telon rahalaitoksista tilastointia varten ja ylläpitää sitä
ottaen huomioon tällaisen luettelon Euroopan keskus-
pankkijärjestelmän (EKPJ) vähimmäisvarantojärjestelmän
yhteydessä tapahtuvan käytön toistuvuutta ja oikea-aikai-
suutta koskevat vaatimukset. Näin ollen on tarpeen
määritellä ne muodot ja menettelytavat, joita kansallisten
keskuspankkien on noudatettava ilmoittaessaan EKP:lle
tämän tehtävän suorittamisessa vaadittavat tiedot.

(12) Euroalueen rahalaitossektorin tasetilastojen laadun paran-
tamiseksi on tarpeen luoda yhtenäiset säännöt täysimää-
räisistä raportointivaatimuksista asetuksen EKP/1998/16
2 artiklan 2 kohdan mukaisesti vapautettujen pienten
rahalaitosten tietojen estimoinnille.

(13) Arvopaperiemissioita koskeva tieto täydentää rahalaitos-
sektorin tilastotietoja, sillä lainanottajien kannalta arvo-
paperiemissiot ovat vaihtoehto ”pankkirahoitukselle”, ja
rahoitusvarallisuuden haltijat voivat pitää ”muiden kuin
pankkien” liikkeeseen laskemia arvopapereita pankkitalle-
tusten ja pankkien liikkeeseen laskemien siirtokelpoisten
instrumenttien osittaisina korvikkeina. Emissioiden
jakautuminen sektoreittain kuvaa julkisen ja yksityisen
sektorin pääomamarkkinoihin kohdistuvan kysynnän
suhteellista merkitystä, ja sen avulla voidaan selittää
omalta osaltaan markkinakorkojen liikkeitä, varsinkin
kun kyseessä ovat keskipitkät tai pitkät maturiteetit.
Euromääräisiä arvopaperiemissioita koskevaa tietoa
voidaan käyttää arvioitaessa euron asemaa kansainväli-
sillä rahoitusmarkkinoilla. Näitä tarkoituksia varten tarvi-
taan arvopaperiemissioita koskevia tilastotietoja kaikista
euroalueen talousyksikköjen kaikkien valuuttojen määräi-
sistä emissioista sekä kaikista euromääräisistä emissioista
maailmanlaajuisesti eli sekä kotimaisista että ulkomaisista
emissioista. EKP noudattaa tässä yhteydessä toistaiseksi
lyhyen aikavälin lähestymistapaa, mikä merkitsee arvopa-
periemissioita koskevien tilastojen laatimista saatavilla
olevien kansallisten ja kansainvälisten tietojen perus-
teella.

(14) EKP:n on tarkkailtava rahapolitiikan välittymistä EKPJ:n
perusrahoitusoperaatioiden korkojen muutosten kautta
ymmärtääkseen paremmin raha-aggregaattien ja rahoi-
tusmarkkinoiden hintamekanismin rakennetta ja
toimintaa sekä voidakseen arvioida sektorikohtaisia
rahoitusolosuhteita. Tätä varten tarvitaan pankkien
luotto- ja talletuskorkoja koskevia tilastotietoja. EKP
noudattaa tässä yhteydessä pankkien luotto- ja talletus-
korkojen osalta vuoteen 2003 saakka lyhyen aikavälin
lähestymistapaa keräämällä saatavilla olevista kansallisista
tiedoista tiedonantajille ylimääräistä raportointirasitetta
aiheuttamatta rajallisen määrän euroalueen (joka käsi-
tetään yhdeksi talousalueeksi) pankkien luotto- ja talle-
tuskorkoaggregaatteja koskevia tietoja. Halutessaan yksi-
tyiskohtaisemman analyysin pankkien luotto- ja
talletuskoroista EKP käyttää erityisesti tärkeimpiä kansal-
lisia korkoja eli niitä korkoja, joiden katsotaan olevan
kyseisen jäsenvaltion vähittäisrahoitusmarkkinoiden tilan
tärkeimpiä indikaattoreita ja joita käyttäjätkin yleensä
tarkkailevat.

(15) On tarpeen sopia toimivista menettelytavoista näiden
suuntaviivojen liitteisiin tehtäville teknisille muutoksille,
joiden edellytyksenä on, etteivät ne vaikuta niiden perus-
tana olevaan käsitteelliseen viitekehykseen tai raportoin-
nista aiheutuvaan rasitteeseen. Näitä menettelytapoja
noudatettaessa otetaan huomioon EKPJ:n tilastokomitean
näkemykset. Kansalliset keskuspankit voivat tilastokomi-
tean välityksellä ehdottaa teknisiä muutoksia näiden
suuntaviivojen liitteisiin.

(16) Perussäännön 12.1 ja 14.3 artiklan mukaisesti EKP:n
suuntaviivat ovat erottamaton osa yhteisön
lainsäädäntöä,
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ON ANTANUT NÄMÄ SUUNTAVIIVAT:

1 artikla

Määritelmät

Näissä suuntaviivoissa

1) käsitteillä ”rahaliittoon osallistuva jäsenvaltio” ja ”jossakin
maassa oleva” on sama merkitys kuin Euroopan keskus-
pankin valtuuksista kerätä tilastotietoja 23 päivänä marras-
kuuta 1998 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 2533/
98 (1) 1 artiklassa on määritelty;

2) käsitteellä ”euroalue” tarkoitetaan rahaliittoon osallistuvien
jäsenvaltioiden aluetta;

3) käsitteellä ”eurojärjestelmä” tarkoitetaan EKP:tä ja rahaliit-
toon osallistuvien jäsenvaltioiden kansallisia keskuspankkeja;

4) käsitteellä ”luottolaitos” on sama merkitys kuin asetuksen
EKP/1998/16 liitteessä I olevan 1 osan I.2 kohdassa.

2 artikla

Rahalaitossektorin konsolidoitu tase ja virtatietojen laske-
minen

1. Kansalliset keskuspankit laativat ja ilmoittavat asetuksen
EKP/1998/16 mukaisesti kaksi tasetta oman jäsenvaltionsa
alasektoreista ”keskuspankki” ja ”muut rahalaitokset”. Erityisesti
”keskuspankin” tasetta koskevat vaaditut tilastotiedot eritellään
tarkemmin näiden suuntaviivojen liitteessä XVII olevissa raha-
ja pankkitilastojen vastaavuustaulukoissa. EKP ottaa tilastointia
varten omasta taseestaan vastaavat tiedot kuin kansalliset
keskuspankit omista taseistaan. EKP ja kansalliset keskuspankit,
jotka laativat EKP:n/kansallisten keskuspankkien taseet, noudat-
tavat näiden suuntaviivojen liitteen XVIII mukaista menettelyä
valvoessaan säännöllisesti tilastointitarkoituksia varten laadit-
tavan eurojärjestelmän yhteenlasketun kuukauden lopun taseen
ja eurojärjestelmän viikkotaseen vastaavuutta ja ilmoittaessaan
säännöllisesti EKP:lle valvontansa tuloksista. Tilastotiedot tulee
ilmoittaa näiden suuntaviivojen liitteessä XIV esitetyn aika-
taulun mukaisesti.

2. Kansalliset keskuspankit ilmoittavat lisäksi näiden suunta-
viivojen liitteessä II luetellut rahalaitosten ja muiden kuin raha-
laitosten liikkeeseen laskemaa sähköistä rahaa koskevat tilasto-
tiedot sikäli kuin nämä tiedot ovat saatavilla. Keskuspankkien
on toimitettava kuukausittaiset tiedot EKP:lle vähintään kaksi
kertaa vuodessa. EKP kerää ja kirjaa yhdessä kansallisten keskus-
pankkien kanssa vuositasolla EU:n sähköistä rahaa koskevien
järjestelmien ominaisuuksia sekä näihin järjestelmiin liittyvien
tilastotietojen saatavuutta ja laskemismenetelmiä koskevia
tietoja.

3. Jotta EKP voisi analysoida Euroopan pankkisektorin
makrovakautta, kansalliset keskuspankit ilmoittavat luottolaitos-

sektorin tasetiedot näiden suuntaviivojen liitteessä III annettujen
ohjeiden mukaisesti.

4. Raha-aggregaattien laatimiseksi kansalliset keskuspankit
ilmoittavat julkisyhteisöjen talletusvelkoja ja talletusvelkojen
läheisiä vastineita koskevat tilastotiedot näiden suuntaviivojen
liitteen IV mukaisesti sekä rahamarkkinarahastojen rahasto-
osuuksien haltijoita koskevat tiedot näiden suuntaviivojen liit-
teen I mukaisen kotipaikkaa koskevan erittelyn mukaisesti,
täydentäen siten asetuksen EKP/1998/16 mukaisesti toimitet-
tavia tilastotietoja ja noudattaen asetuksessa annettuja rapor-
tointitiheyttä ja määräaikoja koskevia vaatimuksia.

5. Jotta EKP voisi laskea raha-aggregaatteihin ja niiden
vastaeriin liittyviä virtatietoja, kansalliset keskuspankit ilmoit-
tavat näiden suuntaviivojen liitteessä V olevan virtatilastojen
laskemista koskevan menettelykäsikirjan edellyttämät tilasto-
tiedot.

6. Kansalliset keskuspankit saattavat päättää käyttää EKP:tä
kanavana, jonka kautta ne toimittavat raha- ja pankkitilastoja
täydentäviä tietoja IMF:lle, tämän kuitenkaan rajoittamatta
kansallisten keskuspankkien velvoitteita IMF:ään nähden. Nämä
täydentävät tiedot ja niihin liittyvät raportointiohjeet on kuvattu
näiden suuntaviivojen liitteessä VI.

7. Kansalliset keskuspankit ilmoittavat lisäksi näiden suunta-
viivojen liitteessä XIX lueteltuja lisätietoja koskevat tilastotiedot
sikäli kuin ne ovat saatavilla tai arvioitavissa parhaan arvion
periaatteen mukaisesti tai sikäli kuin kyseinen liiketoiminta on
rahataloudellisesti merkittävää. EKP kerää ja kirjaa yhdessä
kansallisten keskuspankkien kanssa kyseisten tilastotietojen
saatavuutta ja laskemismenetelmiä koskevia tietoja.

8. Kansalliset keskuspankit eivät julkaise euroalueen kuukau-
sittaisiin raha-aggregaatteihin liittyviä kansallisia tietoja ennen
kuin EKP on julkaissut ne. Jos kansalliset keskuspankit julkai-
sevat kyseisiä tietoja, niiden tulee olla samoja kuin viimeksi
julkaistujen euroalueen raha-aggregaattien kansallisissa osuuk-
sissakin. Kun kansalliset keskuspankit toisintavat EKP:n julkai-
semia euroalueen raha-aggregaatteja koskevia tietoja, toisintojen
tulee tarkasti noudattaa alkuperäistä lähdettä.

9. Kansalliset keskuspankit ilmoittavat rahalaitosten lainojen
myymistä/siirtämistä kolmansille (arvopaperistaminen) koskevat
tiedot näiden suuntaviivojen liitteen XVI mukaisesti sikäli kuin
tiedot ovat saatavilla tai arvioitavissa parhaan arvion periaatteen
mukaisesti.

3 artikla

Varantopohjaa ja varantopohjan vakiovähennyksiä kos-
kevat tilastotiedot

1. Kansalliset keskuspankit ilmoittavat varantopohjaa
koskevat tilastotiedot EKP:lle näiden suuntaviivojen liitteen VII
mukaisesti, jotta tilastojen säännöllinen tuottaminen olisi
mahdollista.
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2. Luottolaitokset voivat asetuksen EKP/1998/15 3 artiklan
2 kohdan mukaisesti soveltaa maturiteetiltaan enintään kahden
vuoden velkapapereihin tai rahamarkkinapapereihin vakio-
vähennyksiä, joiden tarkkuutta valvoakseen EKP tekee kuukau-
sittaisia laskelmia, jotka perustuvat luottolaitosten asetuksen
EKP/1998/16 mukaisesti kansallisille keskuspankeille antamiin
kuukauden lopun tilastotietoihin. Kansalliset keskuspankit
laskevat vaadittavat aggregaatit näiden suuntaviivojen liitteen
VIII mukaisesti ja ilmoittavat ne EKP:lle.

4 artikla

Tilastoinnissa käytettävä rahalaitosluettelo

Varmistaakseen, että tilastoinnissa käytettävä rahalaitosluettelo
säilyy paikkansapitävänä ja ajan tasalla, kansalliset keskuspankit
ilmoittavat päivityksistä näiden suuntaviivojen liitteen IX
mukaisesti.

5 artikla

Estimointimenettely

Euroalueen rahalaitosten tasetilastojen laadun varmistamiseksi
kansalliset keskuspankit estimoivat täysimääräisistä raportointi-
vaatimuksista asetuksen EKP/1998/16 2 artiklan 2 kohdan
perusteella vapautettujen pienten rahalaitosten tiedot sadan
prosentin kattavuuteen EKP:lle ilmoitettavissa kuukausittaisissa
ja neljännesvuosittaisissa rahalaitosten tasetiedoissa näiden
suuntaviivojen liitteen X mukaisesti.

6 artikla

Muita rahoituksen välittäjiä koskevat tasetiedot

Jotta EKP voisi säännöllisesti tuottaa kotimaisten muiden rahoi-
tuksen välittäjien toimintaa koskevia tilastotietoja, kansallisten
keskuspankkien tulee ilmoittaa tilastotiedot näiden suuntavii-
vojen liitteen XV mukaisesti sikäli kuin tilastotiedot ovat saata-
villa.

7 artikla

Arvopaperiemissiot

Jotta EKP voisi säännöllisesti tuottaa kattavia arvopaperiemis-
sioita koskevia tilastoja, kansallisten keskuspankkien tulee
ilmoittaa kaikki euroalueen talousyksikköjen kaikkien valuut-
tojen määräisiä emissioita sekä kaikkia euromääräisiä emissioita
maailmanlaajuisesti eli sekä kotimaassa että ulkomailla koskevat
tilastotiedot näiden suuntaviivojen liitteen XI mukaisesti viiden
viikon kuluessa viitekuukauden päättymisestä, sikäli kuin tilas-
totiedot ovat saatavilla.

8 artikla

Pankkien luotto- ja talletuskorkoja koskevat tilastot

1. Jotta EKP voisi säännöllisesti tuottaa euroalueen pankkien
luotto- ja talletuskorkojen aggregaatteja koskevia tilastoja,
kansallisten keskuspankkien tulee antaa tilastotiedot näiden

suuntaviivojen liitteen XIII mukaisesti viimeistään 18. pankki-
päivänä viitekuukauden päättymisestä. Aikataulu on esitetty
näiden suuntaviivojen liitteessä XIV.

2. Kansalliset keskuspankit ilmoittavat EKP:lle säännöllisesti
tärkeimmät kansalliset pankkien luotto- ja talletuskorot eli ne
korot, joiden katsotaan olevan kyseisen jäsenvaltion vähittäisra-
hoitusmarkkinoiden tilan tärkeimpiä indikaattoreita ja joita
käyttäjätkin yleensä tarkkailevat.

9 artikla

Tilastotietojen laatu

1. Kansalliset keskuspankit seuraavat ja edistävät EKP:lle
annettavien tilastotietojen laatua ja luotettavuutta, tämän
kuitenkaan rajoittamatta EKP:n tarkastusoikeutta, josta on
säädetty asetuksessa (EY) N:o 2533/98 sekä asetuksessa EKP/
1998/16.

2. Kansalliset keskuspankit lähettävät tarvittaessa EKP:lle
tarkistuksia näiden suuntaviivojen liitteessä XII esitettyjen
toimintaperiaatteiden mukaisesti.

10 artikla

Toimitustapa

1. Tarvittavat tilastotiedot ilmoitetaan EKP:lle sellaisessa
muodossa, joka vastaa näiden suuntaviivojen liitteessä XII
asetettuja vaatimuksia. Kyseisessä liitteessä on myös selitetty,
missä muodossa EKP palauttaa tilastotiedot kansallisille keskus-
pankeille.

2. Kansalliset keskuspankit käyttävät tilastotietojen sähköi-
seen toimittamiseen EKP:lle EKPJ:n laitteistoa, joka hyödyntää
ESCB-Net-tietoliikenneverkkoa. Sähköisessä muodossa olevien
tilastotietojen vaihtoa varten on kehitetty tilastosanomamuoto
”Gesmes/CB”. Tämä toimitustapaa koskeva vaatimus ei estä
käyttämästä jotakin muuta tapaa välittää tilastotietoja EKP:lle
ennalta sovittuna varamenettelynä.

11 artikla

Yksinkertaistettu muutosmenettely

EKP:n johtokunnalla on oikeus tilastokomiteaa kuultuaan tehdä
näiden suuntaviivojen liitteisiin teknisiä muutoksia edellyttäen,
etteivät nämä muutokset vaikuta niiden perustana olevaan
käsitteelliseen viitekehykseen tai raportoinnista aiheutuvaan
rasitteeseen.

12 artikla

Kumoaminen

Tietyistä Euroopan keskuspankin raportointivaatimuksista sekä
kansallisten keskuspankkien omien tasetietojen raportointime-
nettelyistä 13 päivänä marraskuuta 2000 annetut suuntaviivat
EKP/2000/NP12 ja suuntaviivat EKP/2000/13 kumotaan.
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13 artikla

Loppusäännökset

Nämä suuntaviivat osoitetaan rahaliittoon osallistuvien jäsenvaltioiden kansallisille keskuspankeille.

Nämä suuntaviivat tulevat voimaan niiden antamista seuraavana päivänä.

Nämä suuntaviivat julkaistaan ilman liitteitä Euroopan yhteisöjen virallisessa lehdessä. Näiden suuntaviivojen
liitteet julkaistaan ainoastaan EKP:n web-sivustolla.

Tehty Frankfurt am Mainissa 30 päivänä heinäkuuta 2002.

EKP:n neuvoston puolesta

Puheenjohtaja
Willem F. DUISENBERG
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